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Bronzovy poklad
Eduard Storch
Olympia, 1963

Na Vltave

Stala kriip¢j i zulu vydlabe a staly proud i tvrdou skélou prorazi. Veliké feka Vltava sto tisic let hlodala v hornindch
svého koryta a odnasela kal na sever.

I obnazila se terasa Letné.

Mocna feka narazila na tvrdé skaly kiemencové, i uhnula oklikou maninskou, ale od Podbaby tekla opét dale na sever.
Tehdy prvnipralidé ozivili krajiny zapadni a jizni Evropy a snad i sem se zatoulala tlupa divokych lovct.

Novych padesat tisic let.

Vltava se zaryvala do loziska Letné a odplavovala térk i pisek. Re¢isté se prohlubovalo, hladina klesala - zprvu
pomaleji, ale ¢im vice se tekouci vody spojovaly v jedno mohutné fecisté, tim rychleji, az nakonec bylo patrno snizeni
vodniho koryta ojeden decimetr za sto let. Dnes tece

Vltava uz vic nez sto metrti pod svou prvotni hladinou...

Kdyz tu pravéci lovcei pronasledovali stado sobi a €inili nastrahy ohromnym mamutim, tekla Vitava jesté dvacet metrt
nad nyngjSimtecistém. A kdyz se v utéSené prazské kotling, plné ostrovi, fi€nich ramen a bujného porostu, usazovali
prvni stali obyvatelé v nuznych vesnickach, leskla se vitavska hladina osmmetri nad nyné&j$im proudem.

A Vltava hlodala ve svém koryt¢ nepfetrzit¢ a decimetr za decimetrem se v béhu staleti zaryvala do tvrdého loze. Lidé
doby kamenné pasali tu sva dobyt¢i stada a na skrovnych polickéach péstovali chudé obili a len.

Staleti a tisicileti zapadla do hlubiny vékid. Vymilaci ¢innost vitavského proudu prohloubila dno fecisté o dalsi metry.
Hladina veliké feky nebyla jiz ani pét metrti nad nynéj$im povrchem - ani étyfi metry - ani tii metry...

Kmeny usedlé na biezich krasné feky navstévovali v t€ dobé obchodnici, ktefi sem pfinaseli z jiznich zemi skvély
zlatozluty bronz. Zeny snily o bronzovych naramcich a jehlicich. Muzi obétovali vie, aby dosahli touzeného
bronzového noze, odtépu, dyky, nebo dokonce padného meée, neboT se jim nevyrovnala stara zbrai kamenna, at’ byla
sebedovednéji piipravena.

Lidska kultura o krok postoupila. Skoncila se doba kamenna a v nasich zemich zvitézila doba bronzova.

Vltava Suméla svou odvékou pisen lidem doby bronzové a bez odpocinku hloubila své loze milimetr za milimetrem.
Jeste vice nez pul tretiho metru tvrdé horniny musila vymilit, aby na svych biezich spatfila moderni lidi ve stoleti pary,
elektfiny, radia, letadel...

Co asi uvidi, az jeji vody nékdy poplynou dalsi metr pod nynéjsi trovni?

Najde tu lidstvo §tastné, Zijici v miru a bratrské lasce?

Medvédi

Nekolik drobnych vesnicek vroubi upati lesnatych hibetti. Les a voda davaji obyvateliim prazské kotliny dostatecné,
tteba skrovné zivobyti. Polni zdhonky Inu, pSenice, je¢mene a prosa svéd¢i o primitivnim (nedokonalém) zemédelstvi.
Na pastvinach se tu a tam pase hubeny dobytek; volani pastevci hledajicich zab&hlou kravku rozléha se po lese.
Potok Brusnice je nevelika struzka, ma vSak ¢istou vodu, chutné pstruhy a raky. Pii jejim tsti do Vltavy sedi nékolik
chatr¢i, nalezejicich rodu Medvédt, jehoz mazanici oblozené chaty jsou roztahany po velikém tizemi od Jeleniho
piikopu pies Dejvice az do nynéjsiho Bubence. Tam sidli i nacelnik rodu, Silny medvéd, a zde u Brusnice ho zastupuje
Kiiva huba, knéz, kouzelnik a zaklina¢

(Saman) rodu Medvédt. Jejich chaty jsou nejvétsi, postavené ze silnych klad.

Marné tu bylo hledat Cihavého medvéda v chaté nebo u poradniho dubu. Ani na poli¢ku nepracoval, ani u dobytka
nebyl na pastvisti.

Byl porad v lese. Prodléval celé dny a Casto i noci na svych ptacich ¢ihadlech. Nacelnik svolaval rod k poradé¢. Nesesli
se v§ichni muzi - Cihavy medvéd skoro vzdycky schazel. Nadarmo ohifvala jeho druha Zena, hezka Cervenka, horkymi
oblazky fidkou kasi a zbyte¢né piipravovala veverky v medu zadélavané - Cihavy medvéd k vedefi nepiichazel. Ze
vSech chatr¢i vystupovaly kotouce sivého dymu a $ifila se viiné opékaného masa, jen
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Cihafova chata byla bez zvéie a opaleny rozei se valel v kouté.

Pfitom je po viemrodé dobie znamo, Ze Cihat je vyborny lovec, jenz pfinese z lesa kofisti, kolik chce.

Cervenka zaslechla od sousednich chat leckteré stiplavé slovicko, i ten protivny Bru¢oun, jda okolo, hodil po ni
poznamkou, Ze u

Cihaiti jsou dnes brzo po veéefi. Cervenka zablyskala o¢ima, vyb&hla na vrii¢ek nad Brusnici a volala idolim Cihafovo
znameni.

Nikdo se neozval.

Cihavy medvéd je asi zase nékde zabran &izbou, Ze ani nevi, jak ¢as ubiha a Ze pied poradnim dubem uZ posedéavaji
muzi na kamennd sedatka k obvyklénu vecerninu pohovoru.

Netrpéliva Cervenka pohodila hlavou a vracela se k chatréi.

,.Kde jsi, Skrcku? kiicela, volajic synka nebozky prvé zeny

Cihavého medvéda.

Ten kluk je uZ jako tata, povidala si Cervenka pro sebe. Poiad by byl v lese a doma je ho vidét jen u jidla!

,Skrcku! Kluku rozlitana, kde jsi zase?*

Mezi kiovinami vystoupil hoch nevzhledné, pokfivené postavy.

Nebyl sice prave hrbaty, ale slabym, kratkym télem s dlouhyma rukama a malou hlavou, sedici mu na trupu bez krku,
jakoby zabofenou mezi $piatd ramena, velmi neprospeésné se lisil od ostatni zdravé mladeze v rod¢. VSak mu jinak
nikdo neftekl nezli ,,skréek*, a neni divu, ze od kazdého slychal jen slova posmé$na a nevlidnd, kdyz ani nova mama,
Cervenka, pro né&j neméla laskavého slova.

Vy¢étla mu uz mnohokrat, Ze se stydi za takového mrzaka, jako je on, a ujistovala, ze ho vyzene do lesa k vikiim, jestlize
se ji narodi vlastni syn.

Skréek se pomalu blizil k macese. Usmival se? Poskleboval se?

Tézko tici, nebot” Skrcek vzdycky ukazoval zuby. Nékdy to vypadalo jako ismév plny hoikosti, ale v tuto chvili
vyjadfoval jeho oblicej zase spis détinskou radost. V jeho oc€ich zafilo vitézné uspokojeni.

Hnal pred sebou sysla, pfivazaného na $itirce za zadni nohu.

Proutkem jej udrzoval ve sméru cesty.

,.Coz myslis, kluku, Ze budeme mit dost jednoho sysla k ve&eii? kiicela Cervenka na hocha.

Skréek zlstal uplné klidny, a nespoustéje snirku z ruky, vyndal z Iykové torby schouleného jezka. Polozil ho opatrné
na zema piejel si rukama po stehnech, jako by zahlazoval na dlanich bolest od pichlavych ostna.

,To ti byla, Cervenko, s nimi zdbava!* za¢al vykladat.

,.Nechci slySet o tvé zabave, utrhla se Cervenka. ,,Zas tahas nové smrad'ochy domil! Ja vam to uz vSecko vyhazim... A
ty se obrat’ a utikej na ¢ihadlo pro tatu...“

Skréek dal schouleného jezka i zmitajiciho se sysla do torby a obratil se do lesa hledat tatu.

Prebrodil nehlubokou Brusnici a pospichal po nepatrné pésince do vrchu. Pod skélou, nedaleko za habrovym houstim,
potkal tatu.

Cihavy medvéd nesl prouténou klec, zastienou kusem hrubé latky.

,,Tato, chytils?* optal se ho.

Cihavy medvéd se zasklebil a nepronesl slova.

Skréek jiz uhodl, Ze dnes byl dobry lov a Ze otec chytil asi néco obzvlast vzacného. Chtél odhrnout cip pitkrovu na
kleci, ale otec piendal klicku do druhé ruky.

Tata se chce jisté chlubit az doma! pomyslil si Skréek a cupal drobnymi kroky vedle otce.

Skréek byl hrdy na svého tatu, vyhlaseného cihate. Nikdo v rodé nedovede tak lovit ptaky do ok, tenat a siti, Sipkami
nebo prakem jako Cihavy medvéd. Jeho lep na ptaky, ktery piipravuje tajnymi kouzly ze jmeli, je nejlepsi. Sam nagelnik
si pro n¢j chodi k

Cihavému medvédovi. Skréek také dovede udélat lep z pryskyfice vytékajici z borovice, ale kdepak jeho lep proti tatovu
lepu ze jmeli!

Skrékovi lep brzo vysycha a neudrzi pak ani broucka, kdezto tativ je dlouho vlacny a nepusti ani tuhyka, ani Spacka.
Tata umi jest¢ mnoho jinych podivuhodnych véci, je loveemnad lovce. Kdyz v zimé Medvédi obchazeli nastrazené
pasti a nachézeli je prazdné, Cihaf si vzdycky odnésel kofist. V rodé se fikalo, ze Cihavy medvéd ma mocné kouzlo, jimz
ptilaké zver do svych pasti.

Ale Cihat se tomu jen smaval. Skrékovi pak prozradil, jaké v tom je tajemstvi, Ze do jeho pasti leze zvét jako slepa.
,.Vyvaiim odpadky a zkazené ryby, ptiddm zaje¢iho sadla, trochu - ne moc! - bobroviny* a obsah mo¢ového méchyie
vicice.

Naméznu tim past a chytnu i lisku!*

Skréek sam pak uz uhodl, Ze zapach vodi¢ky dokonale zakryje zbytky lidského pachu, ktery uvazne na pasti i na vSem,
¢eho se lovec dotkne, i na jeho stopach okolo. Och, jak je tatka moudry!

Neni uz nikde takového lovce.

Skrcek nerusil ticho. Jemné naslapoval a nezlomil ani vétvicku.

Nebylo slyset, Ze tu kraceji dvé osoby. Kazal tak lovecky zvyk a

Cihat byl na to zvykly.

Skréek se mohl zatoulat myslenkami.

Az bude veliky, odejde né¢kam daleko a bude Zit v lese, se zvéfi, s ptaky... Nikdo mu nebude jeho milacky vyhazovat.
Vzpomnél si na macechu a uvazoval, zdali opravdu splni svou hrozbu a vyhazi mu z chyse jeho zvétinec. To by ho uz
pak ani zivot na svété netésil. Jak piivykl svym zvitatkiim! Za sojku uz dostaval péknou kuni kozku, ale nedal ji. Jeho

Page 2


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

sojka je tak ochocena, Ze ji mize nechat v oteviené kleci a sojka si pé¢kné hopsa po chysi a sbira po zemi zaludy, které ji
predhazuje. Nékdy se ji Skréek sméje, Ze pukne, jak si nacpe volatko, az posledni zalud ji couha v zobéku, ze jej nemtize
ani zaviit. Je to hltavec nenasytna. Ale sojka pékné odcupe do koutka - ma tam ve skuliné stény svou tajnou
zasobarnu

(jenZe Skréek o ni dobie vi!) a vyvrhne do ni v§echny zaludy. Zobakem je zatla¢i a uz zas ptibéhne ke Skrckovi prosit...
Kdyz ji hned néco neda, hleda po chysi sama a vSecky skuliny svym zobakem vysmy¢i.

Vétvicky kolem ohnisté roztrousené obraci a roztahuje, do kozesin se zavrtava, ale to uz ji Cervenka né&im placne.
Sojka se nzikem schova a za chvili zamnouka jako kocka. Skréek odpovi zapiskanim. Sojka zavrze jako Spacek, vyleze z
ukrytu, roz€epyii chocholku, roztahne ocas. Skrcek ji hodi zalud a sojka si jej kutali po zemi a hraje si s nim jako malé
dit&. Aviak dava bystie pozor. Sotva Cervenka zvedne smrkovou vétvicku, aby ji uhodila, ,.$rrsrr!“, sojka chytie véas
vzlétne a usadi se na klece visici po sténach; tam je bezpecna.

Jeho sojka dobte vi, kdo ji ublizuje a kdo ji ma rad. Skrcka se neboji, a kdyz Skréek pii vedeti vezme misku do ruky, uz si
k nému pfileti pro jidlo. A kdyZ mu jednou tata pfinesl mladou kani a Skréek ji krmil, sojka si kani tak oblibila, ze mu
pomahala pii krmeni.

Naucila se mladou kani sama krmit, sotvaze zakiicela, jako by to bylo jeji mlade. Skrcek se tenkrat nad timradosti div
nezjancil; porad by jen ty své ptaky krmil. Kdyz byl tat’ka doma. byl Skréek se svymi zvitatky bezpecny, ale to prave
bylo z1¢, ze Cihaf byl v&né v lese!

A kani uz nema! Cervenka fekla, ze uletéla, ale Skréek nevéiil a po mnoho dni tehdy obchazel osadu po kraji lesa a volal
svou ztracenou kani, ale uz ji nespatfil...

Také o vicka prisel... A to uz podruhé! Prvého vicka chytil s otcem do pasti; kdyz si jej piivedl domil, vi¢ek kousal do
vSeho kolem sebe a tropil strasny povyk. V noci piekousal provaz a utekl.

Druhy mlady vlk, kterého sam chytil, kdyz otec zabil starou vi€ici, byl mirnéjsi a byval by se dal krasné ochocit. Skréek
si s nim daval velikou praci a hojné ho krmil. Ale tim ho zahubil - vi¢ek Zral tak hltave, ze se ptezral a zdechl...

Od té doby uz vlka nechce. Az bude vétsi a nastfada si kozesin, koupi si na Sarce pejska - ano, takového pejska, jako
ma Saman

Kfivé huba. Pejsek s nim bude v§ude béhat, bude s nimjist i spat... A kluci ho nebudou tak zlobit, budou se bat jeho
psa.

Skréek byl v duchu u svych milych zvitatek.

Nedaleko od obou poutnikll ozvalo se ptaci zasipani.

Cihai se okanité zastavil.

,»10 byl sedmihlasek,* fekl potichu Skrcek, ale uz sedl hbité na bobek, aby usel otcovu pohlavku.

,»Ne, ne, sedmihlasek - chtél jsemfici pénice,” opravoval se hned.

Cihai si odplivl.

Skréek videl, Ze zas pochybil.

,,Za nohu t¢, kluku, na buk povésim!“ zlobil se naoko otec. ,,Nic si nepamatuje$ a ni¢emu se neucis! Je to pro ostudu,
takovy klacek, a nepozna t'uhyka!*

,,No - tuhyk!“ branil se chlapec. ,,Ten omyli kazdého...”

,Hlupdka leda, jako jsi ty!* rozhoféen kéral Cihat hocha, ale v jeho hlase bylo znat, Ze se nezlobi doopravdy. Vzdyt s
tuhykem se opravdu splete i lecktery stary ptacnik.

,.Co z tebe, Skréku, jenom bude?* spis jen pro sebe hovofil Cihat a pak se obratil k hochovi.

,,K praci nejsi, na lovu nestacis, silu nemas, a ted’ si splete§ tuhyka se sedmihlaskem! Musis se 1épe ucit, jinak v Zivote
neobstojis.

Ha, ukaz, jak skuhra sova!*

Skréek tahavée zahoukal.

Cihaf byl dosti spokojen, aviak piece podotkl: ,,Musi3 pustit hlas trochu nosem!* a zkousel Skréka dale:

,Jak dela jezek?*

To znal Skréek dobfe.

Zachrapal a pak zasténal a nafikal skoro jako malé décko.

»Jak kiici zajic, kdyz se chyti do oka?*

Skré¢ek natikave kvikl jako opravdovy zajic.

LA jak déla jezevec?

Skréek zachrochtal jako vept a pak zabrucel tak dovedné, Ze by se byl kazdy lovec zaklinal na to, Ze sly$i rozzlobeného
jezevce.

Pak jeste musil Skréek ukazat, jak hvizda lunak, jak brhlik, jak lednacek, jak vola koroptev, jak kachna.

Cihai zamzoural o¢ima a Skréek védél, Ze pii zkousce dobie obstal.

Ale jeste nebyl konec.

Ted Cihat hvizdavé zasykal, jako by zahrél na flétnu, a Skréek musil hadat, ktery ptak to byl.

,,10je zluva, pravil s jistotou.

Cihat dal novy ukol: ,,Cek, cek, cek!* zazn&lo pronikavé.

,,Tohle vola pénice, kdyZ zpozoruje nebezpeéi,* ihned uhodl

Skrcek.

Takhle by se byvali Cihat i jeho synek vydrzeli hodnou chvili bavit, nebot’ byli v svém Zivlu. Pro ptéaky by zaponméli na
vsecko...

Po chvili pronesl Skréek: ,,Cervenka - hm! - Ze zas nejdes.

1¢¢
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Cihavy medvéd zaklepal rty. Netekl nic. Ale v jeho piimhoufenych ogich zasvitilo.

Doma - ach ano, doma...!

Vzdy a viude je soulad dusi zakladem rodinného Zivota. Ale v Cihafové chatréi takovy soulad nebyl. M&l, pravda,
mladou, usmévavou Zenu - jejim zvlastnim znamenim byl dtlek v tvafi - musil kdysi plny rok slouzit jejim rodi¢tim, musil
jim davat nejlepsi ¢ast kofisti, vykonavat za né€ prace, porazet stromy, vydlabat lodku a co jiného jesté, nezli si smél
piivést Cervenku do své chyse.

Tii 1éta tomu - jak to ub&hlo!... Jakoby dnes vidi Cihat, jak mlada manzelka tehdy zéfila veselosti. A nepfisla k Cihatovi s
holyma rukama. Dostala iplnou vybavu, kterou v den shatku jeji otec pienesl do Cihafovy chyse; byly to tii kameny k
postaveni ohni$té, nékolik hlinénych nadob, jez nevésta sama vyhnétla a ozdobila, bronzovy ntiz, dvé dfeveéné 1zice a
velky, p¢kné plose uhlazeny tfeci kamen z Zuloveho balvanku k roztirani zrni.

Ano, v Cihafové chysi bylo veselo. Clhavy medvéd byl spokojen a uz nevzpominal na svou nebozku prvou Zenu.
Avsak Cervenka byla piivétiva také k cizim kupctima lichotila se k nim, coz neni hezké. A fikalo se o ni, Ze I7e, coZ je
jeste horsi.

Politovanihodny je muz, jeho Zena piivede hanbu na jeho rodinu tim, e nemluvi pravdu. A tak se hezka Cervenka
¢asemstala ¢ernou skvrnou hanby pro Cihavého medvéda, slovutného lovce a ptaénika.

Kdysi vypravéla, ze jim nékdo vypil hrnec mléka, a naznacovala, Ze to asi ud€lala sousedova zena. To zptisobilo ve
vedlejsi chaté nejdiive veliké biti s ramusem, Ze to bylo slySet az na druhy bieh

Veliké feky. Teprve po trestu Hubaty medvéd vysetioval, zda jeho zena Cervence mléko opravdu vypila. A ejhle!
Ukazalo se, ze Volavka je uplné nevinnd; pracovala az do té chvile s jinymi Zenami na polnich zéhonech. Co fekla
Cervenka, byl smysleny klep.

Volavce arci uz nikdo vyprask ze zad nesundal, ale dobra povést

Cervencina byla tehdy prece poskozena. A to Cihavého medvéda velmi trapilo. Uz také pii ob&asnych shromazdénich
nemluvil tak sméle jako diive do o¢i vSem muziim. PoSoupl své sedatko u poradniho ohné z predni fady vic do ustrani,
a mluve k rodu, klopival o¢i k zemi.

Cihavy medvéd se pokusil urovnat viecko tim, e si na celou zimu vyménil Cervenku za Zenu Kychavého bobra z
blizkého spirateleného rodu. Ale ani to nepomohlo. Kdyz se pak zjara obé Zeny zase vratily k svym piivodnim nuzim,
vypravéla Cervenka o Kychavém bobrovi hanebné véci. Zas byly z toho mrzutosti a Bobii si stéZovali u nacelnika
Silného medvéda na Cervenku, Ze $pini jejich povést. Cervenka tenkrat dostala biti, 7e div nezchromla, ale Cihavy
medvéd byl v tom ted’ hiife neZ predtim. Uz nic Cervence nevéfil a rad&ji chodival na celé dny do lest, aby neslysel
zase néjakeé nové klepy a nemusil lhavou zenu karat...

U poradniho dubu zaplal taborovy ohen.

Vsichni muzi sedéli na kamennych sedatkach a mocny kouzelnik

Kiiva huba za¢al néco vykladat shromazdénym Medvédam. Cihavy medvéd potichu vklouzl do své chyse.

Skreek jesté piivazal jezka i sysla ke stromu vedle chaty, piihodil na ohen a pocital sva zvifata...

Jesté pozde vecer zpivali Medvédi u taborového ohné a opodal ve tmé sed€li na lezicim kmeni Saman Kfiva huba a
Cihavy medvéd.

Kratkymi vétami spolu piitlumené hovofili. Ujednali si, Ze si vymeni Zeny.

Kiiva huba byl nespokojen se svou Kudrnkou, Ze byla vztekla a Ze rada lhala. Samana velmi mrzelo, Ze m4 takovou
zenu. Nedaval na sobé€ nic znat, nicméné uz dlouho uvazoval, jak by se Kudrnky zbavil, tfebaze byla ¢ila v praci a
obratna zejména v pfiprave a Siti tkanych latek. Nebylo druhé zeny v rod€, ktera by tak dovedné uméla trhat a mezi
zuby protahovat dlouhé nité ze hibetnich jelenich §lach.

Nejvice Samana popudilo, kdyz se ukazalo prdzdnym tlachem

Kudrnéino tvrzeni, Ze bude mit brzo syna. Saman se obéval, Ze ztraci v rodé vaznost. Ale nyni mu sam Veliky duch
posila do cesty

Cihavého medvéda s jeho stesky na Cervenku. Chytry $aman se ihned chopil piileZitosti a nabidl Cihafovi svou Zenu
vymeénou.

,Jen pét lis¢ich kozi mi piidas,” fekl Saman, ,,a Kudrnka bude tva. Zatluces ji koliky u své chyse a ona ti bude tkat
krasné latky, vSak jsi vidél moji pruhovanou halenu.*

,,Dobra, Samane, piijimim,“ odpoveédel Cihavy medvéd, ziskan slovy $amanovymi. ,,Ale bez piidavku. Piili§ by byla
7ena Cihavého medvéda ponizena, kdyby sama nestacila na rovnocennou vyménu.

Véz, samane, e se o Cervence pravi, Ze z nasich Zen se ji Zadna nevyrovna kiepkosti ani ruménou tvafi... Nepfidam
nic.*

,Nu budiz, mily Cihaii! Zde mé ruka. Kudrnka je tvoje a Cervenka od té chvile moje.*

Oba muzi si podali ruce a rozesli se.

Cihavy medvéd obesel poradni hromadu a vstoupil do chatrée amanovy.

Saman Kiiva huba je$té u taborového ohné zaklinal dravou zvéF a z1¢ duchy, aby neskodili rodovému dobytku.
Medvédi se dnes dlouho nerozchazeli a dali se do tance, pii némz chodili drobnymi kri¢ky dopfedu a zadupavse zase
couvali. Saman opustil shromazdéni a vesel do chaty Cihavého medvéda.

Rano pak méla osada na Brusnici veselou podivanou: Cihavy medvéd tahal Kudrnku z $amanovy chyse do své chaty a
Saman

Kiiva huba tahal Cervenku z chyse Cihavého medvéda. Obé Zeny kiicely, aZ viecku osadu zburcovaly. Ale zda se, Ze
tak ¢inily nejspis jen proto, aby obrétily na sebe pozornost. Kudrnce i Cervence vlastné lichotilo, Ze je muZi tahaji do
svych chat, nebot’ kdyz se sbéhlo uz hodné divakd, ptestaly ob¢ Zeny kiicet a daly se skoro bez odporu vléci do
novych chat. Kdyz pak tam dostaly jesté trochu biti, zkrotly Uipln¢; odevzdaly se do osudu a zacaly klidné hospodafit
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novymmuzim, svym pantim.

Hezka Cervenka se rychle smifila s novym stavema ¢ile se otacela kolem svého nynéjiiho muze, chvalila jeho
loveckého psa a uctive piihlizela k jeho kouzlim a obfadnym tanctim. Témet kazdého dne pfinesl nékdo do Samanovy
chyse né&jaky darek, 7adaje o 16k nebo amulet, a Cervenka se méla dobie. Ani na&elnik nedostaval tak velky a pekny
podil z lovecké kofisti jako mocny Saman, ktery piece svymi kouzly pfivodil loveiim jejich tispéchy, stejné jako mohl
carovanim zpUsobit uplny nezdar v§eho pocinani.

Panovity $aman byl ctén i obavan a odlesk této vaznosti padal i na jeho zenu. Cervenka si libovala a kazdému povidala,
7e u Kiivé huby je néco docela jiného, ne byvalo u Cihavého medvéda. Ale netrvalo dlouho a $aman Kiivéa huba se
doslechl, co se v rodé suskalo Ze pry se ma Cervenka u ného §patné, e miva hlad, protoZe pry ji z lakotnosti neda ani
ochutnat néceho dobrého, a Ze chudak Zena celé noci proplace.

Kfiva huba hned védél, kde je pramen téchto a mnoha jinych pomluv, a rozhnéval se na Zenu. A kdyZ minulo nékolik
mésicil, zprotivila se mu Cervenka svou lhavosti uplné. Skoro kazdy den byvaly v $amanové chatréi rozliéné hadky a i
v osad¢ povstaly rozbroje, kdyz Kfiva huba zjistoval roznasecée klept. Dochazelo k svariim a nepokojtim, a to v§echno
jen pro Cervenku, jez svého muZe ustaviéné pomlouvala.

Jednou na blizkém vltavském pobiezi jacisi kupci spravovali porouchané lodi a zdrzeli se tu asi pil mesice.

Medvédi po celé dny vysedavali kolem kupeckého lezeni a zvédavé piihlizeli k praci obratnych kupcii a jejich sluhti a
otrokti. Vecer pak u poradniho ohné kazdy vypravoval, co vidél a co zaslechl z hovoru cizich kupci.

Kupci si n€kdy vyzadali i pomoc Medvéda; tu bylo potiebi houzvi, smoly nebo lyka, jindy zas porazit nékolik borovic
nebo dubtl, a Medvédi ochotné poslouzili. I na Samana K#ivou hubu doslo, aby ukazal své kouzelné uméni.

Jeden plavec z kupecké druziny byl stizen nehodou pii opraveé voru. Tézké klady mu seviely nohu a zle ji pochroumaly.
Kupci mu nohu obvazali, prikladali studené obklady, ale plavec v noci vSecko ze sebe strhal a bolesti kfi¢el. Jeho Zena,
jednooka Koza, vybchla ze stanu a utikala do osady Medvédl pro Samana.

Saman piisel a kazal vynést nemocného plavee ven k ohni. A tu jej zadal svymi mocnymi kouzly 16¢it. Nejprve zahnal
kiikem, tlu¢enim klacky a dupanim ZIého ducha, ktery nestastného plavce do nehody uvrhl, a pak vynal ze svého
Samanského vacku n€kolik kouzelnych véci, vhodnych prave pro tento pfipad.

Vzal do prsti krt¢i nozku a jejimi drapky potiral ranénou nohu, aby bolest zalezla do zeme. Pak pfejel rdnu ocasem velké
ryby, aby bolest vstoupila do vody a s vodou uplynula. Potom u¢inil totéz s vranim kiidlem, aby bolest odlétla za lesy,
a kone¢né€ chumackem suché travy nohu ottel a chumel hodil do ohné, aby tak plameny zni¢ily bolest nadobro.

Saman provazel sva kouzla zpévnym kitkem, nesrozumitelnym mumlanim, poskakovanim a tanéenim. Obé¢as zamaval
kolem sebe klackem, jako by né¢koho odhanél. Divaci tomu rozun¥li, Ze se Z1ly duch jesté pokousi nemocného
napadnout, ale,bdély Saman je dobfe na strazi a nepusti ho k lezicimu chudakovi.

Nestastny plavec se v bolestech chytal za promodralou a velice opuchlou nohu, ale Saman mu vzdycky foukl do
obli¢eje a nebozak se zvratil na lizko. Samanovo léeni trvalo dlouho; nemocny koneéné z tmavy zdifml nepokojnym
spankem.

Vsichni se obdivovali mocnému Samanovu kouzlu.

Saman pak sem pfichazel kazdy den s novymi a novymi kouzly.

Nemocny jiz nekficel, ale jeho noha byla skoro ¢erna.

Jednooka Koza, nehezka, ale vesela a pilna Zena, snazila se

usluznosti a darky mocnému Samanovi odvdécit. Kiiva huba samolibé pfijimal od Kozy dikazy vdécnosti a s
potéSenim naslouchal, jak mu lichoti.

Kupci pak odjeli na dali pout’ a chorého plavce zanechali ve stanu na vltavském pobieZi se Zenou samotného. Saman
jej 1écil a 1écil, az jednou zacal behat kolem stanu a zlostné kiicel. Zlobil se, ze

Zly duch zvitézil.

Vsichni poznali, Ze v tu chvili ne$t’astny plavec zemel.

Medvédi ho pohibili nedaleko stanu pod stromem tisovym. Svazali neboztika pevné do kozelce, takze mél kolena
pritisknuta az k hlave, coz je nejjistéjsi ochrana pted duchem zemtelého, jezto nebude moci vystoupit z hrobu a strasit.
Koza tii dny oplakéavala neboztika, jak se slusi. Uhlim ze starého ohnisté si pomazala oblicej a roztrhala na sob¢ halenu.
Tim dokézala dostate¢né, Ze ji ted’ na svété nezalezi. Saman polozil na hrob viechny déarky, které obdrzel za marné
léCenti, a jeste pridal jehné a n€kolik placek. Pfitom potichu fikal: ,,Nestra§ m¢, nestra§ me, zlistann v hrob¢, nevychazej!*
VSichni se divili Samanové Slechetnosti. Neboztikiiv duch se jist€ uspokoji tak bohatou obéti a nebude Skodit
kolemjdoucim.

Druhého dne vzal si $aman jehné zpatky a na rovu z né¢ho nechal jenom ¢tyfi nozicky.

Osan¥lé Koze pravil:

,,Duch tvého muze si snadno ud¢la z téch nozicek celé jehné.*

Doma si pak jehn€ upekl na rozni.

Navecer si vzal Saman i placky, tfeba uz se do nich dostali mravenci. Nékolik drobeckil roztrousil po hrobé, aby duch
zemrelého byl uspokojen, nebot’ pro ducha je ted’ zcela jedno, da-li se mu drobecek, nebo cela placka.

Nakonec si Saman odnesl i vSechny ostatni obé&tni darky a misto nich zanechal na hromadé¢ jen jejich dfevéné nebo
hlinéné napodobeniny.

A tak na Cerstvém hrob¢ ziistal jen hlinény 08tép, z proutku sto¢eny naramek a z tfisky vyfezany ,,bronzovy* nuz.
Duch vsak byl patrné iplné spokojen, nebot’ nikoho nestrasil.

Saman si pfivedl ovdovélou Kozu do své chatrée a mél ted’ dvé Zeny a dobré ¢asy. Dvé Zeny - dvé sluzebnice. Kdyz
jedna vafila, druha mohla na diivi do lesa; kdyz jedna mlela mouku, druhd robila nadobi z pfipravené hliny. A ob¢
Samana obsluhovaly.
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Jednoho dne se v medvédi osadé zastavil mlady lovec z rodu Jelent, jenz byl usazen okolo Rivnade.

Prijel na lod’ce a Ze pry je unaven a hladov. Medvédi mu dali mléko a placku, a kdyz se ve€er nen¢l k odchodu, nechali
ho v taboie piespat. Cervenka mu pajéila tii vI¢i koZeSiny a Jelen si upravil loZe za poradnim dubem.

Rano chodil Jelen mezi chatami, v§ude se zapovidal a nakonec, ukloniv se §amanovi, fekl:

,,MUj otec mé poslal, abych si hledal zenu.*

Saman odpovédél:

,»Stava se, ze mlady muz si chce postavit chatu pro sebe...*

Jelen se postavil po slunci a pevné hledél Samanovi do octi:

»otarci fikavaji, ze je nespravedlivé, ma-li nékdo dveé zeny a nékdo nemiize nalézt ani jedinou.*

Saman chvili mi¢el a pak, divaje se stranou, pravil klidng:

,,Cozpak ¢loveék nema dosti masa, aby nasytil dvé Zeny, a dosti kozeSin, aby je nadherné oblékl? Kdopak da zenu
mladému muzi, ktery Zije jen z podilti na lovu a odiva se tim, co zbude pod poradnim dubem, kdyz lovci odesli,
rozdg€livse si kofist? Dorostli muzi mohou mit své zeny, a mladez necht’ nejprve doroste.*

Saman se s hrdym posklebkem odvratil od mladého lovce.

Odpoledne se vracel Kfiva huba z Manin s kosickem vajec divokych kachen a tu, sestupuje z Letné, uslysel z tabora
néjaky je¢ivy kiik. Zdalo se mu, Ze to je hlas jeho Zzeny Cervenky. Nez jestd pfisel k chatréim, vidél na fiénim biehu
ciziho lovce Jelena, jak tahne zmitajici se Cervenku do lodky. Cervenka byla omotdna femenem a §kubala sebou, aby se
zdalo, Ze se svému unosci vzpira.

Kfiva huba byl velice podrazdén. Jaka to urazka pro néj od takového holobradka! tinos Zeny strpi jen slabi muzi bez
vaznosti v rode.

Kfiva huba by si nikdy nebyl ani pomyslil, Ze by se nékdo mohl opovazit proti nému tak zpupného skutku. usta se mu
Zkiivila, oci zlovéstné blyskaly a hnévem se az zajikal.

Odhodil kosik a rychle vskocil do své dlouh¢ lodky, vypalené a vydlabané z topolového kmene. Odstréil se dlouhou
ty¢i a zamifil za prchajici kocabkou.

Kdekdo v osadé vybehl na bieh a piihlizel tomuto divadlu. Mlady

Jelen statecn€ vesloval, ale Kfiva huba se mocn¢ odstrkoval bidlema ziejmé nabyval pfevahy. Vzdalenost mezi lodkami
se mensila.

Prchajici tinosce spoléhal patrn€ na zachranu v dolnich pefejich

Veliké feky; pod samymi ostrovy feka nebezpecné proudila mezi skalisky a vifila zahubnymi pefejemi. Mnoho lodic tam
Jjiz ztroskotalo, ale Jelen byl dobry veslar a troufal si Gspésné projet hucivymi viry. Mél najisto lepsi lod’ku nez Saman. I
jen mala neopatrnost pronasledovatele by zde stacila k tomu, aby dlouha a uzka lodice, i v klidné vodé vratce se
kolébajici, prudce hnana mezi skalisky, skoncila tu svou cestu rozbita nebo pievrzena.

Mlady Jelen se proto tuze namahal, aby svou lehkou lodici, zhotovenou z kiiry, dosdhl pénivych praht dfive, nez ho
zufivy Saman dohoni.

Kfiva huba bodal vodu dlouhym bidlem pfesné a s velikou silou a uz se mu podafilo zajet aZ po bok lodice Jelenovy.
Ted’ si byl jist vitézstvim. Hrd¢ se vztycil a pohrdlivé pratelskym hlasem pravil:

,.Vyjel sis na lodici, ze?*

,.Zda se, ze tomu tak,* odpoveédél dopadeny Jelen pokorné a stisnéné.

,,A podoba se, Ze si néco chces vzit s sebou,” pokra¢oval Saman zdanlive klidné.

Svazana Cervenka vytie§tényma o&ima pozorovala oba muze.

Nevédeéla, koho z nich by se m¢la piidrzet. Mlady Jelen by se ji sice zamlouval, ale byl to ptece jesté nezkuSeny lovec,
ktery by ji nikdy nemohl poskytnout takovy blahobyt jako mocny Saman. Myslenky se ji v hlave honily a jeji o¢i
nestacily vnimat, co se tu ted’ rychlosti blesku zb&hlo. Uvédomila si jen, Ze je neodvratné ztracena, jestliZe se jejich
lodi¢ka pievrhne.

Jelen pozvedl na obranu veslo a Kfiva huba chystal utok bidlem.

Jelen srazil bidlo a novou ranou chtél zasadhnout Samanovu lodici.

Avsak obé¢ plavidla se dostala jiz kousek od sebe a Jelen placl veslem naprazdno do vody. Vtom jiz, zasazen bidlem,
prevratil se z lodky a spadl do proudu.

V nwziku pritahl Kfivéa huba Jelenovu lodici k sobé a pfivazal ji ke své. Hned se také oprel bidlem, aby zdolal proud, ktery
tu jiz dosti silné strhoval vSe plovouci do nebezpeénych pefeji.

Hrdost nedovolila Samanovi, aby se podival, co se déje s mladym

Jelenem ve vodé€. Zapas byl platné rozhodnut, uz si ho tedy vic nev§imal. Hled¢l si jen lodky, aby se dostal nazpét.

Na biehu osady stal jesté houfec vytrvalych divaki. Kiiva huba vytahl nejprve svou dlouhou lodici zpola na sucho a
pak, odvéazav ukofisténou lod’ku, pfitahl ji k sobé ke kraji. Rozmotal femen, jimz byla Cervenka doposud svazana.
Cervenka se po ném ustrasené divala.

Kfiva huba, chtéje pted divaky ukazat svou muzskou povysSenost, rozpiahl se jaksi slavnostné, uhodil slozenym
femenem Cervenku pies zada a zabruéel: ,,Hybaj z lod’ky!*

Cervenka vysko¢ila a uhanéla domil, aby neutrila jesté n&jakou ranu. Divaci se rozesli, ale Zeny pii drceni obili a muzi
na pastvisti si méli dnes dost co povidat.

Vmedvédi osadé plynul dal Zivot obvyklym tokem a nikdo netusil, Ze bude rod brzy vzrusen vic nez kdy predtim.

Mala osada u Brusnice nemohla postacit pozadavkiim Samanovym.

Kiivé hubé se zdalo, Ze zdejsi obyvatelé néjak ochabuji v ddvani dark, a také mélo stonali. Saman m&l malo piileZitosti,
aby svymi kouzly ¢aroval a zahanél nemoci. Dokonce se i domnival, Ze nektefi lovei vic spoléhaji na vlastni obratnost a
dobré zbran¢ nezli na jeho modlitby za uspéch lovu a Ze je témeéf zapomenuto, jak pted dvéma lety zachranil Medvédim
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svymi kouzly dobytek pfed zhoubnym morem.

Saman Kiiva huba byval ted ¢asto mrzut. Musil se leckdy sam starat o kofist, kiize vydélavat, zbrané i chysi opravovat
a konat mnoho takovych praci, o nichz myslil, Ze jsou pod jeho distojnost.

Velkou ranu dostala jeho pycha, kdyZ potkal Kudrnku, svou byvalou Zenu, a ona byla obleéena do vinéné latky,
¢ervené pruhované, a na pazich i na nohou méla navleceny lesknouci se bronzové naramky.

A jednou, kdyz zpocen usedl do stinu vedle své chatrée, vyslechl rozhovor, ktery mezi sebou vedly ob¢ jeho zeny
uvnitf chaty. Rozumél dobie kazdému slovu.

Cervenka vypravéla zanicené, 7e Kudrnka dostala od Cihavého medvéda jantarovy nahrdelnik - ,,ach, takovy krasny, ja
bych dala zivot za néj... Kudrnka miize byt rada, Zze mad mého prvniho nuze...

To je lovec, ten ziska vSecko!*

Kiiva huba prudce vskoéil do svétnicky a vykiikl: ,, Ty, Cervenko, dostane$ zrovna takovy nahrdelnik!«

Piekvapena Cervenka se zaradovala, ale $aman ihned ztichl, pocitiv, Ze dal nerozmysleny, unahleny slib. Nevédél, jak
jej splni.

Kupci na hradisti v Sarce pozadovali za jantar, piina3eny z dalekych zemi, ohromné ceny. Za takovy néhrdelnik musil
lovec slozit jisté vytézek své celoro¢ni namahy. Kfiva huba by ov§em mohl bez nesnazi dat kupctim pozadovanou
cenu, ale kdyz si to v duchu predstavil, byla jeho lakotnost podrazdéna co nejvice, takze by si rad¢ji dal koleno vrtat,
nez by slozil tak veliky vykup. Po chvili odesel do Cihafovy chyse a zastihl Cihate doma. Rekl mu prudce, Ze chee svou
zenu Kudrnku zase nazp¢ét.

Cihat, bystry pozorovatel zvéte, ihned vidél na Samanovi, Ze je jaksi nakvasen, i chtél se vyhnout hadce. Odpovédél
vyhybave.

Cihatovi vlastné na Kudrnce mnoho nezalezelo. Nijak k ni nepfilnul, ale byla jeho Zenou, majetkem prvého lovce rodu
Medvéedu, a jeho prav nutno za vSech okolnosti Setfit. Neda si pfece jen tak odvést Zenu, aby zistal bez sluzebnice,
kdezto lakotny Saman by se valel v pohodli, maje tii Zeny. Nabidne-li mu Saman jinou vhodnou Zenu, pro¢ ne, mohli by
uvazovat o pratelské vymeéne...

Tak v rychlosti myslil Cihavy medvéd a pravil pokojné: ,,Cht&l bys, aby ti Kudrnka dnes poslouzila?

,,Dnes i zitra a kdykoliv budu chtit!* zacal Ktiva huba ostrym hlasem.

,Nu, tak si tedy zeny zase vyménime,* fekl Cihavy medvéd stéle jestd hlasem pifvétivym.

,,Nic si nebudu vyménovat; vezmu si, co chci! J& jsem tu pfece vasim Samanem, ne?*

Tato slova Kiiva huba jiz zlostné vykfikoval, a aby ukazal, zZe opravdu ma pravo vzit si cokoliv z majetku ¢lent rodu,
sebral jantarovy nahrdelnik, povéseny na koli¢ku, a prudce se otociv, odesel.

,,Ty beres mé Zené jeji majetek? volal za nim Cihaf z chyse.

»Nepomyslil jsem, Ze by se Medvéd mohl tak snizit, aby vzal, co nalezi zenam!*

Kfiva huba vsak jen pootocil hlavu a pfes rameno pys$né odpovedé€l, ze bere véci zenami muziim, a Ze co jednou
uchopi, to si dovede také ubranit.

Kfiva huba se vratil domi, pfemahaje v sobé roz€ileni. V chysi sedély obé jeho Zeny. Piivétiva Koza s jednim okem,
nehezk4, ale pilna a ¢ila, a hezka, ruména Cervenka, hadovita a pokrytecka Zena, jeZ mu zptisobila jiz tolik nepifjemnosti
a nesnazi.

Vyzdvihl nadherny néhrdelnik, jehoz Zluté perly se skvéle zablystély, a hodil jej nevrle Cervence do klina.

,Je - jejeje! vykiikla Cervenka radostné prekvapena. Chtéla drapnout hozeny $perk, ale chitapla po ném jaksi
neobratné, takze jej rukou odrazila, aniz jej uchopila. Jantarovy nahrdelnik, skvost, jemuz nebylo rovno v celémrodé,
padl do ohnisté.

Vnziku vyskocily barevné plaménky a bily, coudivy dym se valil v krouzivych oblaccich vzhiru ke stiese...

Jako zkamenéla strnula Cervenka s otevienymi Gsty a s vyvalenyma o¢ima.

Kfiva huba skoéil v kozenych krpcich do ohnisté a dupal po ném. Pritom rozslapal i dvé krasné misy, polozené vedle
ohniste.

[ vyrazil pln zlosti z chyse a utekl do lesa.

Tam se trochu uklidnil. Lezel na strani, plné vonavé matetidousky, v pfimém slune¢nim svitu. Cvrékové kolemneho
vrzali, borovice kyvaly vétvemi a pifjemné Sumely. Hodina za hodinou ubihaly a Kiiva huba ani nevéd¢l, Ze slunce uz
stoji nad zapadema ze mu v bifise kru¢i. Byl uvnitf tak pln trpkosti a hnévu, Ze nic necitil, nevidé€l ani neslysel.
Drahocenny nahrdelnik byl ztracen. Cihat jisté bude pozadovat zadostiu¢inéni - ano, nastanou asi ted’ zI¢ ¢asy! Jak
vyjit z nesnazi?

Samanovi se v hlavé honily myslenky, ale rady nenasel. Nakonec se rozhodl, ze Cihatovi neustoupi, d&j se co dgj,
nybrz ukaze mu svou moc. Kiiva huba védél, Ze se ho cely rod boji a Ze nikdo mu nemiize vzdorovat. Usklibl se
sebevédome.

Slunce krvavé zapadalo mezi tézkymi mraky.

Saman se vratil do tibora a rovnou $el k chysi svého soka. Tamna stromé vedle chaty visely v kolech sto¢enych z
pruznych vétvi n&jaké kiize a spratky. Cihaf je nashromazdil ze svych poslednich lovii a napjal je tam, aby vyschly.
Kfiva huba si bez ostychu vybral dvé kiize a nesl si je domil1, neohliZeje se nalevo ani napravo.

Cihavy medvéd se na to dival otevienou chysi, ale nefekl ani slova

Druhého dne si $aman vzal z Cihatovy chyse na sténé zavéseny provazkovy koberec, vzorkované s velikou
dovednosti utkany, pychu

Cihafovy domécnosti.

Cihavy medvéd ani nehlesl, jen si jazykem olizoval pysky.

Tretiho dne Cihat ode3el hned rano do lesa, a kdyz se kveceru vratil, hlasila mu Kudrnka, ze si $aman odnesl veskerou
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jeji zasobu reznych niti, kterou tu m¢la natocenu na vietené, tfi bronzové naramky a zahnuty niiz se sttenkami z tvrdého
dfeva, jimz Cihat vzdycky kuchal ulovenou zvéf.

Cihavy medvéd vyslechl i o tom zpravu klidng, aniz hnévivé vybuchl.

I posmivala se mu Kudrnka, jaky je slaboch, Ze si da vzit v§ecko jako bezzuby pes.

Cihat se s Zenou nehadal a tise vypil piipravenou polévku. Aviak

Kudrnka pochopila, Ze se na jeho Cele usadil zlovéstny mrak. Snédl si prosnou kasi, a utfev si vousy, Sel volnym,
pevnymkrokem k Samanové chysi.

V osadé¢ bylo pozdvizeni.

Nikdo nektikl na poplach, nikdo ani slovem neupozornil na po¢inani

Cihavého medvéda; piece viak ze viech chatréi pokukovali obyvatelé za Cihafem, kdyz vstoupil do $amanovy chyse.
Kfiva huba sedél v chaté u ohnisté na Spalku a cpal se libé vonici a mastnotou se lesknouci peceni, jiz sviral obéma
rukama.

Cihavy medvéd se u vechodu sehnul, vstoupil, zamragen se rozhlédl a beze slova si vzal sviij koberec a sviij niiz,
zapichnuty do tramku.

Kdyz zas vychazel, bylo pied chatou n¢kolik zvédavct.

Pootocil k nim hlavu a fekl hezky hlasité a rozvazné:

,,Prave se chystam ukrast néco, co nalezi jinému... Ach, jak se stydim!*

Divéci se hned postuchovali a napinali usi, co odpovi Saman.

Kiiva huba hned v Cihafové pripovédi vycitil nesnesitelny posméch a v nitru zufil. Nedal viak navenek na sobé nic
znat, aby si nezadal. Kousl se do dolniho pysku, Zze mu aZ krev vytryskla.

Druhého dne piisel Cihavy medvéd znova, aby si odnesl sviij majetek. Ale $aman se jiz nezdrzel. Vysko¢il a zaival
rozvzteklen:

,Klid’ se mi z boudy! Tyhle véci jsou ted’ mé a nikdo z nich nesmi nic vzit!*

Cihavy medvéd jen olizl pysky a beze slova odchéazel se svymi kozeinami. Ale nedosel daleko. Nad hlavou mu
zahvizdl §ip. Za okanwzik mu druhy Sip prolétl pod ramenem.

Cihai se honem piikréil k zemi, a chrané se kozemi, plazil se mezi chyse. Kdykoliv zvedl hlavu, piileté] §ip. Viichni
obyvatelé chatr¢i se ukryli a jen po o¢ku pozorovali, co se déje.

Saman vystoupil z chatrée s lukem v ruce. Kdyz vidél, Ze ho vsichni obyvatelé pozoruji, fekl hlasité:

,.Zkousel jsem sviij novy luk...”

Odpoledne piisel do osady Plachy bobr, muz ze sousedniho rodu.

Pred nékolika dny ztratil Zenu a jeho malé déti oSetfovala jen jeho stara matka. I toulal se po okoli, aby zapomnél na
starosti, a pfiSel mimodék i k pratelskému rodu Medvédt. Vypravoval rozmanité novinky a lovecké piibéhy, takze
Medvédi mu se zdjmem naslouchali, litujice ho, Ze pozbyl dobré Zeny.

Ale nez nastal vecer, stalo se néco neocekavaného, co dovrsilo miru Samanovy zpupnosti.

U potoka macela Kudrnka kiize. Méla je rozestieny v jam¢. Prolozila je rozdrcenou dubovou kiirou a polévala je vodou.
Muz se dvéma zenami se plizil k ni, zakryt kiovinami. Néahle vyskocil, uchopil ji zezadu, odhodil jeji dzban, Ze se rozbil, a
poloziv si Kudrnku pfes rameno, nesl ji do tabora.

Kudrnka vykiikla, a vSichni obyvatelé byli na ni upozornéni. Ji se libilo, Ze je zase pfedmétem pozornosti, a nechala se
klidné nést s o¢ima napolo zavienyma a s ismévem plnym ocekéavani. Lichotilo ji, Ze se o ni muzi perou.

»Tu ti pfind$im zenu,* fekl Saman k Plachénu bobrovi, kdyz pted poradnim dubem hodil Kudrnku na travnik. ,,Nemas
zadné a ona - nema nuze."

Ale Plachy bobr nepiijal darovanou Zenu. Nebyl slaboch, nybrz silny muz, ktery si jeSté¢ dovede sdm zenu vydobyt.
Samanovu nabidku pocitoval jako ponizujici urdzku.

Za chvili Plachy bobr vstal a fekl, Ze se musi napit vody. Odesel az za tabor a tam si lehl do zaschlé travy.

Medvédi védeli, ze Plachy bobr nesnese klidné Samanovu urazku, nicméné pii vecernim ohni mluvili o v§ednich
vécech.

Saman zatdhl Kudrnku do své chatrée a mél tii Zeny. Rano byli velkym bubnovanim svolani v§ichni muzi k lovecké
vypravé. Saman

Kiiva huba piehlédl v zastoupeni na¢elnika viecky shromazdéné a vidél v houfu i Cihate i hosta, Plachého bobra.
Cihavy medvéd mél oéi zapadlé - nespal celou noc.

Lov mél oby¢ejny prubéh. Vsichni poslouchali Samanovy rozkazy a m¢li jiz nékolik kust zvéie, kdyz z houstiny vyrazila
kan¢i rodina, vyplasena nadhangjici Cetou.

Bachyné s rypakem pii zemi drtila viechny piekazky a selata letéla za ni s prekvapujici rychlosti. Cihat se rozehnal
ostépem po bachyni, ale jeho ostép se svezl po jejim tuhém hibeté, jen nepatrné ji skrabnuv.

Kiovi se za kanci zavielo.

,»Netrefils moc dobfe,* posmival se mu §aman, blizko né€ho stojici.

,.Snad ted’ trefim 1épe!* kiikl Cihavy medvéd a mritil o§tépem po $amanovi.

Kfiva huba se otocil, uinil n€kolik kroka k houstiné a zapotacel se.

Tu priskocil Plachy bobr a chytil Samana silnyma rukama.

Cihavy medvéd rychle odchazel.

Kdy? se pak lovci vratili domi, pfistoupil Plachy bobr k Cihafovi a podal mu $amantv luk, toulec se $ipy, halenu a
ozdobny pas:

.10 je ted tvé, vitézi!“

Cihaf piijal trofeje. Doma je odevzdal synkovi, Skrékovi:
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»Zde vezmi! Az jednou zesilis, Ze napnes tento luk, nikdo t€ uz nenazve Skrckem; bude§ lovcem jako jini. Cvi€ se, tuz se
a bran se!*

Skréek radostné zamzikal, popadl véci do naruce, a jesté nez se setmélo, vyryl ostrym pazourkem na tisovy luk svou
znac¢ku vlastnickou:

Zachranény

Pak vytahal z ozdobného toulce $ipy a tésil se jimi. Hladil je a hrd¢ se jim podivoval. Bylyt’ Samanovy §ipy prace
vzacna a dovedna.

Stvoly z dfeva dubového, hroty ze sosny smolnice, pera z peii vlaStovciho a z vrab¢ich kiidélek... Veéru ze Skréek bude
jednou bohatyrskym loveem. Kdo se mu pak bude posmivat?

Medvédi osada na Brusnici ztratila toho dne svého Samana a nikdo jiz o ném nemluvil.

Vltava tiSe Sumi a jeji hladina se leskne jako kdykoliv jindy...

Na pis¢iné u feky pobihaji dva hosi. Maji v rukou klacky a ubijeji ryby, které proud vrhne na bieh.

Dnes Velika feka zase stoupla a zaplava saha az k pobfeznimu dubu pod chatou Bruc¢ivého medvéda. Dolejsi olSiny a
vrbiny jsou zaplaveny. Proud, siln€jsi nez jindy, otira se drave o bieh a v kalném piivalu unasi vétve a nékdy i celé
stromy.

,.Chyt’ ji, chyt'!“ zavolal Zuboun na Cervika. Na pokraji biehu sebou mrskala stifbroleskla rybka.

,Je, to je veliky okoun!* vykiikl Cervik a skogil po ryb&. Popadl ji obéma rukama. Okoun sebou §vihal, vyklouzl ze
sevienych rukou a uz byl ve vod¢.

Cervik stal s roztazenymi pazemi a piekvapen hledél do vodniho proudu.

,Je pry¢l fekl Zalostné.

,-M¢ls ho popadnout za hlavu!* poucoval druha Zuboun. ,,Za ocas rybu neudrzis...

,Vzdyt’ jsem ho drZel za hlavu!* branil se Cervik. ,,A podivej se, jak mé pichl!*

Ukazoval krvacejici dlai.

,.Kluci, co délate? Chytate ryby?* ozval se opodal Skrcek. ,,Pozehnej vam Veliky duch!* fekl, kdyz vidél na pisku
nékolik zabitych rybek.

,,Chtél bys rybu?* optal se Zuboun. ,,Na, vezmi si, Skrcku!* a podaval mu péknou rybu.

Skréek byl prekvapen vlidnosti hocht, ktefi ho jindy vselijak souzili, a sahl po rybé. Avsak Zuboun utrhl ruku a smal
se: ,,Bral bys, Skrcku, vid! Jen si nalov sam!“

,.Chytni si zabu, kvak - kvak - kvak!“ posmival se také Cervik.

,»V8ak kdybyste nebyli dva!* ekl Skrcek.

,,Co by bylo, fekni, Skrcku!* vybizel Zuboun a stavél se zapasnicky.

,,No, byl by tfeba n¢kdo tuhle ve vodé!* zvolna odpoveédél Skrcek a piipravoval se k obrané. Byl uz zvykly rvackam s
hochy; nikdy nemél od nich pokoj. Jeho kiiva postava - zdalo se, ze ma jen hlavu, dlouhé ruce a dlouhé nohy a Zadny
trup - lakala divosské kluky k posméskiima Skréek byl malokdy bez modfin a skrabanct.

,, Iy tam budes nejdiiv!“ zavolal Zuboun a hnal se po Skrékovi, aby jej hodil do vody.

Skréek utikal a vyplasil z pobfezniho rakosi hejno Spackt, hlu¢né Svitoticich. Vmziku sundal prakovy svazek, ktery mel
ovinut kolem hlavy, a obratné jim hodil po ptacich. Kosténé kulicky upevnéné na tenkych femincich rozestiely se ve
vzduchu jako smrtici sit’ a srazily dva Spacky k zemi.

,»Vyborné, Skr¢ku!“ pochvaloval Zuboun. ,,Bude§ mit dnes dobrou polévku!*

Svar byl zapomenut a vSichni tfi hoSi prohlizeli omracené Spacky.

Skréek zakroutil ptakiim hlavickami a fekl: ,,Vezméte si je, hosi!“

Zuboun popadl $packy. ,Nu ale ted’ si, Skréku, od nas vezmes rybu. Tumas! A Cerviku, ty dob&hni pro kogik, lezi za
chatou na dfivi. Mam v ném vafici oblazky - vysyp je a kosik pfines!*

Cervik odb&hl, a sotva se ztratil mezi kiovinami, bylo za nimi slySet suché pokaslavani.

,-~Aha, Bru€ivec jde vybirat vrse! fekl Zuboun.

Brucivy medveéd tézkym krokem pfichazel. Nesl si nové jasanové veslo, pracn¢ vyhlazené.

,JKcht - keht! Nerozumi ni¢emu ani Tlustoch, ani Smajda! Mé vre jesté nikdy neuplavaly... Viak ja je najdu! povida
si cestou, a kdyz ted’ uvidél Skr¢ka a Zubouna, zavolal:

,,Zuboune, kchi, kch! Pojd’ se mnou na vodu tahat vrse!*

Zuboun, silny, zdravy chlapec, piekvapen hledél na Bru¢ouna s otevienymi usty a po chvilce vyrazil:

,,.Dnes ne, Bru¢oune! Rikali rdno u ohng, e je velka voda a Ze se nemiiZe s lod’kou na proud...“

,.Kchi, keh! To jsou détinské rozumy; jen pojd’!*

Cervik se vratil s kosikem, a zaslechnuv Bru¢ouna, hned zavolal:

,»V tabofe vSichni fikaji, Ze voda jist¢ vrSe vzala a Ze se Bru¢oun fadné vymacha, ptijde-li s lodkou na feku. Hned se pry
zvrhne a lod’ka mu jesté uplave...

,.Kchu, kchu! Zalez do diry, Cerviku, a netlachej tu! Ja tedy ptjdu sam - kchu, kchi! a ukazu vsem -

Bruc¢oun smykal lodici k vodé. Byla dlouha, Gizka, vypalena z topolového kmene. Lavicek v ni nebylo. Veslati bud’
sedavali na dn¢ lodice a padlovali, nebo stojice na vratkém ¢lunu ,,pichali“ vodu dlouhou ty¢i.

Hosi pomahali stahnout lodici do vody. Kdyz se pak Bru¢oun chystal jiz vstoupit, vskocil nenadale do lod’ky Skrcek a
velmi ji rozkymacel.

,.Hybaj ven, Skrcku! Kchi, kehu, vylez, nez t¢ vyklopim!*

,»Ja ti budu tahat vrse z vody, ja se nebojim!“ zmuzile se kasal hoch, vSemi tak piezirany.
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Chudak Skrcek by se asi rad néjak uplatnil. Obycejné byval odbyt za vSecku svou ochotu k rozli¢nym, i nechutnym
pracim. Jeho slabé, pokiivené té€lo podnécovalo posmeéch u Medvédu, cenicich si nade vse télesné sily, velikosti a
zdravi. Nic nebylo Skr¢kovi platno, ze obskakoval starsi lovce a neunavné jim posluhoval, kdyz stahovali zvér, Ze 1
zenam pomahal v uklidu, hochtim byval trpélivé terc¢em ne vzdycky hezkych vtipti - vSichni s nim zachazeli jako s
tvoremménécennym. Za Gsluznost mu nedékovali a jeho dobrou snahu ani neuznavali. Byl pokiivenym hrbackem...
Jen taktak jej v utlém véku matka zachovala nazivu, kdyz Saman naléhal, aby byl hozen do vody...

A prece byl Skrcek chlapec Ciperny, jenze to nikdo nevidél. Byl vesely, vtipny hoch a rad o vS§em hloubal. Vé¢né se
vyptaval a jeho ustaviénym,,pro¢?* nebylo konce. Viecko chtél védét a umét.

Muztm hledé€l do rukou, kdyz brousili zbrané a hotovili tétivy k luklim, zendm se pletl pfi tkani a n€kdy jimi vymyslil
novy zpisob vzorkovani.

A vime uz, ze byl obdivuhodnym krotitelem zvifat - malem jako tata.

Ochocenou sojku mu nedavno zabili, kdyzZ ji chytali okolo chySe - och, na tu nikdy nezapomene! - a svym krotkym
tchofem a veverkou bavival ¢asto celou osadu... Pokousel se ocho¢it i vSelijakou drobnou havét', Zabu, mloka,
netopyra, sysla - ale Kudrnka mu skoro vsechno vyhazela za plot...

Ani jeden hoch z osady se nedovedl tak lehce poSkrabat nohou za uchemjako Skréek, ani jeden neum¢l tak hvizdat
jako on, piskat na list a napodobovat ptaci zp€v, ale to vS§echno nebylo uznano za hodno pochvaly, nebot’ nebyl silny
a v béhu ho vsichni kluci pfedhonili.

Kdyz o slavnostni zkousce sily mladych hochti ostatni chlapci junacky vytrhovali ze zem¢ smrcky stejné s nimi velké,
Skréek vzdycky prohral. Nepodafilo se mu vyrvat z pudy stromek i s kofeny jako ostatnim hochim. Skrékovi se
vzdycky zdalo, Ze v zemi pevné drzi stromek Z1y duch a ze mu nepovoli, at’ napina svaly jakkoliv.

Zuboun vytrhl smrcek tak vysoky, Ze na vrcholek ani nedosahl, vSak s nim potom chodil do vecera po osadé. To je
silak! Z takovych hochii budou silni lovei. Ale Skré¢ek musi byt rad, Ze je v osadé trpén a Zze ho nevyzenou.

Ped Cihavymmedvédemsi arci nikdo na Skréka netroufal, ale po strané si to vynahrazovali, védouce, Ze Skréek
nebude zalovat.

Skrekiv otec byl zase v rod€ vazeny a nyni sedaval u poradniho ohné hned vedle samého nacelnika.

Tehdy po Samanové smrti vyhlasil Silny medvéd nové posunuti rodovych sidlist’. I postoupil medvédi rod ve svém
uzemi o kus dal a zbudoval si nové chaty na zapadnim okraji Letné, zabral nové pastviny a vzdélal nova policka na
vypalenych holinach. Staré

uzemi bylo opusténo - nebylo uz dosti plodné. Silny medvéd se nyni usadil také dole pii Brusnici i s novym Samanem.
Postavili si tam pevné a prostranné chaty. Osada na Brusnici byla na to nemalo pysna. Skrckovi se tu jiz povedlo ziskat
pochvalu od nacelnika, kdyz vyskrabal do kamene kruhovity zlabek, do n€hoz se pak pekné lily naramky z roztavenych
bronzovych zlomki.

Skréek by si byval leckdy rad pohral mezi ostatnimi détmi, ale obycejn¢ musel utéci domt, protoze ho vSichni trapili a
Stvali. Tim vice pfilnul k zvifatim, s nimiz si rozumél, tfebaze vSude kolem sebe vid¢l jen tvrdost, ba i necitelné tyrani
zvitat.

Jinym détem plsobilo potéseni, kdyZ mohly tryznit uvazaného medvidka nebo namlatit koze. Pravé vcera byl Skréek
nahodou pfi tom.

Déti si hraly na navsi a zeny pied chatré¢emi mlely obili. Skréek zatouzil po spolecnosti a Sel k détem, aby se Gcastnil
jejich hry. Ale uvidél, Ze se déti bavi tim, ze vrazeji mladym hrdlickam, vybranym z hnizda, trny do ocek. Otiasl se
osklivosti a hnévem a vyrval jim ptacata, bezmocné se tiepetajici. Déti se daly do kfiku a Skrckovi oskliveé nadéavaly.
Skréek ukazal zmucené ptacky zenam, ale ty ho od sebe rozhotcen¢ hnaly.

Zmetek takovy, kazi radost nasim détem!*

Skréek pak odesel smuten do lesa. Byl roztrpcen na kruté déti i na necitelné Zeny. Slabému neni pomoci - myslil si -
musi trpét piikofi od silnych, a nikdo na svété se ho nezastane. Snad to tak musi byt a Velkému duchu se to tak asi libi.
Skréek si vzpomnél, jak pii nedavné slavnosti Zeny stahovaly koloucha zaziva - hu! -, musil utéci od toho strasného
vyjevu!

Kdyby byl silny, nepfipustil by nikdy takové ukrutnosti. Kdyby byl nacelnikem - och, kdyby, kdyby! Je piece jen
slabym

Skrckem, k posméchu vSeho rodu. Nikdy nebude silny, jako je jeho otec, jako je Hubaty medvéd, jako Medvédi tlapa -
natoZ jako sam nacelnik... Smutno je Zit slabému... Kéz by ziskal nékdy kouzlo, které dava silu! Sel by kraj svéta, aby je
dostal... Tteba jednou objevi Zlaté tdoli, o0 némz vypravuji rodové zkazky - oj! mohl by si pak koupit mocné silotvorné
kouzlo u nejslavnéjsiho Samana na svéte...

Zit pro posméch kazdému nema ceny...

Skrcklv pohled se svezl z proudici feky na nedaleké chatrce, zpola stromy zakryté. Jako by se loucil.

Tvrda odhodlanost byla v jeho ocich...

Zuboun zatimuz, nec¢ekaje na povel, odrazil lod’ku od biehu.

Proud ji hned chopil a snasel doli.

,,Kchu, kehu!* Bru¢oun zvedl dlouhou ty¢ ukrytou v lodici, a stoje na jejim konci, zapichl ji do vody. Zadrzel tim
ujizdéni lodice.

Novym vzepienim popostréil lodku o néco proti proudu. Ale lod’ se pocala otacet a piidi se uz pfilis vzdalovala od
biehu.

Skréek uchopil padlo a vsi silou zavesloval.

Lodka se opét narovnala podél biehu.

,»Kchu, kehu! Dobie, Skr¢ku!* pochvalil ho Brucoun.
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Zuboun a Cervik doprovézeli lod’ku po biehu az k ol§inam, kde je mo¢al nepustil dale.

L Vsak oni zvrhnou, uvidis, Cerviku! Jak je to strhne dal na vodu, budou tam!* prorokoval Cervik.

, Ale Skréek umi plavat!* piipominal Cervik.

,,.No, hrabe - ale i kdyby umél pofadné, nebude mu to moc platné. Jak je jednou vezme proud, stahnou je pefeje Veliké
feky a nic jim nepomtize, ze uméji plavat! Tady se uz utopilo lidi - a dobrych plavcd!* rozumoval Zuboun. ,,Slys jen, jak
prahy dnes huci! Je to slyset az sem. Rozttiska je to o skaliny, uvidis.*

Zatim se oba plavci na lod’ce usilovné namahali, aby postoupili proti proudu. Podle biehu, kde se Bru¢oun mohl ty¢i
odstrkovat, to jeste Slo, ale sotvaze se dostali nékde na hlubinu, nestacila

Skrc¢kova sila, aby udrzela smér, a lod’ka byla pokazdé splavena o kus zpét.

Brucoun zatinal zuby, svaly na pazich se mu mocné dufily, ale nepovolil. Pfece se dostali za vtok Brusnice; tam nasli
prvni vrs.

Skréek vyndal z vody plavak a tahl za provaz, az se ukazala vr$ na hladin€. Bruoun zatim vzepfel lod’ o ty¢. Skréek
uchopil vrs, ale nemohl ji dostat do lodky. Bru¢oun mu tedy pomohl: nadzvedl proutény kosik a Skrcek jej pieklopil do
lodice.

Dve¢ vétsi ryby a nékolik drobnych rybek se tfepotalo ve vrsi.

»Pozor!“ vyktikl Skrcek, vida, Ze se uvolnéna lod’ otaci po proudu.

Brucoun v mziku zabodl ty¢ do vody a opfel se o ni. Kdyz pak ji chtél vytdhnout, ty¢ nesla ven. Uvazla v pisku.
Brucoun ji tedy honemsiln€ popadl a zatahal. Ty¢ povolila, ale lod’ka se tak zahoupala, Ze se do ni hrnula voda.
,,Kcha, kehu! Sed’, Skréku, nebo zvrhnem!* vykiikl Bru€oun a nékolikerym odstréenim dostal lodici k biehu.

Chvili odpoéivali.

Nad fekou pieletéla divoka kachna. Tenky krk méla natazeny a kiidly mocné mavala. Nejspis ji néco vyplasilo z ukrytu
v rakosi.

veliky, jelikoz je chranil bieh vybihajici do vody. Postupovali dosti dobfe.

,,Kchu, kcha! Tuhle za tou $pickou je druhd vrs, hlasil BruCoun.

Stastné se dostali az na $picku vyénivajiciho mysu, ale tu se

Skrékovi nepovedlo dobfe zakormidlovat a lod’ vyjela piidi pfili§ daleko do feky. Brucoun jesté odstrcil lod’ku silné
kuptedu, ale ponévadz lodice byla jiz sto¢ena, popohnal ji tim jesté vic od biehu.

Skréek padloval ze vsi sily, az hekal, ale lod’ jiz k biechu nevratil.

,.Kchu, kehu!* Bru¢oun nedosahl ty¢i na dno a musil ji nyni jen veslovat.

Ve chvilce byli daleko od biehu, téméf uprostred feky, a proud bral lodku vic a vice zpét.

,Brucoune - ¢lovek ve vode!*“ vykiikl Skrcek a ukazoval na vodu.

Z hlubiny vy¢nivaly vétve néjakého vyvracené¢ho stromu, jejz prave unasel proud okolo.

,Kchii - dej pokoj a vesluj!* ozval se Bru¢oun zuiivé. Zily na éele mu nabé&hly, na prsou krvacel, jak se odfel o ty¢.

U vétve plovouciho stromu se objevila ruka, ale ponofila se zase, zaplavena vinou. Hned potom v odlivu vin se ukazala
hlava néjakého starého ¢lovéka, zvracena nazad a smrtelné bleda. Skrékovi se zdalo, ze ruka tonouciho ¢lovéka
chnapala po vétvi, a chtél zarejdovat k plovoucimu kmeni.

.My se ted’ musime postarat o sebe, kchu, kchi!* volal Bruc¢oun na hocha a snazil se obratit lodku k bfehu.

Avsak Skrcek zabral nékolikrat padlem za lod’kou a podafilo se mu, Ze lodice zajela do vétvi onoho stromu.

Brucoun hrabl ty¢i pod vétve sem tam a fekl, Ze tu nic neni.

Nahle vodni vir vyrazil takika cely strom na hladinu a tu se vznesl na povrch i onen ¢lovek, lezici bezvladné mezi
vétvemi.

,,UZ je utopeny, nech ho!* fekl Bru¢oun. Ale Skréek se chytil listnaté vétve a pfitahoval se ke stromu. Pak zachytil ruku
neznamého ubozaka a tahal ho na lod’ku, az by ji byval malem prevrhl.

Bru€oun hodil ty¢ do ¢lunu, popadl utopence v polou téla a vtahl ho do lodice. Pfitom se zase nabralo mnoho vody a
hrozilo uplné potopeni vratkého plavidla. Nahodou se lodka dostala mezi silné vétve stromu a zachranila se tim na
hlading.

Brucoun vytrhl Skrc¢kovi padlo z ruky a honem jim $plichal vodu z lod’ky.

Neznamy ¢lovek lezel v lod’ce upln€ nehybné.

Lodka i se stromem byla unaSena proudem. Uz byli zase proti

usti Brusnice a prudky proud hrozil uchvatit je vbrzku do povéstnych nebezpeénych prahi.

Brucoun zufivé vyhazoval vodu a Skréek rukama pomahal.

,,T0 uz sta¢i. Kcha, kcha! A ted” honem ke biehu, nebo bude zle!*

Odstre¢il se od plovouciho kmene, a co jen sily méli, Gporné veslovali k biehu.

Z osady u Brusnice uz se vSecko obyvatelstvo sebéhlo na pobftezi a vydésené pozorovalo zoufaly zapas obou veslart.
Dopluji? Dostanou se na bieh?

Smajda, Tlust'och, Tlapa i n&kolik hochti béZeli po bichu, aby ¢lunu v ohybu feky pod Letnou nadbé&hli; povzbudivé
pokiikovali na Bruouna i Skrcka:

,»Vydrz!“

,Zaber vic!*

,Jeste chvili!

. Ted pridej!*

Uz bylo vidét, Ze se lodka pfece jen vitézn¢ vymanila z dravého proudu a Ze se ziejme pfiblizuje k biehu.

Ale i nebezpecny prah se blizil.
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Kfik na pobfezi vzrtstal.

Kone¢né nékolik poslednich temp a lodka vyjela piidi na bieh.

Muzi z osady ji hned chytili a vytahli na sucho.

LJejejeje! Nékoho privezli!* vyktikovali. ,,Ale je utopeny, ani se nehyba!*

Skréek se piekotil z lod’ky na bieh a zlstal leZet, hluboce oddychuje. Brucoun stél a utiral si zpocené ¢elo. Jeho ,,kchi,
kchu!* bylo slyset, ale mluvit je§té nemohl.

Muzi vynesli neznamého ¢loveka z lod’ky a kiisili jej.

,»Len neni od nas ani z jiného naseho rodu,” usuzovali Medvédi.

»Hledte, ten hranaty naramek! Takové nosi lesni narod tam daleko za brdskym pohofim...

,,Kchu, kchii! Dobie ses drzel, Skréku!*

Tajemny zlocCin

Usmévavy, slunny den nastavajiciho 1éta.

Od ptihody na rozvodnéné Vitavé uplynuly dva mésice.

Cizinec, kterého tehdy Bruc¢oun se Skrckem vytahli z vody, nebyl mrtev; podafilo se jej vzkiisit. Ukazalo se, ze je i
nekolikrat ranén. Jisté jen mocnym kouzlim nového Samana se podafilo zachranit cizinci zivot. Kdyz se pak uz mohl
vyhfivat na kamenném sedatku pfed nacelnikovou chatou, dovédéli se od ného zvédavi Medvédi, co se mu piihodilo.
Byl to Sigil, jeden z pfednich muzti lesniho naroda z jiznich a zapadnich Cech, ktery své mrtvé pochovaval v
kamennych mohylach. Medvédiam byli tito ,,Mohylci* z doslechu ponékud znami, avsak blizsich styki s nimi neméli
ani pratelskych, ani nepftatelskych.

Mohylci byli veliky narod, jehoz ¢etné kmeny vypasavaly sva stada na roztrousenych pastvinach, vypalenych ohném
v nesmirnych lesnich oblastech bukovych a dubovych pii Luznici a Otavé, jakoz i v rozsahlémtidoli fek stékajicich se
do Mze. Pti dolni Vltave se doposud neobjevovali. MEli bronzové zbrané i bronzové Sperky, ale odlisné od zbrani a
$perkt domaciho lidu ve stfednich

Cechéch.

ZkuSeny Sigul byl vyslan svymkmenem, aby s dvéma privodci putoval po dolni Mzi, a bude-li mozno, i pak dale po
Veliké fece, a patral tu nékde po novych, dobrych a rozsahlych pastvinach, jichz se kmentim lesniho naroda jiz tisnivé
nedostavalo.

Hledac¢i prozkoumali jiz Gdoli dolni MZe az k jejimu tsti do Veliké feky a podle ni postupovali pak dale k ptilnoci. Tu se
Jjimkupily do cesty nové a nové piekazky. Skaly a piikré pobiezni vrchy zatarasovaly jim ¢asto prichod podle feky,
takze musili piekazku nékdy daleko horem obchazet. Pak zase - kde feka jiz vstoupila do prostranné kotliny - stavéla se
jimdo cesty Cetna fi¢ni ramena s pefejemi, ostrovy a mocaly.

Namahavym postupem divoce zarostlym pralesem byli velice unaveni. Sigul rozhodl, Ze si tu na volnéjsim kousku
pobfezi den odpocinou.

A zde, pod temnym Petfinem, mimo vSechno oc¢ekavani vyprava nahle skoncéila. Byla pfepadena divokymi zbojniky a
oloupena cenné dary, které méla ptichystany, aby si naklonila nac¢elniky rodd pfi vyjednavani.

Co se s jeho pruvodeci stalo, Sigul dobfe nevi; nejspis jsou mrtvi.

se Sigul chytil né¢jakého plovouciho stromu, a co se dal délo, uz nevi.

Nacelnik Medvédu, Silny medvéd, byl velmi pobouien, kdyz se dovédel o tomto zlo€inu, jakého nebylo pamétnika,
spachaném v obvodu rodového uzemi Medveédu. Ani sousedé Bobfi nechtéli o tomnic védét a odmitli jakékoliv
podezfeni, ze by se piislusnici jejich rodu pfepadu néjak byli ucastnili. Ani Medvédi, ani Bobfi nechtéli pykat za
prepadeni cizinct.

Nemohli arci vysvétlit, jak se mohlo stat, Ze na misté zlo¢inného

titoku byla nalezena mrtvola Cihavého medvéda. Sigal tvrdil, Ze je to ziejmy dikaz pro vinu Cihatovu; jisté byl mezi
Gito¢niky a pii zapase se Sigilovymi priivodci ztratil Zivot. Viichni Medvédi se oviem tuze zaklinali, 7e by Cihavy
medvéd nikdy nebyl schopen takového zlocinu, ale Sigul k tonmu ani okem nemrkl, jen kone¢né chladné fekl:

,,Jste ,,vinni!“

Nacelnik rodu Medvéda jen stiskl rty a neodpovédel.

Vsechen rod znal zakon, netiprosné platny mezi vSemi kmeny i rody:

1.ROD ODEOWDA 7ZA CINY SVEHO PRISLUSNIKA. - , ) o
2. NEZJISTI-LI SE PACHATEL, JE VINEN ROD, NA JEHOZ UZEMI BYL ZLOCIN SPACHAN.

Medvédi se tedy asi nevyhnou pomsté lesniho naroda...

Nestastny Cihai! Co ho to jen napadlo, Ze se misto obvyklé &izby

ucastnil zbojnického pychu a navzdy poskvrnil jméno svého rodu!

Bylo to tehdy leknuti v rod¢, kdyz schvaceny Tlust'och piib&hl do osady vSecek vzrusen, zdaleka hlasité volaje:

,Cihat je zabit! Cihat je zabit!“

Nechali Sigula, jiz ozivlého, v opatrovani Samanovi a Zenam a vSichni utikali pobfezni stezkou pod Petiin, kde pry podle
Tlustochovy zpravy lezi Cihat.

Mezi prvnimi byl Skréek. Hrozné novina jej podnitila k zoufalému béhu. Zapomnél na smrtelnou unavu z vysilujici
plavby po
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Velké fece. Jeho slabé nohy ozivly novou silou a letély jako nikdy.

Jeho stisnéné plice oddychovaly tak mocné, Ze se nemohly vejit pod Zebra, silné¢ prohnutd. Rozboutené srdce je div
nerozbilo.

Vbrzku jej bolestné pichalo a dech mu jiz nestacil, az by byl schvacen padl po hlavé do zradného mocalu.

Neni zabit, neni zabit!“ nafikaveé volal Skréek a bézel a béZel.

Smajda, Tlustoch a Zuboun dobghli pravé pfed nim na misto.

Klekli kolem mrtvoly a prohlizeli ji.

,»Je to pravda, tat’ka je zabit!* s vyktikem dopadl Skréek na zem a rval travu kolem sebe.

Pribéhl nacelnik Silny medvéd a jesté nékolik muzl a vétsich hocha.

Nikdo ani nehlesl. Vazn¢ pohlizeli na zachmuieného néacelnika.

Citili, jak téZce nese ztratu znamenitého lovce.

Skréek s vyjevenyma o&ima se postavil blizko na¢elnika, aby slysel jeho slova. Cekal na Gtéchu, snad i na paprsek
nadéje...

Silny medvéd patrné pokladal néjaké fecnéni za nemistné a zbyte¢né, nebot’ rozepjav paze, zapocal imrtni Zalozpév
rodu Medvédii, stoje za hlavou zabitého Cihaie a hledé k slunci.

Nejprve siln¢ vykiikl tahlé zvolani, jez se ryéné rozlehlo do tichych lesti povltavskych a po Siré hladiné Veliké feky.
,»Ej -a-ho!*

Bylo v ném plno opravdového smutku; ulevou vybuchl tu potlaceny cit.

Nacelnik pak ve strnulém postoji, stale hled¢ do slunce, vyzpival starobyly rodovy Zalozpév. Byla to fada dlouhych
vykiiki beze slov. Potad se jen opakovalo ,,ej - a - ho!*

Vsichni muzi, co tu byli, i ti, ktefi teprve pfisli, opakovali nacelniktiv Zalozpév sborem a pak, propichnuvse si silné paze
pod rameny, prostrkovali si ranami tenké vrbové proutky na znameni smutku. Krev jim tekla po pazich na lokty a kapala
na travu. Nikdo nedal znat bolest.

Skréek marné Cekal, ze Medveédi zahaji patrani po piicine a okolnostech smrti jeho otce a Ze budou ihned prondsledovat
opovazlivé vrahy.

Misto toho Medvédi znovu a znovu opakovali sviij kvilivy zalozpév a prestali, teprve kdyz vSichni uz meli v pazich
zatknuté vrbové proutky a vsichni byli pomazani krvi.

Nyni koneéné nacelnik zahajil vysetfovani. Zjistilo se: Cihai dostal dvé rany, jednu o$tépem do boku a druhou n&jakym
kyjem do hlavy... Stalo se to asi toho dne rano. Velikou fekou uplynulo dosti vody, aby zlo¢inci mohli uprchnout a
skryt se v bezpeci. Nicméné nutno se pokusit o jejich dopadeni.

Dlouho o tom Medvédi rokovali, az se i pohadali. Silny medvéd dal pak piislusné rozkazy a muzi se rozesli po n¢kolika
skupinach honit vrahy. Dva muZze pak poslal k sousednimu rodu Bobrt se vzkazem, aby i oni zah4jili patrani, nebot’
jejich izemi sahalo sem blizko a vrazi se mohli skryvat tfeba v jejich zemi.

Skrckovy poznadmky byly povySené odbyty.

Vecer se vSichni vraceli do osady s nepofizenou.

Kdo zabil Cihate, ziistalo hadankou. Od smrti Kiivé huby nemsl

Cihaf v rodé nepfitele a mimo rod byl viude vazen.

Zbéhlo se tu néco, co nelze nijak vysvétlit.

Ale Sigulovo vypravéni o ukladném ptepadu osvitilo jako blesk temny piipad. Nicméné nékteti rozvazlivi muzi v rode
fikali, ze Cihat pfece nemél potiebi loupit, maje vieho dostatek, a Ze ho ani bronzové $perky poutniki nemohly zlakat,
aby se jich zmocnil nasilim.

K néjaké msté pak nemel u neznamych cizinci pficiny...

A kdo byli ostatni spolupachatelé? Vzdyt Sigul fekl, ze jich bylo pét a jeden! Byli to Medvédi? Bobti? Kdo?

Prece jen nebylo vse jasné.

Do svéta

Od otcovy smrti se Skréek mél $patné. Nikdo mu neposkytl ochrany ani pomoci a Kudrnka byla na ného zla. Ackoliv se
snazil naklonit si macechu usluznosti, nedafilo se mu to.

Kudrnka mu vyhazela skoro vSechna zvifata, ktera v chat€ choval, pokud je nesnédla. Z krasného ptactva ve tfech
prouténych klecich si uvatila polévku... St€zi zachranil svou veveficku, jez jedina ho dovedla ted’ obveselovat. Tchot
byl zachovan nazivu, protoze

Kudrnce piili§ pachl, ale smrt ma slibenou od toho dne, kdy se ji dostal na schovana vajicka.

Kudrnka, vdova po Cihatovi, citila na sobé §patné skryvané opovrzeni, kterym ji stihal rod, a stranila se ted’ lidi. Uz
nikdy nezpivala, nikdy nemlela obili s ostatnimi a hlinu na dzbanky si hnétla uplné zvIast’, o samoté, coz nikdy diive
necinila.

Skréek pak byl jesté vic odstrkovan a posmivan nezli doposud.

Kluci ho dokonce kamenim zahnali, kdyZ Sel mezi né.

Proto si Skréek dnes vyhledal samotu. Sedl si pod ket u potoka.

Vzal si s sebou pist'alu, kterou si dovedné zhotovil z holenni kosti lané, ale ani si nezapiskal. Zahled€l se na prot¢jsi
petiinskou stran.

Pak polozil pistalu vedle sebe a dal se do place.

Bylo mu nevyslovné teskno.

Kdyz si slzami ulevil, vstal a Sel - kam nyni ¢asto chodival - k hrobu svého otce pod lesnaty Petiin.
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Tam na rovu nedavno nasypaném bylo vidét zbytky obétovanych milodart. Na dfevénémkilu byla nastréena
slavnostni ozdoba, kterou nosival Cihavy medvéd na hlavé pfi obfadnich tancich, a jeho opasek, pobity bronzovymi
plisky. Na hrobé samém vedle kilu lezely dva dzbanky a miska.

Skréek natrhal cestou trochu ¢ervenych jahod a poloZil je na misku. Tat’kiiv duch rad pfijme Cerstvé jahody od svého
Skrcka.

Hrob odsouzeného.

Skréek jediny neuvéfil, ze by jeho otec byl vinen. Dobie si tenkrat prohlédl vSecky stopy na misté zapasu, pokud se
jesté zvédavcei nesbéhli, a stopy ty mu poveédély pravdu - jeho otec je nevinen.

Sam tat’ka ho vyucoval ve stopaistvi. Skrcek se nikdy nechlubil silou a rychlym béhem, jako ¢inivali ostatni chlapci v
rodé, ale zcela jisté ho zadny z hochti nepfedstihl ve stopovani a ve vykladu znameni.

A tehdy Skréek bezpecné nasel stopu svého otce - byla tplné osam¢la a vedla pfimym smérem.

To prece dokazuje, ze Cihavy medvéd nebyl v tlupé utoénikd, nybrz Ze k nim piichdzel samoten ze strany. Vzdalenost
stop od sebe svédéi, ze Cihavy medvéd utikal a Ze mél naspéch, nebot’ béZel piimo a nevyhybal se prekazkam. Skréek
uziel nalomené vétévky v housting, kudy si jeho otec prorazel cestu. Takto si pfece nepoc¢ina

utocnik! Tak chytry Skréek byl, aby védel, ze tito¢nik postupuje pomalu a kiivolace, Ze vyuziva mistnich kryti, aby se
dostal nepozorovan k cili a piekvapenim obéti si mohl zajistit vitézstvi.

Kdyz se tenkrat Skréek opovazil toto své pozorovani pronést nahlas shromazdénym Medvédiim, vysmali se mu, nebot’
stopy byly zatim zni€eny zastupem piichozich, a ani nejbystiejsi stopaii z rodu uz tu nedovedli nic bezpecné urcit.
Skréek byl nezvratné presvédcen, Ze spravné Cetl stopu svého otce; znal ji dokonale a bezpoctukrat ji v lese
vyhledaval. Nemiize se zmylit, nebot” otisk levé nohy jeho otce byl ode vSech jinych odlisny.

Mélt Cihavy medvéd na levé noze viechny prsty kromé palce zchromlé po

urazu, a proto zanechaval zvlastni otisk, lehce poznatelny v meékké pade.

A toto bezpecné znameni Skrcek ve stopach skute¢né nasel. Opakovalo se nékolikrat - prava noha otisk obycejny, leva
noha otisk znetvofeny.

Tu piece nemiize byt pochybnosti, Ze je to stopa jeho otce, Cihavého medvéda!

Avsak nikdo Skrcka nevyslechl a jeho Zalostné volani splynulo s Suménim stromil a zaniklo bez povsimnuti. Copak
takovy Skréek mize povédét zkusenym loveum!

Kdyz pak byly stopy zaslapany, Skréek vidél marnost svého usili a pln trpké Zalosti zalezl stranou.

Byl to hrozny den!

Pfi taborovych ohnich slychal nyni dost asto kruté odsuzovani svého otce. Neozyval se uz, jen hlava se mu klonila k
zemi. Nemél uz sily, aby vykiikl, Ze jeho otec neni vinen, Ze naopak bézel obétaveé sam Sigulovi na pomoc, aby ho i jeho
privodce branil proti neznamym ttocnikiim...

Jizlivy smich by nu byl odpovédi, proto uz micel a jen zticha vzdychal, aby si ulevil, nebot’ by se byl jinak zalkl.

Dnes se stary Sigul loucil s rodem medveédim.

Odejde, byt jesté slab, aby poveédél svému lidu o krasnych pastvinach pii Veliké fece. Medvédi je musi postoupit,
nebot’ jsou povinni pokutou za spachany zlo¢in! Dost o tomuz Sigll napovédél pii vecernich rozpravkach.
Neustoupi-li Medvédi dobrovolng, ptijdou sem lesni rody a vynuti si pastviny zbranémi. Sigil sam je sice star a
bojovat nemiize, ale posle svého syna Dagulira - mnoho a rad o ném Sigtll vypravoval.

Jsou-li jeho slova pravdiva, je to junak nad jiné udatny a moudry.

Sigtl zajisti svému synovi pomoc lesnich kmend; slibi jim tu¢né pastviny a jejich nacelniky obdaii skvostnymi bronzy...
Sigul také povedél, ze ma kdesi v lesich skryt bronzovy poklad, jen on sdm o némvi... Ted’ pro néj pajde, vyzvedne si
jej a odevzda synovi, az jej posle na valecnou vypravu...

Medvédi sice neukazovali strach ze Siglovych narazek, ale mezi sebou hovofivali s obavami o blizké budoucnosti.
Dnes se véc rozhodne.

K taborovému ohni v Medvédi zatoce u Brusnice seSel se témét v§echen medvédi rod, sedici v okruhu Letné. Sam
nacelnik Silny medvéd zasedl tu v slavnostni vystroji s obéma syny, i Saman, mocny kouzelnik a zafikavac zlych
duchd, a s nimi vSichni dospéli muzi.

Sigtila posadili na Cestné sedatko. Bylo na ném vidét, Ze prestal tézkou nemoc. Bleda, svrastéla kiize jeho obliceje to
prozrazovala, i kdyz €ilé, lesklé oci, razné pohyby a velitelska fe¢ svédcily o sile dosud nezlomené.

Zvédavé zeny i déti se nesnély ucastnit slavnostniho shromazdéni, nicméné obstupovaly opodal zastup muzi a
pohotovym jazykem horlivé posuzovaly vSecko, co se délo. Tiebaze nem€ly hlasovaci pravo, mnohdy uz jejich
bouflivy souhlas nebo zase je¢ivy nesouhlas rozhodl o osudu projednavané véci.

Hosi - nadéje medvédiho rodu - sedéli ve skupiné na zemi a hluéné rozpravéli. V nedavnych bitkach zle poskrabany
Kacer se nafukoval pted ostatnimi druhy:

,.KdyZ povidam, Ze neumi ¢arovat, tak neumi! Copak by si byl byval sam nepomohl z vody, kdyby si mohl zavolat
ducha na pomoc?*

,»Iteba byl Zly duch silngjsi a Sigtil prohral,” vmisil se do hovoru

Skreek, ,,vSichni duchové nejsou stejné moceni...*

,,A Tikejte si co chcete, nas Saman je jisté vétsi kouzelnik! Vite, jak zahnal cernou smrt z naseho rodu, Ze jen tii déti
umrely, kdezto v jinych rodech vSechno Zivé z polovice zhynulo!*

,»A velkou vodu zastavil, ze povodenn nedosahla naSich chat...”

,.Ja tomu Sigilovi moc neverim!“ pokracoval Kacer dale. ,,Vzdyt on mysli, Ze jsme hloupé kavky a Zze ndAm mtiZe na nos
véset buliky!

Slysel jsem ho, jak pii poslednim tAborovém ohni povidal, ze v mladém véku byl daleko na poledni strané, kde vidél
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hory vysoké az do oblak - hehehehé! - a ze na jejich vrcholech byl snih - hehehehé! - slySite? - v 1ét€ byl na horach
snih!*

Vsichni hosi se smali s Kacerem. Jaky to nesmysl se Sigal nestydi vypravovat rodovému shromazdéni!

,Ze ho nékdo z nagich hned neusadil!* pral si Cervik. ,, Takhle si d&lat z Medvédia dobry den!*

,Je host!“ poznamenal Zuboun.

,»At tedy nemluvi hlouposti! Copak mu miizeme véfit, Ze v téch cizich zemich vidél vesnici stat na vod¢, na néjakych
ktilech? Copak by to §lo postavit? Vzdyt by ty kiily ve vod¢ nestaly! To si jisté vymyslil!

,»A vite, hosi, ja tomu veéiim, vazné pronesl Skrcek.
,,Haha! - Hoho! - Hehé!* smali se hosi Skrckovi.

Skrcek veri, ze miize byt v 1€t€ snih - a vesnice na vodeg!...

Hosi se valeli smichem po zemi, az nohama vysoko tfepali a v tvafich zrudli.

,,Ja bych to chtél vidét...,” jakoby pro sebe fekl Skrcek a v myslenkach ponofen stréil si hlavu mezi kolena. Vzpominal
na rozpravky u vecernich ohnt, kde se vypravovalo o cizich, vzdalenych krajinach, o lidech s jednim okemna cele, o
dracich a mocnych kouzelnicich...

,-V8ak nas Hubaty medvéd pekné Sigtla usadil, kdyz zvanivy Sigtl vykladal, ze cela zemé plove ve vodé a Ze to je moie
bez konce a se slanou vodou,* pokracoval v rozpravce Zuboun.

,Haha! Hehehehé!!* smali se zase hosi. ,,Jak jen ten Sigul nds mize takhle navalovat! Mofe bez hranic! Kazdy rybnik
ma biehy, kazdé louze i feka!*

,,Mofe vskutku nema konce,* vmisil se zase Skrcek. ,,TeCe pry do ného i nase Velika feka a deset jinych fek tak
mohutnych jako tato feka.”

,,J€ - Skréek je hloupy!“ volali zas ho§i posméSné.

,, Ty tomu véris, ze feky teCou do mote? Pomysli prece, ze feky teCou ve dne v noci, v 1ét€ v zim¢ - a Hubaty medvéd
fekl Sigtilovi, Ze by mofe musilo uz davno pretéci a zaplavit vSecku zemi, kdyby feky do n¢ho tekly!*

,»A kdyby byla v mofi slané voda, vSichni lidé by lezeli na biehu a lizali by ji, nikdo by nebyl tady!

,»Ano, ano, jako u Slaného pramene chytaji vzacnou slanou vodu do misek a dzbanti a za obili a bronz prodavaji! Byl
jsemtam a vidél jsem ten maly praminek. Jak by mohlo byt celé ohromné mote slané?*

,.V mofi neni voda slana,” ptipoustél Skrcek, ,,to asi Sigal slysel od kupcti, ktefi nikdy mofe nevidéli. V nasi Veliké fece
neni slana voda, a v Zadné fece, v Zadném rybniku. Nemiize byt tedy ani v mofi voda slana, ponévadz v moii se
shromazd’uje voda z nasi

Veliké reky...

,.Bud’ zticha s takovymi napady, Skrcku! Uz jsme ti fekli, ze feky neteCou do zadného mote! M¢&j pfece rozum, ze by
mofe davno preteklo a feky v pramenech by vyschly.*

,»Tak - kam tedy teCou feky? Povézte!*

,.Na konci Veliké feky je dira v zemi a vSecka voda do ni vtece.

Veliky duch vede feku pod zemi zpatky a u prament ji zvolna vypousti na povrch.*

,,Jak by mohla voda zpatky do vrchu?* namital Skréek.

,»S tebou, Skréku, je t€zka fe¢! Je to zkratka pravda, protoze se o tom miize$ presveédcit, kdyz neveéfis. Kopej kde chees v
zemi a prijdes na vodu, kterou Veliky duch vede pod zemi k pramentim fek. Mam pravdu, hosi?*

,,Tak jest!* souhlasili vSichni.

»Ale to mize byt v zemi jen voda vsakla pii desti,” opét poznamenal

Skrcek.

,,HO081, uz s nim nemluvme! Nejsme tak hloupi jako on. My pfece vime, Ze voda v zemi je, i kdyZ nepr$i, a prameny a feky
teCou, 1 kdyz v 1ét€ je potad sucho. Neni to tedy zadna voda destova...

A nechme toho mudrce byt! Pojd'me radéji k poradnimu dubu - uz za¢nou rokovat. At néco slySime!*

Hosi se zvedli a poposli bliz k zastupu. Zvédave naslouchali.

Saman Tupy &enich, vyuéenec a nastupce Kiivé huby, hovofil tu pravé ke skupiné muzil néjak velmi rozéilen.

Byl pfistrojen do vI¢i kozeSiny a na hlavé me¢l za feminkem nastrkana dlouhd pera. Na pazich i na nohou mu visely na
$narkach zavéSené drobné predméty, skeble, kiistky a vyfezavana diivka.

U opasku n¥l pfipevnény lykovy vacek; v némukryval sva kouzla.

Také v usich m¢l prostréena diivka. Tvare i elo mél pomalovany Cervenymi pruhy. Vruce drzel Samanskou hil,
vyzdobenou fezbami hada, slunce, medvéda a fadami vroubkd. Tupy ¢enich byl v rodé ve velké vaznosti; nékdy i
samému nacelnikovi odmlouval, opiraje se o souhlas svych piivrzenci. Bylt’ velmi ctizadostivy a usilovné se snazil,
aby se vyznamenal. Leckdy se mu to uz podafilo. Jeho slovo pfi spole¢nych tiradach mnoho platilo.

Hosi mohli na ném o¢i nechat, jak pfechazel sem tam tane¢nim krokem a s okazalymi pohyby; pfitom se velmi malebné
uplatiiovala jeho vystroj a na némzavésené ozdibky tajemn¢ chiestily.

Tupy Eenich rozhazoval rukama a prskal kolem sebe. Zlostné se Skaredil na klidn¢ sediciho Sigula, jenz, zda se, niceho
si nevSimal.

Saman obesel tak viecky shromdzdéné muze a vratil se k na¢elnikovi.

,.Silny medvéde, vSecek rod je zajedno, Ze by se nesrovnavalo s nasi cti, abychom pfistoupili na jakoukoliv nahradu za
zlo¢in nespachany,” fekl Saman, nic se neohliZeje na to, Ze cizinec sedi vedle.

,,UZ jdou! Bobfi jsou tady!* volali kluci hlidajici na stromé.

Ctyfi vyslanci spiateleného rodu Bobrii byli piijati s obfadnymi poctami. Silny medvéd jim potfasl rukama a uvedl je na
kamenna sedatka v poradnim kruhu.

Cerstva, vonici pe¢ené byla podana hostiim. Prvy Bobr vzal maso do rukou, ukousl notny kus a podal druhému. Ten si
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rovnéz ukousl kus masa a podal tretimu. Takto se vystiidali vSichni a Ctvrty

Bobr odevzdal zbytek zase posluhujici Medvédici.

Medvédi ptitom okukovali hosty a ¢ekali, zda projevi spokojenost.

ABobii skute¢né ukazali, ze dobfe znaji spolec¢enské mravy; jakmile spolkli sousta pecené, hlasité zamlaskali a okéazale
si olizli mastna usta. Timk upIné spokojenosti Medvédu dosveédcili, Ze jim pecené chutnala, a vitaci obfady byly
skonceny.

Bobii upfeli o¢i na Silného medvéda, vyzyvajice ho takto néme, aby zahajil poradni jednani.

,»Kch, kcha!* ozvalo se v zastupu nuzi a prerusilo nastalé ticho.

,Ctny a slavny rode medvédi!* zacal vazné nacelnik. ,,Vite, o¢ bézi.

Neni slychano, Ze by se kdy na tzemi naseho rodu stal takovy zlo¢in, U Velikého ducha pravim, Ze pachatelé nebyli
Medvédi, kromé jediného Cihate, jenZ uz piijal svou odplatu! Nelze na nas pozadovat dalsi zadostiu¢inéni...

Saman pokyvoval hlavou a piehlizel zastup, aby se ujistil, Ze viichni jsou téhoZ minéni. Nacelnika nikdo nepierusoval
slovy; jen posunky muzii projevovaly zfeteln¢ souhlas.

Silny medvéd pokracoval:

,.Nezli odpovime ctnému Sigulovi z lesniho naroda, vyslechneme jeste své pratele z udatného a mocného rodu bobftiho.
Prosim, aby otevfeli sva usta.*

Bobii byli patrné jiz domluveni o spole¢ném prohlaSeni. Proto bez velikych porad a dohadovani povstali a Tu¢ny bobr
promluvil za n€ za vSecky:

,,Udatny a mocny rode medvédi! Ani nas rod neni vinen zlo¢inemu Veliké feky. Mame dostatek dobytka v ohradach,
nase Zeny jsou tu¢né a zemljanky plné obili. Bobii nemaji zapotiebi loupezi si pomahat k bohatstvi, nebot’ neni v nasem
rod¢ chudého, ktery by fekl: ,Nemim dost masa, nemam dost mléka, nemam dost mouky!'

Neni v rodé Bobrti divky ani Zeny, aby se na jeji pazi neleskl bronzovy naramek. Bobii se neprovinili a nahradou
povinni nejsou.*

Vsichni Bobii zase vazné usedli a jakoby lhostejné hledéli klidn€ pied sebe. Veskeré mnozstvi nyni dychtivé ocekavalo,
zda se cizinec Sigul spokoji timto odmitnutim svych pozadavku. Silny medvéd ho pokynem vyzval, aby se ujal slova.
,,Kchu, kchu!* ozvalo se kaslaveé v zastupu.

Stary Sigul povstal. Ted bylo vidét, Ze je veliké postavy; prevySoval o svrsek hlavy i samého Silného medvéda. V ruce
drzel dubovou hul a zpocatku se o ni opiral. Zacal mluvit ke ztichlému mnozstvi.

Prtes cizi ptizvuk a nékdy nevhodné uzita slova v§ichni mu dobte rozumeli.

,,Ctni a slavni Medvédi! Ctni a slavni Bobri! Teba mi fici, Ze udatny bojovnik Bru¢ivy medvéd a zmuzily Skréek
zachranit mi zivot. Sigul dékovat jim a nikdy toho nezapomenout. I v§em d€kovat, ktefi v t¢zké chorobé v pomoci mu
stat. Za to ja vzdavat se nahrady za uloupen¢ bohatstvi, za Sperky i zbrané, které jsme nést s sebou...

Zde si Sigtll oddychl a rozhlédl se po zastupu, aby patral, jakym dojmem jeho fe€ ptsobi. Ale vidél vSude kamenny
klid. I pokracoval studenym hlasem:

,,Za usmrceni dvou pruvodct Sigal Zadat spravedlivou nahradu.

Medvédi a Bobii dat mi po dvou otrocich, ktefi se mnou jit do mého domova. A takto v pokoji skonéit se udalost
nedobra. Slyseli jste mé.*

Sigual usedl. Hlavu drzel vzharu.

,,Ctny Sigtle z lesniho naroda!* odpovédél nacelnik. ,,Vitame tva slova, Ze Sperky a zbrané bronzové nahradit nezadas.
My se necitime povinni ani otroky tobé poskytnout. V nasich rodech neni otrokti ani panti. Jsme lid svobodny. Jen
kupci, ktefi nasi zemi prochazeji, maji otroky k své sluzbé. Nemizeme tedy vyhovét tvé zadosti, nebot” ani Medvéd, a
dozajista téz ani Bobr dobrovolné za otroka nepijde.

Vezmi slova ma do usi svych a na zadosti nemozné zbyte¢né€ netrvej.

Domluvil jsem.*

Vseobecny souhlas zaboufil shromazdénim, kdyz nacelnik skoncil.

Znovu vstal stary Sigul a jeho slova byla chladné piisna:

,.Ctni a slavni Medvédi, ctni a slavni Bobfi! Mtjj narod je mocny a bojovnikt jeho jako hvézd na obloze, jako stromtl v
lese, jako rybek v fece... Oj, vy, ktefl vodu oslazovat medem a tocit nit, valet ji mezi obéma dlanémi! Sigtl vyslechnout
vasi odpovéd a fici vam, ze lesni narod nenechat zloc¢in bez odplaty - piijit sem a obsadit vase pastviny! Sigul
domluvit...“

,,Kcht, keha! Mél jsemté v té vodé nechat!“ zvolal Bru¢oun a mnoho hlasi reptalo proti Sigtilovi. VSichni byli
vzruseni jeho prohlaSenim, jeZ pfece neznamenalo nic jiného nezli vypovézeni nepiatelstvi. Nékteti muzi se nezdrzeli a
odplivli si. Ihned se vS8ak vzpamatovali a nohama slinu rozmazli. Bylot’ té¢Zkym provinénim pfed nacelnikem nebo pied
hostem se vyplivnout. Kdyby to byl nacelnik zahlédl, jisté by byl pachatele pfisné potrestal.

,.Nebojime se lesniho naroda!* volal Saman. ,,Nebojime se lidi, ktefi toci nit, valejice ji jednou rukou po stehné. Veliky
duch nas ochrani.*

Nécelnik posunkem ukrotil Sum a vykiikl:

,»Takové je poradni shromazdéni Medvédu a Bobrl, nebo skiehotavych vran a kvakavych zab?*

V tu chvili bylo uplné ticho, a nacelnik vyslechnuv, co mu Sigil jesté potichu pfipomenul, vazné prohlasil:

,,MUj bratr Sigul si pteje, abych se optal, kdo z vas Medvédu a statecnych Bobri by jej, starého, chtél doprovodit do
polednich lest, kde chce vyzvednout ukryty tam bronzovy poklad. Znamenitou odménu slibuje...

Nacelnik se otacel kolem dokola, ale nikdo se nehlasil. Medvédi i Bobii pohlizeli do zemé.

,.Nikdo se nepiihlasi?* zvolal nacelnik jesté jednou. ,,Nuze skoncena je porada. V pokoji se rozejdéte! BruCoun,
Tlustoch a Smajda doprovodi naseho hosta na hranice rodového tzemi; tam jej odevzdaji
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Bobrim, aby podobné ucinili a vyprovodili jej v bezpeci za hranice. Nebude vlasu zkiiveno Sigulovi v naSem tizemi. O
dalsi cestu za pokladem se pak postard sam.* Shromazdéni se rozchazelo.

Muzi mezi sebou hovofili 0o mozném najezdu lesniho naroda, ale vét§inou nevéfili, Ze by mohlo k valce dojit.

Z kazdé chaty v osadé pti Brusnici dostal Sigil né¢jaky darek na cestu. Potraviny byly ulozeny do dvou kosikid a
neveliky kozeny méch s ostatnimi vécmi byl jiz také ovazan femeny k zaveéseni na zada. Medvédi splnili ¢estné piikaz
pohostinstvi a loucili se ted’ s cizincem. Chladné, nicméné upiimné mu piali, aby ho Veliky duch §t'astné dovedl domil.
Sigul by byl byval tuze rad jesté v posledni chvili ziskal mezi

Medvédy dva sluhy, nebo alespon jednoho, kteii by jej doprovazeli za pokladem do lesti i po cesté az domi, a sliboval
jimuz i zlato,

Avsak ani zlato nikoho z Medvédu nezlakalo.

Slouzit nékomu za plat bylo svobodymilovnym Medvédtim néco nepochopitelného a strasné ponizujiciho, néco, co
bylo jako otroctvi zajatcti po valeénych srazkach mezi rody. Otrok musi poslouchat svého péana a slouzit mu - to je
pfirozené a pochopitelné, ale dobrovolné ztratit svobodu a za trochu zlata slouzit viili ciziho ¢lovéka je pomysleni
hrozné a nesnesitelné svobodnému muzi. Stavaly se sice nékdy piipady i v zdejsich rodech povltavskych, Ze se nékdo
dal do sluzeb cizim kupciim, ale to byval bud’ vydédénec vyhnany z rodu, nebo uprchlik skryvajici se pied pomstou
n¢jakého urazeného soka.

Proto marné€ sliboval Sigiil Medvédim hory doly; vSude se setkal s chladnym odmitnutim. Ani za celé Zlaté udoli by se
mu nezadali!

Sigul, pfipraven na cestu, zasel jesté k totemu osady poklonit se a zavésil na mohutny vyfezavany sloup s medvédi
lebkou nahofte n€kolik drobnuistek. Pak jesté piistoupil k nacelnikovi a tfikrat se mu hluboce uklonil.

Vybrani muzi uchopili zavazadla a Sigtl, opiraje se o dubovou hl, vykroéil na cestu k domovu. Po nékolika krocich se
jeste obratil, pristoupil ke Skrckovi a vtiskl mu do dlané leskly bronzovy naramek, ktery si stdhl z paze - jediny Sperk,
jenz mu zbyl.

VSechno obyvatelstvo osady pfi Brusnici se divalo za odchazejicim.

Za okanvzik se ztratila malé tlupa v houstinach. PéSinka ji vedla pobtezim proti toku Veliké feky.

,.Kch, kchu!* bylo jesté slyset z hlubokého lesa.

,Kam bezis, Skreku?* volal Cervik.

,.Za Sigulem! Do svéta!“ A krasnou prazskou kotlinu pfikrylo ticho.

Dobrodruzna cesta

Kveceru dosla tlupa az ke Mzi.

Nedaleko usti do Vtavy piivedla stezka poutniky k brodu, jimz povltavska cesta mifila do jiznich Cech a jesté dale do
Solné komory.

Nebyla tu arci cesta upravena. Nikdo o jeji schidnost nepecoval.

Ale prece byla v okolni divo¢iné ponékud znatelna. Piechazeli po ni nékdy kupci, ktefi se obavali svéfit svou stl,
bronz, jantar a jiné zbozi nebezpecné vodni cesté, na niz uz nékolik pocestnych zahynulo v pénivych virech skalnatych
slapt.

Sigul nezvolil pohodInéjsi cestu podél Mze k Litavee, kudy by se dostal domi, do kraje svého rodu. Rozhodl se
vytrvat ve sméru polednim, za svym pokladem. Vyzvedne jej a jeho syn bude viidcem veliké bojové vypravy, ktera
proslavi jeho jméno.

Vsak neni tak daleko k jeho pokladu - jen dva dny cesty - a za dalsi den mize pak byt Sigul v oblasti domacich
rodovych pastvin, kde si odpoc¢ine. Citi se dosti silny, aby tfi nebo ¢tyfi dny dobie snesl svizele namahavé cesty.
Ostatné, kdyz tudy putoval pfed nékolika lety, setkal se na této stezce s kupeckou karavanou a mize byt, Ze i tentokrat
se stfetne s n¢jakymi kupci nebo lovcei, ktefi mu pomohou, bude-li nutno.

A v nejhorsim piipadé mu staci i tento chlapec, ktery se k nému pfipojil.

Sigual hledél pln odhodlanosti na vysoky lesnaty kopec na druhém biehu.

Zanimje cil jeho pouti.

U brodu nasli ohnisté n€kolik dni staré. Usadili se tu k odpocinku.

Dva Bobfi rozdélali oheii a tieti piipravoval vecefi. Skréek lezel na bfiSe a rukama si podpiral hlavu. Naramek, ktery nu
Sigtl daroval, tipytil se mu na pazi. Sigul byl unaven a chystal si lizko.

Skréek se dival na sva mila zvitatka, jez si vzal z domova s sebou.

Ciperna veverka si hréla s hbitym tchofem: valela se, tlapkami §ermovala a tchof ji rafal, az ji leckde koZiSek protiepal,
takze ho

Skréek musil odstrcit, aby snad veveficce neublizil.

,Nechas ji, Smejdile! To jsi kamarad veveficky?“

Tchoi Smejdil poslechl - ne snad Ze by napomenuti rozumél, ale protoze mu Skréek pravé hodil néco dobrého. Svizné
vysko¢il a v mziku pochoutku schlamstl. Veverka dostala také néco - sladky ofiSek. To ji to v hubic¢ce chrupalo!
Zvitatka nebyla cestou unavena. Skréek je skoro ustaviéné nesl v torbé, po boku zavésené, kde mélo kazdé pro sebe
zvlastni kapsu, aby se neposkrabala. Ted’ byla arci rada, ze se mohou volné proskotadit.

A Sigul se s potéSenim dival na rej zviratek a krmil je zbytky vecefe.

Skréek vyndal z torby krabicku z biezové kiry a oteviel vicko.

Z krabicky, mé¢kkym mechem vystlané, vyhlédla usata hlavicka s cernyma lesklyma ockama. Pak se ukazalo hnédé,
mekkou srsti porostlé telicko, zachrastily drapky a netopyr se mzourave rozhlizel po okoli.
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,»Chtél bys musku, vid?* ptal se ho Skrcek. ,,Nu, polez, polez a chytnes si sém néjakou.*

Netopyr, jako by rozumél, vylezl z krabi¢ky Skrc¢kovi na ruku, a rozepjav letky, zakrouzil kolem hocha a odletél k
nedalekym ol$inam na lov.

,,UZ se ti nevrati!“ poznamenal Sigul.

Skréek polohlasné zavolal: ,,Bzz, bzz!* - a hle! Netopyr pfiletél a tiepotal se nad hochovou hlavou. Pak zase - sveden
hojné tu Iétajicim hmyzem - rozehnal se hbité za kofisti.

Tak se Skr¢ek dlouho bavil.

Po skrovné vecefi Bobii povstali a rozloucili se se starym

Sigtlem.

,,Jsme na hranicich naseho uzemi,” pravili. ,,Veliky duch t€ ved’ déale do tvé zeme!*

Naposled se optali Skréka, chee-li se s nimi vratit domi, ale

Sigul zadal, aby mu malého spole¢nika nechali na dalekou cestu.

Bobii zamavali pazemi a odesli.

Skréek se dival za nimi. Vidél, jak z rakosi vyplasili parek divokych kachen.

Pak bylo ticho a Skrcek zGstal se starym Siglem samoten na biehu tiché feky, na prahu nekonecnych, tajemnych
hvozdi.

,INebudes se bat?* optal se Sigtl svého mladého druha.

,Skréek se neboji,* odpoveédél hoch. ,,Ve dne si ddm pozor, abych nevydrazdil medvéda, a v noci rozdélam oheii proti
vlkiim nebo vlezu na strom.”

,,Ale zli lidé, nepratelé...,” pokracoval Sigul.

,,Ja - j& se umim schovavat!“ zivé vykladal Skréek. ,,Zalezu do kiovi a nikdo m¢ neuvidi, i kdyz stoji dva kroky ode
mne...

Pridrzim na sob¢ vétvicky a jsem jako koroptev v zaschlé trave.

,,Proc jsi prisel, Skrcku, za mnou? Povéz mi to ted’!*

Hoch zménil v tom okanwziku vesely ismev za trpky tsklebek.

Uchopil nohou zlomek borové vétve a piihodil jej na oheni. Pak zvolna fekl:

,Nechci byt zmetkem, viem pro posméch a pro tyrani!... Saman

Tupy &enich fekl, Ze takovy skréek jako ja nikdy nebude piijat mezi muZe... Rozumis, Sigale? Zuboun, Cervik a viichni
ostatni hosi budou muzi a zasednou k poradnimu ohni. Jen ja nikoliv!

Jsemsslaby, nejsem pry k nicemu!... Odesel jsem za tebou a budu chodit svétem od Samana k Samanovi, aZ najdu
takového, ktery mi da kouzlo pro silu. Nikdo se mi pak uz nebude posmivat. A potom povim pravdu doma v rod¢ i tobe,
Sigule...”

,,Comi povis, hochu?* pln casti se zeptal stafec, vyslechnuv hochovu zpovéd'.

,.Vypatram, kdo t¢ pfepadl. Budu hledat ony lupice, nebo v¢f,

Cihavy medvéd neni------- <

,,Mily Skr¢ku, nemluvme ted’ o tom! Jsemrad, Ze se mnou putujes, nebudes litovat...

Byla tepla noc.

Skréek dlouho neusnul. PohliZzel na hvézdy a pfemital o své cesté do cizich krajin, kde nikdo z rodu jesté nebyl. Ptjde
daleko - daleko; snad uvidi hory se snéhemi v 1ét€, snad si i lizne mofské vody... Domil se vrati silny, zdravy a bude
piijat mezi muze...

A dopfeje-li mu Veliky duch, odhali lupice, o€isti pamatku svého zhanobeného otce...

Nablizku v rdkosi néco zachrastilo. Snad vydra vylezla na bieh.

Sigul klidné chrapal.

K ranu lehka bila mlha pfikryla vlhkou pofi¢ni nizinu. Lesnaty kopec za fekou vy¢nival z mlhy jako modravy ostrov nad
sivym mofem. Bude krasny, teply den.

Kdyz hiejivé slunce vyslo a chladné vodni pary pocaly stoupat pod jeho teplymi paprsky, vstali oba poutnici a vydali
se na cestu.

Sigul si povésil na zada kozZeny vak. Byly v ném jesté dve placky, opecend srnéi kyta zabalena v listi a nékolik uzenych
ryb. Vmalé koZené torbé&, pfipjaté u pasu, m¢l schovana diivka na roznécovani ohné s kouskem doutnaku z kroucené¢ho
lyka.

Skréek si nesl svou lykovou torbu se zviratky a sacek s drobnostmi. Prak mél ovinuty kolem hlavy a do ruky si vzal
piihodny obusek.

Viece nebylo mnoho ryb. Oba se pozehnali, jakmile do ni vstoupili. Veliky duch necht’ je chrani ve vod¢ i na zemi.
Reku piesli snadno. Jen uprostied se musili vyhnout hlubiné a obejit ji trochu proti proudu.

Pak jim nastalo dlouhé stoupani. Nebyla tu proslapand stezka, nicméné bylo tu a tam znat jakousi uli¢ku v lesnim
porostu - skrovnou to zndmku cesty kupeckych karavan, obcas uzivané.

Skréek jesté nikdy nebyl v téchto mistech, kterd nenalezela zadnému rodu. Kdokoliv by mohl pfijit a usadit se tu v
pralese na vypaleném misté a nikdo by mu nebranil. Byla to zem¢ ni¢i. Ve svych ¢trnécti letech Skréek prochodil jiz
dosti velikou oblast svého rodu i rodii spiatelenych. Znal Sarku, Rivna¢, Zamky, Unétice, ano, byl i na Slanské hote,
kdyz vyprovazel v slavném privodu nacelnikovu dceru k jejimu nastavajicimu manzelu. Tahl jich tenkrat velky zastup a
na Slanské hote tfi dny hodovali, az je bficha bolela...

Skréek rad cestoval, proto byl i nyni dobré nalady. Vsecko ho zajimalo, vseho si v§imal. Velmi ho upoutal pfechod ze
slunné vltavské niziny do hlubokych lest brdské hornatiny. Tu nahofe byl zcela novy kraj. Nebyly tu veselé, kvétnaté
luc¢iny, na poutniky se tlacily nekonecné hvozdy s tajemmymi houstinami. Nepatrné stezky, zveéii vySlapané, klikatily se
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lesem a neznatelné se ztracely, jakmile chtél Skrcek po nekteré jit. Obrovské stromy vazné Sumély a nékde chiestily,
lomozily a prastély pod Gtokem vétru, jako by jimi lomcoval ohromny silak. Zatikalo ptace, ale hned umlklo, aby svij
ukryt neprozradilo. Nablizku néco v kiovi zaSustilo, ale

Skréek nevidel, co to bylo. Hvozd zil jinym Zivotem nezli $ira plan, zivotem skrytym, tajemnym, a¢ silnym, Ze to budilo az
uzkost

Casto odpodcivali. Sigul trpél Zizni, i vyhledali si stinné misto u nepatrné struzky, jejiz &ista voda byla zadrzovana
nékolika kameny, takze se ji tu trochu nashromazdilo jako ve studance.

Najedli se a napili a Skrcek pouzil volné chvile, aby se zase potésil se svymi zvifatky. Tchof se honil za veverkou a
zahnal ji na borovici. Skréek se obaval, aby se mu neztratila; vzal tchofe do naruce a krmil jej. Veverka sjezdila jeste tii
borovice a pak skocila praveé pfed Skrcka na zem. Hodil ji §isku a veveficka hned panackovala, hbité tocila SisSkou v
prednich nozickach a s uZasnou rychlosti ji loupala, aZ se jednotlivé platky rozlétavaly.

Sigul prohlizel javor, z néhoz byla nedavno sedfena kiira. Okolo byly kefe s olamanymi vétvickami. Poutnik pralesem si
vSak musi takovych znamek v§imat; povédi mu, co se kolem déje, a mohou ho véas varovat pied nebezpecim.

Skréek s tchofem v naruci a s veverkou na rameni pfistoupil a s vaznou opravdovosti fekl: ,,Los!*

,Pravda, Skrcku, a statny kus. Podivej se, jak vysoko oloupal ktiru!*

,»Nechtél bych ho tady potkat,” poznamenal Skréek a obezietné se rozhlizel.

Toho dne si brzo vyhledali tabofisté k noclehu. Byli unaveni plahocenim. Skré¢ek meél zkrvacené celo, jak mu vétev
sedfela kiizi, kdyz se prodirali bukovym podrostem.

V noci nékolikrat temné& zahimélo. Bourka byla nékde daleko a zde jen trochu zaprselo. Oba poutnici zalezli do suchého
mlazi a vyspali se v suchu.

Rano vysli ¢asné a jesté dopoledne dorazili k velikému lesnimu jezeru dobiisskému. Kolkolem nekoneéné lesy; nikde
osady ani pastviska, nikde ¢lovicka.

Sigul starostlivé obhlizel krajinu. Nakonec uspokojen fekl:

»Jdeme dobfe, uz se pamatuji. Za timto jezerem je kiizovatka kupeckych cest. Tam po stezce k zapadu milj otec vodival
nosice od

Veliké feky na pevny PleSivec nad bystrou fickou Litavkou a do osad v nizin€ za horskym hibetem. Tu stezku znam,
prosel jsemji s otcemkolikrat. U jezera v tamtom cipu jsme tabofivali... A hle! - tamna jihovychodnim obzoru nejvyssi
kopec mezi v§emi, jenz svou kupkou podpira oblohu, tot’ hora dobfe mi znama... Skrcku, dobfe se na ni podivej! Podél
ni udolim vine se nase stezka... Za horou vali se proudy Velika feka. Nuz, ted’ zménime jihozapadni smér putovani za
jihovychodni...

K ¢emu tedy ten oblouk? Pro¢ jsme radéji nesli od nas porad k poledni podél Veliké feky? ptal se zase zvédave
Skrcek.

,»Z1a tam cesta, hochu. Mocné pefeje vzdouvaji feku a viny divoce biji do skal, nelze tamtudy projit bez otroku,
tdhnoucich lodky a vory...

Sigul vedl Skréka na své znamé staré misto, kde si oddychnou a néco pojedi. Obchazeli moc¢alovitou zatoku jezera,
napolo rakosim zarostlou. Skréek se ohanél po komarech, ktefi se za nim tahli, citice jeho pot.

Sigul ho napomenul, aby se ztisil.

Na proté€jsim biehu zapraskalo housti.

Oba stanuli a napjat¢ pozorovali druhy bieh zatoky.

Hnéda, dlouha hlava velikého zvitete se vynofila z listnaté houstiny. Sem tam se otocila a okusovala zelené lupeny.
,Losice!* s pocitem bazlivé tcty zaseptal Skrcek. Sigil mu pokynul, aby ulehl. U¢inili tak oba a tiSe pozorovali zajimavé
divadlo. Vitr vél od jezera, byli tedy ve vyhodé¢.

Statné zvife vystoupilo celé ven. Skréek se az zachvél obdivem.

Obrovsky los mu pfipadal jako zjeveni vladce a pana lesti. Neni mohutnéjsiho zvitete na zemi. Lovci vypravovali, Ze
usmrti i medvéda, ktery zatito¢i na jeho mladé.

Los piistoupil az na samy bfeh jezera, a kleknuv na kolena, popasal se na svézi travé. Ted bylo vidét, Ze se za losici
neobratné pohybuje malé tele.

Skréek ani nedychal. Vyvaloval o¢i a vzruSenim se az potil. Losice ukazovala rudénu teleti, jak se ma past, a ucenlivé
tele bralo travu mameé pod hubou. Stalo pfitom silné rozkroceno, aby snadnéji dosahlo k zemi.

Samice zvedla hlavu a s pozvednutym ¢enichem vétiila. Ucitila néjaky podeziely pach, protoze najednou vyskocila, a
nepohnuté stojic, pohybovala chiipémi.

Asi uspokojena klidem viikol, trhala opét olSové ratolesti, okusujic st'avnaté vyhonky vétvi a konecky haluzi. Olse ji
né&jak zachutnala, protoze oSkubala vSechny vétvicky, az kam nahoru dosahla.

A jesté nepovolila. Pokousela se ol$i ohnout. Nalehla na mlady strom, obkro¢ila pfednima nohama jeho kmen a hrudi jej
ohybala.

S olsi pod sebou postupovala kupiedu, az se stromek sklonil vrcholkemk zemi a losice mohla pohodIné okusovat
haluzky. Tele ptihopkovalo a zivilo se s mamou.

Skr¢ek ani Sigtl se nemohli od této podivané odtrhnout.

A nebyl jesté konec. Bujné tele nechalo mamu a nasyceno §lo se do vody napit.

Losice ihned pfichvatala za nim a s rozkosi se koupala v €isté jezerni vodé. Potapéla se, trhala u dna hladké stvoly
leknind a pochutnavala si na nich.

Skréek rozc¢ilen zatahal Sigula za nohu. Na protéjsim biehu stali dva vici! Huby oteviené, boky se zvedaji. Ptibe¢hli sem
jisté po cCerstvé losi stopé€, pohlédli na jezero a v mziku se schovali v tikrytu houstin.

Losice se ovlazovala koupeli, ale neposedné tele uz zase vylézalo na bieh, svadéno tu¢nou pastvou na pobiezi. Samice
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se postavila ve vod¢ na vysokych nohach a zatfepala télem, az z ni voda prskou stiikala. Nahle zavéttila, zadupala ve
vod¢ a skokem se obratila k biehu.

Jeji tele bylo ve svrchovaném nebezpeci. Ze dvou stran se plizili vici, aby spolenym vypadem ze zalohy ulovili
osamocené mlade.

Losice uz vlky zvétfila a hluénym zachrochtanim varovala své telatko.

Losice ihned uposlechlo a vracelo se k mame, avSak rozliceni vici déle necekali a vyrazili z tkkryttl, aby mladé zadavili,
nez jimunikne do vody.

Kdyby bylo tele byvalo jesté obraceno hlavou do lesa, byl by se

utok vlkiim nardz podafil. Zakousli by se nu do hrdla... Nastésti se tele, prchajic pod ochranu veliké mamy, otocilo jiz k
jezeru a v smrtelné tizkosti uskocilo jako splasené k biehu.

Rozeviena vI¢i tlama sklapla naprazdno a jen Sramem zranila teleti zadek. Druhy vlk chtél popadnout tele za nohu,
avSak nevycihal si dobfe vhodny okanvik a dostal kopytkem citelnou ranu do nozdry - jen zakvikl.

Losice, jak bylo rozehnano, skulilo se z biehu do vody a jeho matka uz stala nad nim nejvys rozhnévana drzym titokem
vika.

Vlci se neodvazili objevit pied jejima oCima. Zbabéle prchli.

Losice chvili ¢ekala a pak pohladila ¢enichem své mlade€. Vedla je potom pies velkou zatoku piimo k ukrytu obou
nasich poutnikd.

Za chvilku praskalo nablizku housti. Skréek zalézal pod mlady smrcek a v tizkostném ocekavani hledél na Sigula, jenz
zvedl svou dubovou hul a postavil se, pravé kdyz losice rozhrnula housti a objevila se pfed nim.

Sigul se vSak neodvazil podstoupit boj s rozhnévanym zvifetem a dal se na utck.

Losice byla zprvu piekvapena, ale hned zacala Siglla pronasledovat mezi stromy. Nékolika skoky jej dohonila. Sigul ji
prastil holi, losice se vzepjala na zadnich nohou - a pak nedychajici Skrcek nestacil o¢ima pozorovat kmity, pohyby,
rany, skoky - vSe jako blesky...

Zufici samice odkopla staré¢ho Sigula, Ze padl do kiovi. Byla by ho v okanziku kopyty rozdupala, ale Sigul, padaje na
kef, vyplasil tamukrytého tetfeva a ten s hlasitym Sumem a frkotem vyrazil do vySe kolem samé hlavy losice.

Losice leknutim odskocila a zapomnéla na leziciho Sigula. Pédila klikatymi skoky k mladéti a honem se s nim ztratila v
mlazi. Bylo po zapase.

Skréek vylezl zpod smr¢ku a spéchal k Sigalovi. Odtahl jej na mékky mech. Stafec vzdychal, nafikal a drzel se za levou
nohu.

Skréek mu odhrnul $at z bezvladné nohy. Krvava rana pod samym kolenem jej podésila.

Sigul nohou nevladl. Byla pferazena...

Skréek pfinesl vodu z jezera a ranu omyl. I malou ustipnutou kosticku vyndal. Sigul zatpél a obéma rukama tiskl koleno.
Na dalsi cestu nebylo pomysleni: Siglil se nemohl ani postavit.

Skréek tedy upravil Sigalovi lizko jak jen mozno pohodlné a namocil vinény Siguliv pés v jezete. Sigal sdm si obvazal
nohu. Skréek mu ji drZel a pak ovazanou pevné podlozil mechem, aby se nehybala a nekyvala.

Smutny vecer travili nasi poutnici u dobfisského jezera...

Oba bd¢li dlouho do noci. Skr¢kiv netopyr marné poletoval kolem hocha, ktery mu dnes nenastavoval ani dlan, aby
mohl usednout. 1 Druhy den nebyl veselejsi, spis jesté smutnéjsi. Rana bolela Sigula vic a vice. UZ nevédél bolesti, co
pocit. I vstal a chtél vykrocit, ale svalil se jako podtaty.

Skreek ulovil nékolik ryb a opikal si je.

Sigul, opien zady o strom, pohliZel na jezero. Rikal, Ze zahlédne kupce, aZ tudy pijdou okolo. Ti by mu pomohli, vyznaji
se v 1éCeni.

Zatim si sam nohu prevazal a vyztuzil tfemi pruty, které mu Skréek prinesl. Och, zI¢ je to! Nelze se postavit...

Skréek se staral o potravu, jak mohl a dovedl. Jednou piinesl kachni vejce od jezera, jindy koroptev a pak zase vajicka.
Prece jen se uchranili hladu. Skréek chodil i na jahody a na maliny.

Kupecka stezka byla zarostla. Dlouho tudy nikdo nesel... Marné

Skréek daleko slidil a z vrskt obziral, nikde ¢lovicka, nikde modravy kouf z ohnisté, nikde kupecka karavana.

Sigulova rana se spi$ horsila, nez lepsila. Stafec v noci v horecce natikal, obvaz si trhal z nohy, a zacal dokonce i na
strom lézt.

Ve dne pak, kdyz Skrcek upekl ryby a polozil je vedle Sigula na plochy kdmen, ranény se jidla ani nedotkl. Pfitahl Skrcka
k sobé.

Hoch poklekl u Sigilovy hlavy.

,,.Nejde pomoc, zaseptal Sigul. ,,Marné ¢ekam, zhynu tady...

Tys dobry hoch, neopustils m¢, ubozaka...

Skréek poslouchal, co mu ranény, tézce dychaje, fikal. Jakziv mu nikdo netekl, Ze je dobry hoch...

,»Nez zemiu, sveéiimti, Skréku, tajemstvi svého pokladu. Nacrtl jsem to, kdyz jsi byl na lovu. Polovic bude tvoje, polovic
mého

Dagtira...”

Skréek se priklonil k Sigulovi, aby 1épe rozumél. Myslil si vSak, Ze ranény asi v hore¢ce blouzni.

,»AZ zemiu, naval na mne hromadu kameni, aby me vlci nevyslidili.

Sigal v mohyle - poklad v lese - kupecka stezka k Veliké fece kolem nejvyssiho vrcholu...

Sigtl se na chvili odmicel. Skréek ho poslouchal, az se vSecek tiasl roz¢ilenim. Zeslably stafec ztracel chvilemi védomi,
ale namahal se, aby jest¢ néco Skrckovi povédél. Vruce mackal kousek kiry.

,»Na piilnocni stran€ hory tece temnym tidolim potticek - krouti se a pada po stupincich... Tam misto nejsmutnéjsi - dés
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podchyti tvé nohy a sovy té vystrasi hriizou... Ty nikamnehled’, jen na pravou stranu k hofe...

Prikré skaly piistoupi az k cesticce...

Dvanact krokt - pamatuj! - tii zaseky...

.Neumirej, Sigule! vykiikl vzru§eny hoch. ,,Bojim se!*

Stafec se zhroutil na lazku.

Skréek pfinesl v kozeném méchu vodu, namocil nemocnému hlavu a dal mu pit. Myslil uz, ze Sigul usina, ale stafec za
chvili znovu pritahl hocha k sobé.

»Nechci umrit! - Ne, ne - Pfivedes mi pomoc! - Posloucha$§ me¢, hochu?*

Sigul se vzchopil, jako by ozivl, a mluvil ted’ dosti hlasité, a¢ hlasem Skrabavym:

,,V lesich - tam za tou vysokou horou - ptijdes jeste kus cesty podle poticku déle - najdes tii chaty... Z pokladu vezmes
tfi jehlice - az vyjdou z chat muZi, ukazes jim bronzové jehlice jako slunce lesklé...” Sigtil namahavé ukazal délku jehlic
na zahnuté pazi od lokte az na konec prstu. ,,Oni poznaji jehlice mocného

Sigula, skloni své hlavy a vykonaji vse, o€ je pozadas.”

,»Ano, Sigtle, piijdu tam a pfivedu ti ony muZze,” ochotné se uvoloval hoch.

,~Prived pomoc - a vSecek poklad - tvtij...

Sigul zavfel o¢i a znaven lehl si zase bezvladné na zem. Jen hlavu mél malo podepfenu o strom.

Skréek si teprve ted’ povsiml, Ze stafec néco drzi v prstech levé ruky. Byl to svitek biezové ktry.

Chtél ho odhodit, ale pfece jen ze zvédavosti svitek rozbaloval.

Zaschla kurra praskla a Skréek zahlédl v pooteviené kiirové trubicce néjaké Erty. Vzpomnél si, ze Sighl vEera vecer néco
do kiry ostrym kaminkem pracné vyryval. Nev§imal si toho, domnivaje se, Ze si to ubohy stafec uz bez rozumu hraje.
Ted’ Skréka napadlo, Ze je to snad Siguliiv amulet, a chtél se na néj podivat. Pfemyslel chvili, jak by svitek rozeviel, aby
se nerozlamal.

Nedarilo se mu to ani prsty, ani diivkem, az mu svitek spadl do misky s vodou, jez tu stala pfipravena pro Sigula.

Ahle!

Za chvili se svitek rozeviel a Skrcek spatfil napis vyryty do hladké ktiry.

Bylo jej malo vidét. I pottel jej Skréek vlhkou hlinou a hned se objevil v plné zfetelnosti.

Skréek se snazil rozlutit tajemné znacky, jez patrné obsahovaly né&jakou zpravu, ale mnoho se mu to nedafilo. Ze je v
napisu fe¢ o ném, poznal hned, nebot’ nasel svilj znak u jakéhosi panacka.

Skrékova zvédavost byla podnicena, prohlizel svitek dale. Druhy pana¢ek mél druhou znacku Skré¢kovi neznamou. Kdo
by to mohl byt? Sigtil to neni - jeho znak je tuhle a tu opét. Obé figurky drzi spolu néjaky pytel... A hle, tady na zac¢atku
(Skrcek byl uz tak chytry chlapec, ze védél, kterak ¢ist napisy, totiz od pravé strany pocinajic postupné k levé!) - to je
piece znamy obraz Velikého ducha, slunce s velikymi dobytéimi rohy - a hned pod nim znak Sigtliv, dlouh4 jehlice a
na ni polozeny kruhovity naramek...

Ptece néco rozlusti!

Ur¢il jesté néjaké stromy, néjaky kopec - ty ¢arky na ném asi znamenaji, Ze je porostly lesem - aj, tu pod tim kopcem na
stinné strané pilno&ni opét onen pytel nebo méch - a tuto dole jestd jednou - Co to asi vyznacuje? - Ze by to byl
Sigaltiv bronzovy poklad? - Ano, jisté je tomu tak, a ona druha figurka, s niz drzi spole¢né méch s pokladem, je Siglav
syn Dagir, s nimz se ma o poklad rozdélit, kdyz Sigal umre... Vzdyt’ tu na konci zobrazil se Sigtl jako pochovany pod
mohylou! Ano, ted’ rozumi jiz skoro v§emu a miize Sigtiliv napis Cist:

,»Veliky duch slysi, co tu Sigul pravi: Tteba jit den cesty k poledni.

Tam je hora, vy$si nez jiné, porostla lesem.

Pod ni, na tpati jeji stinné strany, je ukryt poklad. Vede k nému lesem potok nebo péSinka, smétujici k poledni, az se
piijde k né¢jakym stromim, pod nimiz je poklad ukryt... Jsou tu jesté jakési trojnasobné znacky, ale ty nelze rozlustit...
Pak se o poklad rozdéli

Dagtr se Skrckem, kdyz Sigul zemie a bude pochovan v mohyle...

Tento svitek kiiry vyklada tedy cestu k pokladu a obsahuje posledni viili Sigtilovu! Skréek pochopil, Ze se mu moudry
Sigul timto svitkem chtél asi odvdécit a zabezpecil mu tak podil na pokladu po své smrti.

Skréek bude bohat. Bude si moci koupit mocné kouzlo, davajici silu!

Bude st’asten, jeho touha se vyplni.

Skrckovy o€i se rozzafily.

Pohlédl na Sigila... jak je bidny!

Skréek zesmutnél.

Nachylil se k leZicimu ubozakovi; zdalo se mu, ze ho vola.

Sigul vskutku namahavé Septal: ,,Nemeske;j! - Jdi - rychle - pomoc!*

Skréek byl v mziku pohotovE.

Ano, vyhleda pomoc, piivede muze, kteti Sigtila odnesou do chaty a fadné ho oSetii.

Hodil torbu s ukrytymi zviratky na rameno, pfistr¢il misku s vodou Sigtlovi na dosah ruky a optal se jeste starce,
nechce-li snad kousek jidla.

Sigul zakroutil hlavou.

P1i louceni Sigul ptisunul pravou ruku k hrdlu a zatahl za feminek, pfitahujici odév. Halena se uvolnila a Sigal vytahl na
$ndrce zavéseny talisman.

,»Vezmi!“

Skréek prevlekl sntirku Sigtilovi pfes rameno a sam si talisman povésil na krk.

Sigtl se bolesti zasklebil, ale pak se mu néjak ulevilo, ze mohl pronést nékolik slov.

Page 21


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,,Chrani pred zlymi duchy - i pfed dravou zvéii. Az budes hledat poklad, drz ruku na talismanu a Zly duch nezmate tvé
kroky...

Také pfi otevieni pokladu drz talisman v ruce... Poklad je zatizen téZkou kletbou proti kazdému, kdo by jej chtél vybrat...
Nuz, mily

Skr¢ku, Veliky duch provazej tvé kroky!*

Skréek by se byval jesté rad optal na nékteré podrobnosti cesty za pokladem - nebylot’ mu ani na biezovém svitku vse
jasno - ale Sigil mu natazenou pazi ukazoval na cestu k poledni...

Hoch poslechl a zmizel v lese.

Pozehnal se pfi vstupu do fiSe lesnich duchi a sahl si na talisMRan, ukryty na holém téle...

Skr¢kovi bylo zpocatku dosti teskno, kdyz sam a sam zapadl do nekone¢nych hvozdi.

Potésil se, kdyZ vystoupil z lesniho temna na volné, vzdusné a osvétlené navrsi, z néhoz uvidél Sirou, krasnou
kopcovitou krajinu ozafenou sluncem, a na jihovychod¢ nasel vysokou horu, jeZ ho méla vést.

Byl svézi, vykracoval statn¢. Nabyval divéry v sebe a véfil, Ze zdarné vykona ulozené poslani.

Obcas jej velmi zdrzovaly rozsahlé nebezpecné mokiiny, jimz se musel vyhybat, aby v nich neuvazl. Také husté a
pichlavé houstiny byly nepiijemnou piekazkou v postupu. Ale ve Skrckovi se jiz rozproudila krev a chvilemi si i
pohvizdoval. Putoval n€kolik hodin, ale inavu nepocitil. Diilezity kol dodaval mu sily.

Vystoupil na piikry vrch, a kdyz si naSel volné misto v rozhledu, spatfil touzenou horu pravé pred sebou. Stacilo uz jen
sestoupit do

uzkého, ale hlubokého udoli, jimz se dole vinul potiéek. Usedl tu na chvili a pohral si se zvitatky.

Tchot ulovil mysku, sotvaze ho z torby vypustil. I veverka se hned Zivila na stromé. Skr¢ek se dival do udoli, jez
obloukem objimalo rozlozitou lesnatou horu. Tam asi nékde dole je Siguldv poklad...

Zahvizdal na tchofe i na veverku a znovu Sel dal.

Prodiral se neschiidnou divocinou. Ptelézal skalni balvany svétlé zuly a nékde se musil chytit i stromu a slézat po ném,
aby se dostal doldi. Nedbal, Ze se odiel na rukou i na nohou. Udoli bylo hlubgi, neZli se mu z vrchu zdélo.

Konec¢né byl u potticku. Vysoké smrky, tu a tam duby promichané, zastifiovaly té€sné udoli, takze tu bylo poloSero.
Stromy nesumgly, ani ptacek se neozyval. Poticek tekl tiSe, bez bublani. Sotva znatelna pé&sinka jej provazela po pravé
strané.

Skréek, vzpomenuv na slova Sigulova, upiral o¢i na stromy podél stezky a ruku drzel na talismanu.

,,Z1y duchu, odejdi z mé cesty!“ modlil se.

Zvolna, krok za krokem, s pocitem bazné postupoval Skréek az na misto divoce pochmurné, kde piikré balvanité skaly
piistupovaly témef az k potiicku. Rozhlédl se a hle! Jeho pozornost upoutal mohutny smrk, nékolik krokti od né¢ho
stojici. Byly na ném vytesany jakési znacky - tfi stiechovité zaseky, jeden nad druhym.

Tot jsou pfece ony nerozlustitelné znacky na Sigtlove bfezovém svitku!

Jsou sice jiz dosti omSelé, avsak presto jesté dobie zietelné.

Zde tedy jisté je poklad. Nyni je cely napis jasny.

Skrcek tiskl talisman v horké dlani.

Opodal spatfil druhy strom se stejnymi zaseky... Kde je v§ak hlavni, tfeti strom?

A jiz jej vidi! Tu je, vzadu - dvanact krokti od stezky!

Veliky smrk, nedohledné vysoky, s tfemi hlubokymi zaseky...

Tu je poklad!

Sotva Skréek ucinil krok k tomuto strommu, néco skrytého v ném velice zahlomozilo, vétve se rozkyvaly a néjaka diva
piiSera se hrnula proti polekanému hochovi.

Skréek polekan bezdéky couvl, az se opiel o strom stojici za nim.

Cekal, kdy se Zly duch na n&j vrhne, a skr¢il se, Ze byl hnedle jako ten hiibek v mechu.

Frr! - VEtve zaSelestily a z jejich rozeviené klenby tézce vyletél velikansky vyr, zlobné nacechrany, s hlavou
roz€epyfenou.

Chvili trvalo, nez se vyr, nepiijemné z odpocinku vyruseny, vyprostil z obklopujicich ho vétvi a tfepetavym letem
zaletél opodal do temné hlubiny husté stromové spleti.

Zas bylo ticho. Nic se nehnulo.

Skrc¢kovi tlouklo srdce, az buchalo.

,,Dobry duchu, sttj pti mn¢, Zly duchu, vari!“ zamodlil se Skr¢ek v tzkosti a opatrné pokrocil vpied.

Odlozil torbu a jal se hledat skryty poklad. Dychtivé rozhraboval rukama mech a kamenitou prst’ kolem smrku. Nic v§ak
nenasel.

Tu si teprve vzpomnél na talisman; honemsi jej vzal do ruky a polibil jej. Utfel si zpocené celo a hrabal znovu. Ani
stopy po néjakém ukrytu!

Vytrhaval chvatné trsy mechu a hazel je za sebe, klacikem dloubal do zen¢ - ale bez vysledku. Udychan a mrzut odhodil
klacik a otfepaval hlinu z rukou.

Odstoupil od stromu, aby pfehlédl vykonanou praci. Vtom zakopl o kamen a prekulil se.

,,Co tu ten kamen piekazi? Ani tu nemohu okolo pofadné hledat!

Pockej, skulim t& doli!*

Popadl kamen ob&éma rukama a namahal se jej vyvratit. Ale marn¢.

Kamen byl tézky a jen nepatrné se zahoupal.

,-V3ak ty ptijdes! - Hej rup!* a Skrcek lezel s rozbitym nosem na balvanu. Noha mu sjela, jak se opfel, a vyrypla kus
mechu i s prsti.
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,»A nepovolim!““ vykiikl Skréek a rozlicen hnévem zacloumal balvaném tak silné, Ze se na jedné strané ponékud
nadzvedl. Skréek tam nohou rychle nahrnul trochu kameni a naklonény kamen tak podeptel. Potom pod néj vsunul ob¢
ruce. O¢i mu lezly z dilkd a v kiizi mu lupalo, nicméné tok se podatil - kamen se prevalil.

Skréek si oddychl a pohlédl na odkryty dolik.

,,Je to had nebo co? - Ne, je to femen!“

Skréek popadl feminek vy¢nivajici ze zem¢, ale femen, asi piivazany, pevné drzel v zemi. S hore¢nou nedockavosti
odhrabaval Skréek hlinu, aby vyprostil femen z hloubky.

Za chvilku se ukazalo, ze v zemi je kozeny méch, onim feminkem ovéazany. Skré¢ek nedockave rozvazal uzel a rozevrel
méch.

,Ach - ej - ej! To je krasa! To je bohatstvi!*

Vméchu, vodorovné ulozeném, lezelo mnozstvi krasnych, velmi dlouhych bronzovych jehlic. Leskly se jako zlato.
Skréek vzal jednu do ruky a s hoficima o¢ima ji prohlizel. Jak je pékn¢ hladka! A jak skvostna hlavice! Tercovité
roztepana na tenky pliSek svitila jako zrcadlo. Pod touto desti¢kou se na dlouhém stvolu lesklo n¢kolik skupin
¢lenénych vroubki jako navlecené koraly na $ndfe...

Hoch klekl na zem a piebiral se v zaficim pokladu. Jedna jehlice krasnéjsi nez druha! A jak jsou dlouhé - opravdu na
loket! Neni na svét€ vétsi nadhery!

Vyjimal jehlice z méchu, potésil se jimi a zase je tamukladal.

Nekteré byly jiz Castecné potazeny slabou zelenou patinou, ale Skréek v&del, Ze je potiebi jen je trochu tiit a zalesknou
se opé&t zlate.

Doma, v rodé medvédim, neméli ani jedinou tak krasnou jehlici. sam nacelnik spinal odév jen malou, sotva na pid’
dlouhou jehlici...

Je to ted’ jeho poklad!... Jak je bohat! Jak by se mu doma vsichni obdivovali!... Necha si poklad bronzovych jehlic zde.
Teprv az najde vzacné kouzlo davajici silu, vrati se sem pro ¢ast pokladu.

Jesté mu dost zbude... Kazdy nuz v rod¢ dostane od ného nadhernou jehlici. Ti budou koukat na Skrcka!

Pii téchto myslenkach Skrcek jednu dlouhou jehlici mimodé&k ohnul. Dal ji zase zpatky, a vzpomenuv na sviij tkol,
vynal zmeéchu tfi pekné, rovné jehlice a méch znovu zavazal.

Pak klackem pfivalil opét balvan navrch, aby bylo vSe zase v piivodnim stavu.

Usedl na mech a odpo¢ival. Tti jehlice, zapichnuté vedle ného, zafi jako zlaté. Byl jako opily. V rozpalené hlavé mu
hucelo. Musi se vzpamatovat.

V nitru jakysi hlas Skrcka burcoval. Nesmi se dlouho valet - ranény

Sigul vola o pomoc!

Skréek vyskocil, a jako by z n€ho tinava spadla, vydal se v dobré naladé na dalsi cestu. Musi piivést pomoc!

Tti Blyskavé jehlice si zapichl do Sati, aby je neztratil.

Poticek ho vedl.

Po né&jaké chvili se udoli rozsvétlilo, skaly ustoupily, stromy profidly.

Skréek si pamatoval ze Sigulova navodu, ze ma jit tudy az k tfem chatréim. Uz vyhlizel, kde asi jsou, kdyz se ptihodilo
néco neoc¢ekavaného, co mu zmafilo dalsi cestu.

Najednou nan vyskocili dva ozbrojenci. Vkuzich zahaleni, s kravimi rohy na hlavach vzhlru posazenymi nahan¢h
hrtizu pfekvapenému hochovi.

Skrc¢kovi se zdalo, ze se mu nohy zabofily do zem¢. Nemohl pokrocit, tim méné utéci.

Hrubé nan volali. Nejspis se ptali, kam jde a odkud je. Skréek jim dobie nerozumél a jen néco zakoktal.

Vousaty muz vzal Skr¢ka za ruku a vedl jej. Druhy muz $el dva kroky za nimi.

Skréek se ani nepokusil utéci a kracel odevzdané, s Gizkosti v nitru, s neznamymi bojovniky.

Kdo jsou?

Kamho vedou?

Mluvili spolu cizim jazykem. Skréek rozumél jen nékterému slovu - ¢emu se naucil od Sigtla. Z toho poznal, Ze neznami
muzové jsou z lesniho naroda jiznich pastyiu.

Brzo se stocili doprava a Skréek vypozoroval, Ze ted’ jdou skoro neustale k poledni. Z vrsku jednou zahlédl i lesklou
vodni hladinu.

To se tudy mezi kopci vine Velika feka, pomyslil si.

Uz ho nohy pobolivaly a rad by si byval odpocinul, ale strazci nepovolili v kroku a Skréek, odevzdan v osud, vlekl se s
nimi jako bez hlavy.

A tamdaleko u jezera v lesich lezi stary Sigul a ¢eka pomoc ...

Na palouku pod ohybem Vltavy u nynéjsi nepatrné osady Buzic na staré spojovaci cesté¢ Dobiis-Sedl¢any, ptl dne
plavby nad

Kamykem, bylo hluéno. Na sto muzii tu snémovalo. Bronzova vyzbroj se v slunci leskla a skvéla roucha, kozeSinami
lemovana, svédcila o vyznamnosti nositelt.

Jiz po dva dny se tu konaly porady poslancii obou hlavnich vétvi lesniho naroda, vychodni a zapadni, o spolecné
vypravé k ziskani novych pastvist’ v zirné zemi pii dolni Vitave.

Byli tu zastupci mohylovych osad povltavskych od usti Malse az k usti Otavy, byli tu zastupci osad na LuZnici i na
Otavé a jejich mluvéi, statny Dagur, syn proslulého Sigula, neustale horlivé vyjednaval s vyslanci zapadnich osad pfi
Radbuze, Uhlavé a tislavé, jejichz mluvéim byl hrdy krasavec Ciba, honosici se orlimi pery v &elence.

Shromazdéni jiz vyslechlo zajimavé a dosti pfiznivé zpravy obou

Sigulovych spole¢niki, ktefi se, byt’ zranéni a oloupeni, vratili konecné po dlouhém bloudéni stastné¢ zpét bez Sigula,
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jenz podle jejich vypravovani zahynul v proudech Veliké feky. Kdyz licili zlocinné prepadeni, vzbudili boufi hnévu proti
roddm usedlym pii dolni Veliké fece a Dagur pfisahal pomstu za smrt svého starého otce.

Kolem rokujicich bojovniku se tlacili posluchaci a podnécovali své fecniky. Jini zase si opodal pfi ohnich opékali
zvétinu. U biehu bylo piivazano nékolik lodic, po nichz pfijeli mnozi Gcastnici od jihu.

V celém tabote nebylo ani jediné Zeny.

Dagiir, Sigtliiv state¢ny syn, vystoupil na vyvysené misto a zatroubil na roh. Stejné uéinil i Ciba, pfedni z muzi
zapadnich osad.

Tabor na palouce se zahenwil a muzové se seskupovali kolem navrsicka, na némz stali viidcové.

,,Bratii a pratelé!* provolal Dagur a zah4jil poradu.

,,Dohodli jsme se na spolecné vyprave. Ziskame mnoho rozlehlych a tuénych pastvin pro sva stdda. Nebudeme
stisnéni v hlubokych lesich a obsadime $iré krajiny v teplé pilnocni nizin€. Zeme pii dolnim toku Veliké feky je krasna a
nas dobytek ztuéni a rozmnozi se velmi. Narod taméjsi nebude s nami bojovat, nebot’ je slab. Jeho osady jsou malé a
bojovni muzové necetni. Postoupi ndm ze svych pastvisek, kolik budeme na nich zadat. Jestli by nam vsak chtéli
odpirat a pozvednout zbrané, tézce na né¢ dolehne nase silna ruka a bojem ziskame krajiny, které potfebujeme. Slyseli
jste vyzvédace, ktefi ctného Sigtla, mého otce, doprovazeli s pokojnym

umyslema s pratelskymi dary. Zakeini vrahové je na biehu Veliké feky piepadli, o vSe je obrali, zranili a mé¢ho otce
hodili do vody!

Takovy zlo¢in nebyl spachdn za nasi paméti a lesni narod si ho neda libit.*

,,Odplatime jim zle!* volalo shromazdéni. ,,Do vody je nahazime!*

,,Pii mohylach nasSich dédu, béda vrahtim Sigulovym!*

,.Bratii a pratelé!* ujal se slova krasny Ciba, potiasaje hrdé hlavou. ,,Zajedno jsme v umyslu tomto a viichni spole¢né
vytahneme zmocnit se novych pastvist’. Lec tieba dojednat, jak se o nové pastviny rozdelime, aby pak nebylo mezi
nami vady. Vyzvédaci prozkoumali mnohé krajiny tamk ptilnoci a jejich zpravy jste vyslechli s libosti. MUj statecny
bratr Dagur, jenz necouvne pied medvédem, pravi, ze vy obsadite pastviny pii této Veliké fece po vSem toku a ndm
ponechate pastviny v udoli nasi feky Mze, plynouci od zépadu do Veliké feky. SlySte me, bratii a piatelé! Nespokojime
se s timto tizemim, nebot’ nestaci na pocetné nase rody, az se po nasi fece povalime. Nam tfeba vice pastvin, aby nas
dobytek nemél nouzi a nevédél o hladu...

,.Jaké by tedy bylo vae piani, bratie Cibo, jenz jen ve vodnim obrazu sobé podobného nalézas?“ zvolal Dagir
znepokojen a v tu chvili si vzpomnél, jak jeho stary otec dobfe predvidal, Ze bude nutno nacelniky pratelskych roda
uctit cennymi dary, aby se podrobili jednotnému vedeni.

,.Bratii a pratelé! Takové je nase piani, Cestné a spravedlivé:

Velika feka sama bud’ délitkem mezi nami! My obsadime tento levy bieh, vy sva stada vyZenete na pravy bieh Veliké
feky a budeme porovndni, jak se slusi...*

,,Utiskujete nas, bratfi!* volali stoupenci Dagurovi. ,,Na levém biehu jsou lepsi pastviny - optejte se vyzvédaca!*
,Vy pravy bieh, my levy podrzime! Na tom ziistaneme!* kii¢eli stoupenci Cibovi.

Hluk a kiik a prudka slova se rozléhaly taborem. Uz neposlouchali tiSe hlavni fe¢niky, nybrz vSichni se bouilivé
ucastnili rozvazného projednavani.

Muzove, sedici az dosud na trave, vstavali ze svych mist, a chytajice se za odév a pohazujice rukama, hlasité
uplatiiovali v malych skupinach své nazory.

Nekolik bojovnikti uchopilo Dagura, stahli jej z pahorku a zivé s nim stranou rokovali, zadajice na ném, aby
nepovoloval.

Druha strana se zas kupila v hluény zastup. Bylo slySet vykiiky:

,,.Levy bieh! Levy bieh bude nas!*

Najednou hluény pokiik poutichl a hastefici se skupiny bojovnikti se rozpadavaly. VSecko mnozstvi se hrnulo ke
skupiné borovic, kterou tu na palouku kon¢il les. A jiz znovu se ozyvalo volani, jenze docela jiné, nové: ,,Chytili
$pehouna, pojdte se podivat!“

Dva ozbrojenci vedli doprostfed tabora hocha.

VSechen zastup dychtivé ocekaval zpravu straznych o chyceném zajatci. Bylo zapomenuto dfivéjsiho rozcileni a
vSichni se v pfatelské shodé chystali k soudu nad cizim vyzvédacem.

Kdyz uvidéli skliceného Skrcka, schouleného v uzkosti a rozpacité se Sklebiciho, dali se do pustého smichu a fehtajice
se vyktikovali posmé$né poznamky.

,,Drzte dobie toho kiivého zmetka, nebo sko¢i na nés a zle bude!

Haha!*

,-Jsou-li u dolni feky takhle statni bojovnici, staci na n¢ baba s pometlem a my zistaneme doma!*

,,Zamacknu ho jako chrousta, kluka skréeného!*

Dagr i Ciba zatroubili na rohy a hluk se utisil.

Zvédavy zéstup posedal ve velikém kruhu na palouku, aby vSichni dobfe vidéli a slySeli. Uprostied stali strazci se
zajatym hochem a pfedni viidcové bojovnikd.

,Tvoji muzi §pehouna chytili, tviij soud necht’ o zajatém rozhodne, hlasit& pronesl stojici Ciba k Dagiirovi a usedl
stranou.

Skréek poplasen rozhlizel se po zastupu cizich bojovnikid. Co se s nim asi stane? Nebudou ho tyrat? Vypadaji tak
nepriatelsky a posupné - béda ubohému Skrckovi!

Strazcové vypovédéli, kde a jak hocha lapili. Jisté byl na vyzvédach, nebot’ nebyl ani na lovu, ani nepasl dobytek.
Skréek nerozumél jazyku, kterym se tu mluvilo. Pochytil jen néktera slova, jimz se naucil od Sigula. Jisté tu ti jsou narod

Page 24


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Sigaltv a jisté by mu pomohli, kdyby jim to umél poveédét.

Skréek zacal mluvit. Spésné poveédél, ze tieba pomoci Sigulovi, jenz ranén lezi bezbranny v lese...

Ve shromazdéni nikdo Skrc¢kovi nerozumél. Jen slovo ,,Sigal* vzbudilo jejich pozornost. Hoch vida, Ze nikdo nechape
jeho slova, vzpomnél na Sigulovy jehlice a vytahl je z odévu na dikaz svého vypravovani. Oéekaval, Ze Sigalovi lidé
jisté poznaji jehlice svého vidce.

Skutecné - sotva Skréek pozvedl skvostné jehlice do vyse, vyskocil

Dagir jako hadem ustknuty:

,»Hle, to jsou pfece jehlice mé¢ho otce!* Vyrval lesklé jehlice prudkym Skubnutim z hochovy ruky, a mivaje jimi nad
hlavou, volal ke shromazdénym muztim:

,,Bratfi a pratelé! Hle, vizte ditkkaz vrazdy Sigalovy! Tyto jehlice mél otec s sebou, kdyz se vydaval na cestu k dolni
Veliké fece, aby pratelskymi smlouvami ziskal nové pastviny pro nas. Ale vrahové jej zabili a jehlice mu uloupili...
Pristupte sem, privodcové, ktefi jste byli se Sigilem a oloupeni a zranéni vratili jste se k nam, abyste svéd¢ili o tomto
hanebném ¢inu! Jsou to jehlice Sigilovy, nebo nejsou?”

,Poznavame je! Nikdo takové jehlice nemél nezli nas ctny Sigul...

Jsou to jeho jehlice! A hle, co jesté! Tu na krku mu visi Sigaliv amulet - a 1 tento naramek mél Sigul na své pazi
,»Veliky duch vydal v naSe ruce jednoho z téch zdkefnych vraht,” pokracoval dale Daglir vzruSenym hlasem.
,,Na smrt s nim!*

smrt vyzvédadi vrahii!“ volalo mnoZstvi.

Dagur predstoupil pted Skrcka a piisné€ nan hledél. Zdalo se mu, ze hoch pfece nebyl zlo¢inu Gcasten. Skréek zbledly,
nicméné nevinou silny, nesklopil o¢i pfed synem Sigilovym. V ruce sviral bfezovy svitek s napisem. Chtél jej potajmu
odhodit, aby se zprava o pokladu nedostala do rukou takovych zbojniki.

Avsak strazce vedle n¢ho chytil chlapce za ruku, vytrhl mu svitek kiry a podal jej vidci.

Dagur svitek rozbalil a uvidél na ném Crty.

,»Ejhle, svitek s napisem!* kiikl Dagtir a ukazoval jej zastupu.

,» 10 psal Sigul! Je tu jeho znacka!* pln vzruseni volal Dagtr a pokousel se ¢ist zpravu na svitku, ale s malym zdarem.
,.Pristup, Orli pero, Samane vSech kouzel i pisma znaly, a u¢inl tento biezovy svitek mluvicim k nasim usim!*
Nejchytiejsi Saman lesniho naroda zvolna pfistoupil a vazné a zevrubné prohlédl svitek. Uhladiv si vousy, odkaslal a za
vSeobecné pozornosti hlasité predéital napis.

,.Veliky duch bdi nad Sigtilem. Den cesty k poledni za lesnatymi horami dobyt¢i ohrada - to je asi néktera nase osada...
Tteba jit dale k poledni az k nové dobytci ohradé, kde stoji mnohé pastyiské stany u tii vyznacnych smrka - ktera
osada by to mohla byt? Aj, zde to je: Dobyt¢i ohrada je pod vladou naseho Dagura - jeho znak to zfejmé pravi... Lec z
druhé strany, jak tu Sigul nacrtl, chce nékdo Dagurovi dobytek z ohrady vzit. Hoj, Sigtil nés takto varuje pred
nepratelskym titokem! A tu na konci Sigutl lezi v mohyle - to znamena, Ze nepfatelé chystaji itok na nasi dobyt¢i
ohradu, chtéji nés vSechny pobit...

Prohlaseni Sigtilova napisu zpasobilo veliky dojem v posluchacstvu.

,.Dekuji ti, Samane! Tvij divtip rozlusti vSecky tajnosti pisma...

Tento svitek nam chtél asi Sigll poslat, jesté nezli ho tam piepadli, aby nas zpravil o chystaném tGitoku na nase dobytci
ohrady...”

,,My si je ubranime
,»Béda jim!*

Tak vykiikovali pfitomni muzi, poboufeni touto zpravou.

Dagtr ukazal vsem svitek s napisem jako svédectvi o hanebnosti rodii pfi Veliké fece.

Skréek védel, Ze ted’ ¢ekaji od n€ho odpoveéd na obvinéni, ale nedovedl cizim jazykem pronést nez nékolik slov.

Snazil se, aby mu porozuméli, a ukazoval, Ze Sigil lezi ranén daleko v lese.

Jeho posunkova fe¢ vSak byla nejasna a piitomni ji pochopili jako pfiznani ke spoluviné na zabiti Sigula.

Dagur zakoncil soud, zvolav rozhoi¢ené:

,.Hanebny zloc¢in zaplati§ svou smrti!*

Na povyseném misté pak se radil s pfednimi bojovniky, jak slavnostné vykonat ortel. Kolem Skrcka se tlacili zvédavci a
vyhruzné nan pokfikovali. Po Dagtrové vyroku vypukli v jasot.

Porada ptednich bojovniki schvalila rozsudek nad zajatym hochem a usnesla se, Ze bude ihned obétovan Velikému
duchu na zdar chystané vypravy.

Pohotovi mladenci hned pfipravili v§e potiebné k obéti. Za chvili byla narovnana uprostfed palouku hromada suchého
klesti. Az bude zajaty Spehoun zabit, bude jeho télo na hranici spaleno za zpévu starych obétnich pisni.

Skréek jesté netusil, co mu hrozi. Teprve kdyz stary, urputny muz jezatych voust sedl si naproti nému s vytasenym
bronzovymnozem, pochopil, ze ma byt nepochybn¢ usmrcen.

V té chvili se Skrcek choval jako muz. Stal pevné a dival se srdnaté na okolostojici nepratele. VEd¢€l, Ze na Giték nelze ani
pomyslit. Aspoil nepfipusti, aby na ném katani vidé€li strach a zbabélost.

Myslil na Sigula, jenz lezi v lese a vola o pomoc... A Skréek pomoc nepiivede - a jesté za chvili sim zahyne rukou
Sigtilova lidu!... Och, brzy se skoné¢i Skr¢kova pout’ do svéta - brzo se skon¢i jeho mlady zivot...

Nahy mladik, Samanem ustanoveny, tiel zapalovaci diivka, aby roznitil &isty ohefi k posvatné obéti. Avsak klidil
posméch. Bud’ spéchem, nebo rozéilenim zavinil, Ze ohen nechytal.

Jiny mladik ptiklekl pfed hranici a vrtél zapalnymi diivky. M¢l je asi vlhka, nebot’ dymu se vyvalilo v tenkém kotouci
vzhiiru dosti, ale jiskiicky nedobyl.

Skréek, mrknuv na to, usklibl se. Vzdyt' ten mladik vrti hiilkou polosyrovou! Jak by se mu mohl prasek v jamce
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rozzhavit?

A Skr¢ek sam piikrocil k hranici, a oteviev svou torbu, vynal vlastni zdpalna diivka a chystal se vrtét ohen.

,,Nedejte se zahanbit!*“ povzbudil $aman oba mladiky a ti znova usedli a vrtéli ohen.

Skréek vyprskl slinu opovrzlivé smérem k neobratnym mladikiim a do pfipravené opalené jamky svého diivka
nenapadné vlozil nékolik zrnek pisku. Zavrtél proutkem mezi dlanémi a jiz se valil vzhiiru bélavy dym. Skréek sklepal
vymlety doutnajici prasek na dlan a nékolikrat natazenou rukou zatocil. Pak jemné do dlan¢ zafoukal a hle! Ukazal se
nepatrny ohynek. Druhou rukou pfistréil kousek suchého mechu, foukl - a ohenl vesele vzplal.

Okolostojici muzi volali pochvalu Skrckovi a zahanbeni mladici odstoupili do pozadi. Zloba, diiv ze vSech o1 srsici,
pohasla a v srdcich bojovnikil se ozyvala Gtrpnost s hochem.

Skreek pfistr¢il ohynek pod hranici diivi. Ohen se zvétsoval, polena praskala, plameny Slehaly, dym se valil k Seré
obloze.

Posupny muz s dlouhym nozem vstal a s ismeéskem meéfil svou obét’. Jiz zvedl ruku k smrtici rané...

Co se to d¢je?

Jaky div?

Bronzovy ntz vypadl z napfazené ruky a cinkl o kdmen na zemi...

Surovy muz zdésen vali oci a ktivi lista - couva - klesa na zem, vyrazeje nesouvislé vykiiky...

Bojovnici Dagurovi i Cibovi jako zkamenéli pohliZeji v uzasném

udivu na zajatého hocha a veskeré cetné shromazdéni v hlubokém tichu sotva dycha...

Jen praskajici dfivi zni do hrobového ticha okolo...

Planouci ohen osvécuje v prvnim podvecernim Seru bledého hocha s rozpjatyma rukama... Na jednom rameni sedi
veverka, na druhém tchof po zastupu mzoura - a kolem hochovy hlavy poletuje netopyr...

V bazni ustupuje zastup od hocha, jemuz sviti o¢i odleskem ohné, takze se zd4, ze z nich vychazi zarte...

Muzi bojovnici padaji k zemi, tisknou se do travy a hoch kraci zvolna pozpatku k lesu.

,» 10 je jist¢ syn lesniho boha!* Septaji muzi, tisknouce se k sobé¢.

,»Bé¢da ndm, my jsme ho chtéli usmrtit!“

,,Lesni boze, odpust’ nam!“

Skréek, dosahnuv prvé skupiny borovic na kraji palouku, obratil se do lesa a n€kolika skoky zmizel mezi stromy.
Teprve ted’, kdyz se kouzelné zjeveni ztratilo v lesnim temnu, strnuly zastup se ponenahlu vzpamatoval.

Nekteti muzi se dokonce jiz pohrdavé zasmali a volali: ,,Utekl nam, §pehoun!*

Ve chvilce nabyli vSichni feci a horlivosti. Rozbéhli se za uprchlikem, jako by se ted’ stydéli za onu chvilku slabosti.
Vedeni Samanem, slibovali:

,»V8ak my ho zase chytime!*

Skréek nedobéhl daleko a uslysel pokiik zastupu v tabofe. Znal své slabé nohy a véd¢l, Ze neuprchne takovémmu
mnozstvi stihact.

Chvilku rozvazoval, neni-li vS§e marno a nema-li se dobrovolné vratit na smrt. Ale uz tu byla u ného jeho mila veverka a
- Sup na strom!

,,Ach, jak ti dékuji, vevericko, za tvou radu!* fekl hoch a raz dva byl na smrku. Rychle se skryl pod jeho husté vétve a
uz ani nedychal.

Nepratelé padili dole v rozestavenémietézu, aby jim uprchlik nemohl ujit. Do houstin tloukli holemi a povzbuzovali se k
neunavné horlivosti.

Dlouho trvala marné honba. Uprchlika nenasli. Jako by se nad nim zemé zaviela...

Skréek se drzel na smrku dlouho do noci. Sem tam se jesté vracel néktery opozdily muz. Kdyz uz nic nebylo slyset, slezl
opatrné ze stromu a ti$e, aby mu ani vétévka pod nohou nezapraskala, kragel do nitra hvozdu. Spatné se mu potmé §lo,
proto kdyZ nahodou objevil duty strom, vlezl si do vyhnilé dutiny a ukryl se. Byl to t€sny ukryt a Skr¢ka brzo télo
bolelo, ale byl alespon v bezpecéi.

Spat nemohl, byl pfilis rozrusen. Kdyz pak prvy rozbtesk dne osvitil lesni samotu, vylezl z doupéte a pospichal, aby se
dostal co nejdale od nebezpeci.

Vychazejici slunce mu ozafilo leskly oblouk Veliké feky.

Byl rad, ze vidi feku. Bude nu bezpecnou vudkyni. Pajde podle ni az domil, do rodu Medvédd, a povi tam, co zazil zde
v lesich.

Ozbrojeni nepratelé jisté se chystaji k valecné vyprave... Skréek je natolik chytry, aby to uhodl. Medvédim, Bobrimi
v§em rodum pii Veliké fece bude vitana jeho zprava, aby se mohli v&as pfipravit. Och, jak je doma krasné a milo! Kéz by
zas brzo byl v rodné osad¢.

Sigal? Chudak, bude roztrhan lesni zvéfi a neni, kdo by slozil jeho kosti do mohyly, obétoval milodary a na rovu vzty¢il
kmenové znameni...

Po Veliké fece

Skrc¢kovi se §lo lehce. Byl vesely jako sykorka v housti I do zpévu se dal. VEerejsi zla piihoda ho naucdila vazit si Zivota.
Malo chybélo - a dnes uz by Skrcka nebylo.

A svét je prece jen krasny. Kudy jde, vitaji ho zpévem ptaci, stromy ho Suménim pozdravuji, slunce ho teple hladi po
tvafi...

Hochtiv oblicej prelétl mracek. Netopyr je pryc€... Ztratil se mu pfi ut€ku. To veverka a tchof byli chytiejsi; jakmile
dosahli lesa, kdyz prchal od hranice - Sup! vlezli do kabely, a tak si je zachranil.
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Musi se s nimi zase potésit. Vzdyt' mu zachranili Zivot!

Skréek usedl na vyvraceny smrk a hrél si se zvifatky. Veverka po némlezla. Postavila se mu na rameno a tahala ho za
ucho. Tchof se protahl podpazdim a skocil do travy. Skréek se za nim podival, a hle - tchof nese v hubé zabu.

,Jen si pochutnej, Smejdile! Viak se také musim po né¢em ohlédnout! Jesté jsme dnes nejedli... Vida, tuhle jsou zralé
jahody!

Vevefticko, pojd’ také na jahody. Jé, ty jsou dobré!*

Tchof sezral zabu a dva plze a zalezl pod vétev leziciho smrku.

,»Chce se ti spat, vid, gmejdile?“ ekl Skrcek. ,,V8ak t¢ vezmu za chvilku zase do torby a pohovis si.*

Skréek si pochutnédval na jahodach, ale jeho tryznivénm hladu nestacily. Byl by se rad zakousl do néceho
vydatnégjsiho. Kdyz si po chvili narovnaval zada, zdélo se mu, ze mezi liskovymi kfovinami zahlédl n&jakého vétsiho
ptaka.

,.Kdyby to tak byl jetabek!“ pomyslil si a potichu Sel k blizké lesni svétling. Vyhnul se zarostlé mokiing, obesel
houstiny a uvidél krasnou, svézi loucku, plnou bilych kopretin. Skoro uprostied sam a sam stoji nadherny veliky dub.
Jeho spodni vétve sahaji témet k zemi a vrchol se ty¢i vysoko do oblak. Z dubu znélo ptaci §veholeni a hned
rozproudilo ve Skrckovi ptacnickou krev. Zapomnél na vSecko a jen s upjatyma o€ima se pomalu blizi k mohutnému
stromu.

Kavky preletuji z vétve na vétev a honi Spacky. Ramusi dost. Skrcek pfistoupil jesté bliz k dubu a uz mohl dobfte
rozeznavat jeho ¢etné obyvatelstvo.

V dolejsich vétvich koruny uvidél dvé neporadna hnizda holubd hiivnaéi; samice v nich sedély na vejcich. Skréek se
rozmyslel, ma-li hnizda vybrat, ale pak si fekl, Ze vejce jsou jisté jiz nasezena.

A co to 1éta tuhle okolo? Skréek se zalibenim pohlizel na ptaka, ktery svizné krouzil nad pestrou luzinou.

,.B0jis se me, vid?* fekl mu potichu Skréek a lehl si do travy.

Ptak ihned pfiletél k dubu, zachytil se kmene asi uprostfed koruny a vklouzl do dutiny.

,»INO, postolka! - a krmi mladg..., znalecky poznamenal mlady ptac¢nik. ,,Pockam, az zas vyrazi na lov... Je tu tak hezky!
Jen kdyby tu tak bylo jesté néco dobrého na zub!...*

Ozvalo se Skrtavé , kr-krrr!* a nad hochovou hlavou se bystrym letem mihl krasny modry ptak. V rozpaleném ptacnikovi
se az dech zatajil: vzdyt’ je to vzacny host - mandelik!

Skréek roz¢ilen tocil hlavou za mandelikem, v obavach, aby plachého pernatce nezaplasil. Ale mandelik se usadil na
suchou vétev, vy¢nivajici na samém vrcholku dubu. Jisté ma tam nahote hnizdo.

Za chvilku se odpoéinuty mandelik rozletél znovu nad lu¢inu a Skréek mohl pohodIng vidét, jak v prudkém letu sbira ze
zemé lucni kobylky a cvrcky, brouky i odpocivajici miiry. Obdivoval se obratnosti krasného ptaka, ktery sebere
kobylku, aniz se dotkne travy.

Skréek by tu byl vydrzel lezet cely den. Nebyl nadarmo synkem

Cihavého medvéda. Ale zakruéeni v biise mu piipomenulo, Ze se musi postarat o n&jaky obéd. Piivonél jesté dlouze k
bujnému trsu matetidousky a vratil se do lesa.

Kdyz obchazel mokiinu, nasel tu ziejme Cerstvé stopy po ¢etné kandi rodiné. Pida seslapana, rozvalena a rozryta.
Skr¢kovi by se velmi hodila veprova pecinka, ale fekl si, Ze se radé€ji vyhne zufivé staré bachyni, s niz nejsou zadné
zerty, kdyz vede selata.

Vzal sva zvitatka zase do torby a namifil, kam mu stin stromt ukazoval - k pilnoci.

Cestou snédl skoro cely pékny, zdravy hiib. Ostruziny vyplivl, nebyly jesté dost zralé. Ani liskové ofisky nebyly k
jidlu; teprve zakladaly na bila jadérka, jakoby ve vati¢ce ulozend. Skréek uz zacinal byt mrzut: hlad ho trapil. Nezbude
asi, nezli aby Sel k fece nalovit si ryb.

Zahnul ke kopci, pod nimz byla Velika feka.

Hus! pred Skrékem vzlétla rodina tetfivkd. Skréek si bleskem strhl z hlavy ovinuty prakovy svazek a hodil jim po
ptacich. Myslil, ze vyplaseni ptaci poleti vzhiiru ke korunam stromil, ale zmylil se - tetfivci se jen malo zvedli a neletéli
daleko. Prakovy svazek prudce vymr$tény letél do vySe, rozestiel se ve vzduchu jako pavi ocas a zanikl nékde v
koruné¢ vysoké sosny, kde se zapletl. Skréek se mrzuté zasklebil. AvSak ihned se mu oblicej rozjasnil, kdyz zpozoroval,
ze se tetfivcei usadili nevysoko na vétvich a volali tichym, zalostnym hlasem.

Jeho metaci prak je ztracen, avSak on si piece pomiize. Nadéje na dobry obéd ho naplnila ¢ilosti. Rychle si nasel
dlouhou vétev a tiSe se plizil az pod ustrasené tetiivky. A tu se mu podafilo holi jednoho tetfivka srazit. Zasahl sice i
druhého, ale malo - ten uletél s ostatnimi.

Skréek skocil na tetiivka a kousl ho do hlavicky.

Za chvili se tetfivek opikal nad malym ohynkem.

Skréek se pak dlouho olizoval.

Posilnén pecinkou, statné vykrocil. Musi pfece vcas donést svému rodu dulezitou zpravu!

Cesta byla velmi namahava. Sotva zlezl stran, skoro neprostupné zarostlou, hned se ukazal novy piikry vrch. Neni jim
konce! Drobné kameni se sesulo Skrckovi pod nohama; hoch sjel ze strané a prekulil se rovnou do pichlavych trnek.
Mrzuté pohlizel na své podrapané nohy. Klouby levé ruky krvacely.

Setfel si krvavou hlinu z ran a obesel trnité housti ostruzin; kone¢né sestoupil az dolu k Siroké, proudici fece.
Rybicky rozéefily hladinu u behu, jak prchaly pfed hochem, kdyz postoupil az k okraji feky. Dival se za nimi, jak ve
zmatku zasvitily bilymi biisky, az se pak opodal zase uklidnily.

Skréek vlezl po kolena do vody a omyl si ruce. Chladiva voda mu byla velmi prijemna. I oblicej si namo¢il.

Nem¢l ve zvyku se umyvat; nikdy se ¢istoté neucil. Doma v rodé nikomu nevadila $pina na téle a nikoho ani
nenapadlo, aby se Cistil mytim. Bylo-li na rukou nebo jinde na t¢le $piny na vrstvy a Skraloupy, stacilo jim vzdycky
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seskrabnouti je ostrym kamenem nebo na né plivnout a setfit chomackem travy. Voda pfichazela na jejich téla, leda
kdyz n¢kdy zmokli nebo pfi koupani.

Skr¢ka ani nenapadlo, aby se fadné umyl, ale libilo se mu ve vodé¢.

I odhodil vse, co m¢l na sobé, a hlasité hekaje, pohrouzil se do vody. Zaplaval si k nedaleké skalce ve vodé a vylezl na
ni.

Vyhtival se na teplém skalisku, vyhfatém sluncem. Skréek nebyl zvlast’ dobry plavec, proto odpocival, nez se dal zase
nazpét. Po chvili sko¢il do vody, az se za nim hladina zavfela, a hrabavymi pohyby plul k biehu.

Koupel ho pekné osvézila; Skréek si tu velmi liboval. Nechtélo se mu opét 1ézt pies neschtidné vrchy, 1épe bylo zde, u
vody.

Balvany u bfehu ho znova vylékaly do vody, aby se k nim brodil a sedal si na jejich nejvyssi vrcholy.

Velika feka tiSe plyne a nad jeji ozatenou hladinou strmi vysoké kopce, vSecky lesnaté. Jen nékdy vykukovaly z
porostu skaly a ptikré srazy pokryté ziicenym kamenim. Vrany pieletély feku a volaly na Skrc¢ka.

Ale Skréek vranam neodpovédél, a€ jindy to nikdy nepromeskal.

Upoutal ho pohled na veliky smrk, jenz se tu mezi skalami to¢il pomalu ve viru.

Skréek slezl az do vody, ale zarazil se pted hlubinou. Natahoval ruce, aby plovouci strom zachytil. Najednou néco
zblunklo a vedle stromu se ukazala na vodé zvinéna kola.

,» 10 byla vydra!“ vyletélo ze Skrcka, a uz pfitahoval vrcholek smr¢ku k sobé.

Strom byl tézky, nicméné Skrcek jej pfece pomalu tahl, az se kmen dostal k nému. Hoch se vySvihl na plovouci kmen a
piesel jej po celé délce az ke kofentim, jez kiivolace vycnivaly z vody jako veliké chapadla vodni nestvury.

Nahle Skrcka néco napadlo.

Nemeskaje skocil do vody, vylezl na bieh a sebral vSecky své véci.

Brodil se opét k smrku, otocil jej kofeny k sob¢ a povésil na né vse, co mél. Vylezl na kmen a pln hrdé odvahy si fekl:
,A ted’ pojedu!*

Sedl si obkro¢mo na kmen, a - strom tise stal. Skré¢ek ulomil vétev a vsi silou se odstrkoval od skalky.

Zpocatku se strom ani nepohnul, ale za chvili se objevil vysledek hochova vytrvalého usili. Veliky strom se zvolna
vzdaloval od skalky. Vrchol smrku byl zachycen proudema Veliké feka pocala unaSet naseho odvazného plavce
nadhernym udolimk ptilnoci.

Skréek si liboval. Nic mu nevadilo, ze se kmen chvilemi kolébal, az jej viny zalévaly. I kdyZ ob¢as sedé€l uplné ve vode,
o¢i mu potad jisktily pozitkem z nadherné plavby.

Jeho ,,lod™ se dostala uz zna¢né od biehu, az témét doprostied Siroké feky, a plula ted” dosti klidné. Lesnaté strané po
obou stranach se pomalinku pfiblizovaly, mijely ho a zase v délce se ztracely v ohybech krasné feky.

To je néco jiného nez drapat se po skalnatych stranich a prodirat se ostruzinami! pochvaloval si maly plavec a nic se
nebal, Ze se piekuli do vody.

Pojede takhle az doma!

Vjedné zatacce feky dostal se stroms hochem ven z hlavniho proudu do postranniho vifivého zakrutu. Témér se
zastavil a pocal se otacet.

Skréek pritom pohlédl zpét do dalky, odkud sem pfiplul.

Zachvél se leknutim!

Na leskl¢ hladin¢ Veliké feky pluji néjaké lodi...

Na nich jsou lidé - kdo je to?

Béda! Béda! Skréek je pronasledovan!

Lesni bojovnici, nechytivse uprchlika v lese, vydali se za nim po vod¢. Och, tu jim neunikne! Nelze se schovat ani
utéci...

Skréek se snazil zoufalou silou veslovat vétvi, aby dostal kmen zase do proudu, ale a¢ ndmahou zrudl a o¢i mu vylezly
az na ¢elo, strom ziistal na misté a jen se tocil...

Nepratelské lodice se rychle blizily.

Napfed pluje ¢lun obsazeny bojovniky. Na Zerdi vlaje Cerveny praporec. Pak jesté tfi nebo Ctyii lodi - mezi nimi jedna
zv1aste velika.

Skréek nema cas, aby si vSe prohlédl. Je zmaten, nevi, jak by se zachranil. Skoc¢i-1i do vody, budou jej nepratelé mit
diive, nezli dopluje k biehu. Jisté ho uz zpozorovali.

Neda se snadno ptemoci! Posmivany, slaby Skrcek ukaze, Ze je z rodu medvédiho!

Rychle oskubal vétev a s holymklackem v ruce vystoupil na kolébajici se kmen. Se zat'atymi zuby a s planoucim
hnévemv ocich ocekaval nepfitele.

Hoch stojici na plovoucim kmeni vzbudil pozornost piijizd¢jicich plavci.

Jedna lodice po druhé zatacely ke Skr¢kovi, takze ho uplné obklopily. Ale kupodivu - nikdo z cizich plavetli nejevi
nepratelsky umysl.

Skréek sklonil naprazeny klacek. Jeho oci, diive désem zaslepené, nyni 1épe pohlédly na cizince.

,.Vzdyt to jsou kupci!* vykiikl jasavé.

Cizi plavci se zasmali.

Skréek odhodil vétev a poskakoval na plovoucimkmeni, jako by se rozumem pominul. Kficel, jasal, vyskal a kupci mohli
nechat o¢i na podivném jeho tanci, jimz se znovu radoval ze Zivota.

Skréek posilal horouci pozdravy slunci, oblaktim, stranim, lesiim, vod¢ a jeho vzrusené skieky se nepodobaly zadnym
lidskym sloviim.

Kdyz se utisil, zavolal nan kupec, statny, zkuSen¢ vypadajici muz, sedici na nejvétsi lodi.
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Skréek nerozumel. Kupec zavolal v jiném jazyce, a tu hoch odpovedel:

Jsem Skrcek z rodu Medvédu dole na této fece, u velikych ostrovi...

.Znam tvuj rod,” vazné pravil kupec, ,,pomohl mi pii jedné cesté spravit porouchané lodi. - Nuz, co médle, hochu, zde
prodlévas, tak daleko od rodovych ohnist'?*

,,Prcham ze zajeti a rad bych domi!“ upfimné povédél Skréek.

,.NuZz, pojedes tedy s nami! Zajed'te Spickou lodi k tomu hochovi!*

Skréek sundal z kofenti smrku visici kozesinu a kabelu a radostné skocil do lodi. Kupec mu pokynul, aby piisedl k
nému, a poslouchal pfibehy, které nm Skrcek vypravel.

Lodi zase pluly uprostied feky jedna za druhou. Vptedu ¢lun s cervenym kupeckym praporcem.

Daleko vzadu po vodni hladin€ zvolna se pohybuje polopotopeny snrk... Na jeho kofani, vysoko vy¢nivajicim, sedi
veverka.

Plujici kmen se pfiblizil k pobteznim skaliskiim. Veveticka, hup!, pfeskocila na suchou zem.

Na kolébajicim se kmeni sem tam pobiha tchoiik Smejdil...

Tii kupci

Pod velkymi vitavskymi proudy, nedaleko usti kiivolaké Kocaby, je p¢kna, slunna rovinka, jako stvofena k taboteni
unavenych plavct, ktefi bud’ jiz propluli nebezpe¢nymi pefejemi a zde odpocivaji, nebo se teprve chystaji vzhiiru proti
vod¢ a sbiraji sily na pfekonani divych proudu.

Na palouku je postaveno nékolik prostych stanti. Na vétvich do kruhu zabodnutych a nahofe do $pi¢ky svazanych je
rozprostfeno nékolik kiizi, které chrani obyvatele stanu pred destém. Tato skrovna obydli sta¢i kupcimi jejich
druzinam, aby jim poskytla pfistfesi na nékolikadenni zastavce po dlouhém putovani.

Za paloukem se vypina terasovity stupen se skupinou nekolika velikych smrkti. Stromy jsou podivné profezany;
nekteré vétve jsou uplné odseknuty, jiné jen v poloving a jiné zase jsou ponechany neporusené. Vznikly tim ndpadné
stromovité tvary, podobné z dalky fantastickym figurdm, odliSujicim se na prvy pohled od obycejnych stronii.
Zkuseny poutnik arci vi, Ze to jsou pamatecni stromy, pfisekané do zvlastnich tvart, aby byly bud’ ndpadnymi
ukazovateli cesty, nebo pomniky neobyéejnych udalosti. A ponévadz zde cestu ukazovala dostate¢né sama feka, jsou
tyto stromy nad paloukem zajisté znamenim pamétihodnych udalosti, nejspise $t'astného piekonani nebezpeénych
proudt. Snad kazda kupecka karavana zanechala tu po sobé na pamatku jeden pfisekany strom.

Velika popelisté u téch pamatnikl svedci, ze tu asi byvaji pfinasSeny hojné dékovné obéti Velikému duchu za $tastnou
cestu.

Predni skupina stanti nalezi proslulému kupci Keltovi, jenz sem po proudu piijel z polednich krajin se svymi sluhy a s
hochem

Skrékem z rodu medvédiho.

Druha skupina stant, rozloZena az pod samymi pamate¢nimi stromy, nalezi bohatému kupci Vindovi, jenz postupoval
od pilnoci proti proudu Veliké feky a nyni zde odpoc¢iva.

Lod’stvo obou kupctl je dobfe piivazano k bichu a straze obchazeji bedliveé cely tabor ve dne i v noci.

Oba kupci jsou ziejme pratelé, nebot” sedi na kamennych sedatkach u spoleéného taborového ohné. Treti Cestné
sedatko tady pfipravené zlistava prazdné, neobsazené.

Druziny obou kupcii, sluhové, plavcei a nosic¢i, pokud nejsou zaméstnani sluzbou strazni, kuchatskou nebo opravami,
obstupuji taborovy ohen v uctivém kruhu. Nékteti pletou provazy.

,,Obavam se, Vinde, Ze se nasemu Jestfabovi néco piihodilo.

Prisahali jsme pfece slavnou piisahu Velikému duchu, Ze se na tomto pro nas tak pamatném misté vSichni sejdeme
kazda tfi 1éta, pokud budeme Zivi... Jestfab nepfisel ani tehdy pted tfemi léty, ani nyni.

Jeho popel snad odpociva nékde v hrobé a na jeho mohyle roste travicka.

,»1 ja tak smySlim, mily Kelto, druhu vérny. Pospichal jsem, abychv ujednanou dobu byl na misté, nebot’ m¢ prahy u
velikych ostrovil velmi zdrzely. Jednu lodici jsem tam zanechal rozbitu... Uz jsem myslil, Ze mé letni slunovrat zastihne u
téch ostrovi, avSak napjali jsme vSechny sily a na dlouhych provazcich jsme tahli ¢luny, az ndm ramena krvavéla. Ale
piijeli jsme v&as. Slunovrat pravé nastal, aviak Jestiaba tu nemame! Skoda tak stateéného muze! Jaky on byl silak!“
,»Ano, Vinde, neni druhého jemu rovného. Jak tenkrat v téch rozvodnénych proudech pro nas zapasil, nedbaje
vlastniho Zivota!

Och, nerad vzpominam na ty strasné chvile... Rozbité lodi, dfivi, rance, pytle soli, baliky latek, kozeSiny, méchy s
jantarem a bronzy - v§e v divé smési vifilo v pénivych vinach! Nasi lidé tonuli a my sami se bezmocné potaceli v
drticich proudech a ¢ekali jen, o kterou skalinu si hlavu roztfistime...*

,-Ja jsemuz né¢jakym narazem ztratil védomi a jen chvilemi jsem byl himicim proudem vyhazovan na povrch virg, jiste
bych byval uz vic nevydychl.

»Jen nasemu junackémmu Jestiabovi dékujeme za své zivoty! Kdyz jsme se pak, Stastné zachranéni, tady u ohné hrali,
Jesttab jesté lovil zbytky naSeho zbozi a s n€¢kolika sluhy zbylymi nazivu o nés bratrsky pecoval...*

,,Tehdy jsme prisekali tenhle veliky smrk a zapfisahli se, ze se tu vzdycky po tiech letech v ¢as slunovratu sejdeme,
abychom vzpominali spole¢né onoho dne hriizy, smrti i §t'astného zachranéni...

A vskutku jsme se tu za tfi 1éta sesli, ale jen my dva... Patrné i letos marné ¢ekame na Jestraba. UZ asi nepiijde...

,.NU, jesté den pockame a pak se zas, mily Vinde, rozejdeme.

Slib sviij vSak navzdy zachovame a po tiech letech se tu opét sejdeme, abychom si povédeéli své nové piihody...*
Nedaleko obou kupcti mezi sluzebniky stal Skréek. Poslouchal, co si kupci tak tesklivym hlasem povidaji, ale rozumél
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jen maloc¢enmu. To vSak pochopil, Ze jest¢ na nékoho cekaji a jsou smutni proto, ze dosud nepfisel.

Z okraje lesa zaznél hlas rohu. Né¢kolik sluhti se vracelo z lovu a pfinaseli kofist. [hned byly konany pfipravy k hojné
vecefi.

Statni muzi vykuchali divokého kance a napichli jej na rozen.

Skréek se na né chvili dival a pak odesel do lesa. Zastesklo se mu po ztracenych zviratkach.

Dal se podél Kocaby utésenym lesnim tidolim. Ptaci mu vesele zpivali, datlové t'ukali, sojky se hadaly s vranami a
veverky mu hazely §isky pod nohy.

Skréek mél vSude oci, vSude usi, nic mu neuslo. Rozum¢l v§em lesnim zvukiim a les mu odhaloval vSecka sva tajemstvi.
Skréek miloval les. Byla to laska détska, neuvédoméla, nicméné horouct, vSecku dusi napliiyjici. Skréek byl v lese
$t'asten. Nikdo se mu tam neposmival, nikdo mu neublizoval, naopak, les jej zahrnoval nevyslovnymi radostmi, krasami
a pozitky.

Cim dale Skr&ek $el, tim vice podléhal kouzlu lesa, takZe ani nepomyslel na navrat do tabora.

Potok se prudce zatacel, oblévaje Gpati vysokého hibetu. Skréek byl zlakan lesnatou strani, 1 opustil bublavy potok a
dal se vzhiiru do kopce. Doufal, ze nahote najde skalku, z které bude mit daleky rozhled. Snad uvidi v délce i rodnou
kotlinu pfi velikych ostrovech...

Zapotil se, ale vylezl bez odpocinku. Usel kousek po hiebeni, hledaje volné misto s rozhledem, a tu zaslechl n¢jaké
hlasy!

Kdo by to zde mohl byt? Aby to tak byli nepfatelsti lesni muzi?

Strach prepadl Skrcka, Ze se ani nemohl dat na uték.

Po chvilce se ptece jen ponékud vzpamatoval a ekl si, Ze zkusi vypatrat, kdo to je.

Husty les s velikym podrostem mu nedovoloval, aby se mohl skryté plizit. V piipad€ nebezpeéi snadno zmizi. Hlasy se
ozyvaly zietelnéji.

Skréek se protahl smrkovym mlazim a najednou pied sebou v doliku uvidél karavanu, kterou v rychlosti odhadl na tfi
ruce muzi (tj. 3x5 muzl). Z bezradného rozhlizeni vedouciho ozbrojence poznal, ze tlupa asi v lese zbloudila.

Nektefi nesli na zadech zavazadla; méli je privazana k hlavam femeny vedenymi ptes ¢elo. T€Zce se opirali o hole a
vypadali unavene.

Skréek vykiikl.

Tlupa se zastavila.

Skréek beézel doli. Uvidelt, ze ¢tyii muzi nesou nékoho na nositkach - a poznal Sigula.

,Sigul!* zavolal Skréek a fitil se houstim, az se prodral k nositkam.

Prekvapeni nosici polozili nositka a vSecka tlupa se seskupila okolo hocha.

Sigul otocil hlavu, a spattiv Skrcka, usmal se bolestné a namahavé zvedl ruku, jako na pozdrav.

K hochovi piistoupil silny, ramenaty nuz, ozdobné odény, s vlasy na skranich Sedivymi, a v n€kolika jazycich se ho
néco tazal.

Skréek vyrozumél, ze se pta na Velikou feku. Pfikyvl a ihned vedl karavanu pies vr$ek dold, do zlabu Kocaby.
Postupovali pomalu, nebot’ Sigal nesnesl lomcovani nositky. Také nosi¢i zavazadel byli uz notné unaveni a nemohli
dobfte ptes piekazky. Dole, podle Kocaby, uz to $lo 1épe.

Tlupa vystoupila z lesa a zastavila se na vySince u pamatecnich stromil. Zatroubili a hlasité provolali veliky pozdrav.
V tom okamziku ozivl ztichly tabor na palouku u Veliké feky.

Rozlehl se jasavy pokiik a z tabora vybéhli tlupé vstfic.

Prvni byli oba kupci. Sotva dobéhli k tlup€, vrhli se na ramenatého muze, jenz svou druzinu o hlavu ptevySoval, a s
hlasitymi vzlyky jej objimali, divze ho neumackali.

,,Jestrabe drahy, tys ziv a zdrav?“

,Jestrabe, bud’ nam vitan! Pfisels piece, pamétliv slavného slibu...

,,Opozdil jsem se - promifite, pratelé! Nasel jsem na cesté tu toho zranéného ¢loveéka a musili jsme jit pomalu. A jesté
jsme pak ke v§emu trochu zabloudili...

,.Jen kdyz jsi $tastné mezi nami, Jestfabe mily! Nuz, pojd’ do naseho tabora! Vystrojime dnes slavnou vecefi.*

Skré¢ek nesl v misce vodu a podal ji Sigtlovi k Gistim.

Povidka tretiho vecera

Taborovy ohen plapolal dlouho do noci. Veéefe byla opravdu hojna a hojné bylo i fe¢i po jidle. Pratelé, ktefi se po
letech sesli, meli si mnoho co vypravovat.

Slovutny Kelta prosel za obchodem mnohé kraje, poznal i cizi narody a zajimavé li¢il své piihody, nékdy velmi
dobrodruzné.

Nadéjného syna ztratil pii nemilé srazce s jakymsi urazenym rodem.

Vypravél dlouho pies ptilnoc.

Druhého dne po neméné slavné vecefi vypravoval znamenity kupec Vind o krajinach a rodech na stran¢ ptlnocni, a jak
zaslechl povésti o Zlatémudoli, kde pry se v pisku potoka blysti zlata zrnka a zlata jeskyné skryva ohromné bohatstvi.
Je tam pry ukryto zlato nejslavnéjsiho nacelnika, jaky kdy byl pii Veliké fece, stateéného

Bystrého havrana - také mu fikali Havranpirko, o némz se doposud vypravuji hojné zkazky a pfi ohni zpivaji pisné.

A ten junacky nacelnik pry fikaval, Ze si ma narod pomahat k bohatstvi polni praci, lovema chovem dobytka, nikoli
zlatem, a nikomu nepovédél, kde Zlaté tidoli je... Sam Vind je marné hledal, a¢ do lesti vedl pocetnou vypravu...
Tretiho dne bylo na Jesttabovi, aby vypravoval své piihody.
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Dosti si zatim odpoc¢inul.

,Abyste védeli, pro¢ jsem pied tfemi 1éty nepiiSel na toto misto, a nedévali mi snad vinu... Nezapomn¢l jsem nasi
slavné ptisahy, ze se tu vzdycky po tfech letech sejdeme, ale Veliky duch mé zavedl daleko do svéta - tak daleko, Ze mé
vypravéni vam bude jako pohadka pro déti - a vodil mé svymi cestami, nedbaje mych pfani | a tuzeb...

Kdyz jsme se tenkrat odtud rozesli, vratil jsem se domil, abych u starého otce pretrval zimu. Mij domov je daleko k
poledni...

Vklinu velikych lesnatych hor se leskne zelené jezero, v nénz slunce kazdy den sviij obraz koupa. Nedaleko biehu na
vodé je ma rodna chatr¢...

,,Je to, Jestiabe, na vodeé?*

,,Nu ano, na vodé... Cela nase osada je postavena v jezete.

,,Na lodich nebo na vorech snad?*

,,.Neni na lodich, ani na vorech, pevné stoji jako vase chatrée na suché zemi.*

,,Na vod¢ - a pevné?*

,Ano, pevne!“

Jestiab natdhl ruku a uchopil dzbanek s vodou. Nalil pied sebe na zema do malického rybnic¢ku zastrkaval svisle
ulomky vétvicek.

Ostatni zvédavé piihlizeli k jeho poCinani.

Kdyz zapichal asi dva tucty dfivek do kaluzinky, fekl:

,,Dédové nasich dédu pokaceli les a osekané kmeny stavéli takto do vody. Bfevna vy¢nivaji nad vodu na vysku muze.
Nahote je polozena podlaha z tramil - takhle! Unese zastup muzi, ani se nehne, protoze sloupy ve vod¢ jsou dole
upevnény kameny. Na podlaze pak stoji, nase chaty. Tti lavky vedou z osady na bieh.*

,»A tohle je dobré!“ pochvaloval Kelta. ,,Nemate daleko pro vodu.*

,»A smeti se lehko uklizi. Stfepy smetes rovnou do vody a nepofezes si o né nohy, kdyz chodis okolo boudy.*

»Ale malé déti nestacite tahat z vody, ze?*

»Stavalo se, ze se namutopilo décko, ale udélali jsme zabradli kolem celé podlahy a nerozumna batolata ptivazujeme za
nohy.*

,,A kde mate dobytek?*

,,Kravy i ovce hlidame na biehu v ohradé, ale v dobach zlych pfevedeme vSechen statek po lavkach do osady. Mame
tam chlévy i zdsobarny plné pice...”

,,L0 se k vam nepratelé ani nedostanou?*

.Nedostanou! Ohlasi-li straze, Ze se blizi cizi zastup, ukryjeme dobytek, strhneme lavky a nikdo k ndm nemtize.”

,» 10 je moc dobré!“ pochvalovali posluchaci, ktefi se tlacili okolo.

,,J0 neni dobré,* rozvazné fekl Vind.

,,Co ty proti tonmu vi§?*

,,Tohle fikam: Kuly do jezera nastrkané - dobte; podlaha ze silnych klad - dobfe; chatr¢e z roubenych bieven - dobfe...
Ale ted’ mi povéz,

Jesttabe, kde si vafite a kde se u ohné hiejete! Vy musite ohnisté rozdélavat na bichu, protoze by vam celé vesnice
hned vyhotela, kdybyste -

,,Pockej, Vinde, to je tak; v kazdé chatr¢i maji ohnisté a vaif si kasi i pecou placky, jenze musi dfiv ziidit kamenny
podklad vymazany hlinou.*

,»VidiS, Ze nejsou tak hloupi!*

,,NU, pozor se musi na ohen dat, to se rozumi!* pokracoval Jestiab.

,»Sousedni osada na druhém konci jezera uz jednou vyhotela.

Byl jsem tenkrat vyrostek... Byla to zaplava ohné, az k nam bylo slySet zoufaly kfik... Ted uz je tam zase nova osada, ne
sice uz tak velika. Nase divky se tam vdavaji, i od nas tam pro nevésty chodi.

Ma sestra - krasna jako hvézda v bezmesicné noci - m¢la se stat Zenou nacelnika té nakolni osady na druhém konci
jezera. State¢ny Lunak m¢l byt jejim muzem a stado ovcei v jeho ohradé bylo jiz pfipraveno jako vykupné za mou sestru
Denici.

Pospichal jsem tenkrat odtud domtl. Obchody se mi dafily a chtél jsem sestie vystrojit slavnou svatbu. Lec jaké
truchlivé prekvapeni mé doma oc¢ekavalo!

Otec v tézké nemoci na ltizku a mila Denice pry¢! Bil jsem se péstmi do hlavy a usedavé jsem nafikal, kdyz mi poveédél,
Ze sestra

Denice byla unesena cizimi bojovniky, ktefi pfes Bilé hory k nam vpadli a mnoho dobytka i divek zajali...

Denice pry tenkrat s ostatnimi divkami nesla mléko z dobytc¢ich pastvisek a nepratelé, pocihavse si v lese na né,
uchvatili je a odvlekli pry¢. Jedna jedind toliko utekla a schvacena dob&hla domi, aby zvéstovala zlou ptihodu. Hned
vytrhli nasi statecni muzi, aby drzé vetfelce potrestali, ale vratili se po tfech dnech bez vysledku. Cizinci spéSné utekli
pies vysoké hory i s dobytkem ukofisténym na pastvinach.

Tehdy slavné padl pii obran€ naSich stad nacelnik Skalni orel, padl udatny Ostiiz, padl mij vérny druh Krahujec, padl i
junacky

Blesk... P&t ranénych pfinesli tehdy na nositkach. Bylo zalu a place! Nase divky ani sestru Denici jiz nikdo neuvidél,
nikdo o nich neslysel.

Stary otec za nékolik dni umrel. Ani moudry Saman Skucivy vitr nepomohl, a¢ celé dny i noci zaiikaval a vykuioval.
Kdy?z se pak sesel sném celé nasi osady, chtélimé prohlasit naéelnikem. Rekl jsem, e si vazim té pocty, ale Ze Veliky
duch mi d&va jinou tlohu; pljdu po stopach své sestry Denice a piivedu ji zpét - nebo zahynu.

|¢¢
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VSichni obyvatelé nasi osady slySeli mou pfisahu.

Statecny Lunak se pfidal ke mné a spolu jsme se vydali na odvaznou vypravu. Podzim jiz tenkrat pokrocil a hory byly
uz do pul vysky bilé. Nicméné jsme doufali, Ze je Stastné piekrocime, nezli docela zapadnou snéhem.

Znali jsme horské piechody a zpoc¢atku jsme postupovali rychle.

Ale tfetiho dne jsme byli vysoko - v samém sn¢hu. Jesté Ze jsme si véas pripravili jedlové vétve - nahote stromy
nerostou. Pfivazali jsme si chvoji k noham a mohli jsme jit po snéhu. Jinak bychom byli GpIné zapadli a zistali vézet v
zavejich. I tak se nam $lo namahavé. Jidlo jsme si skrovné odméfovali, jen co bychom hladem neklesli.

Na noc jsme si vyhrabali ve sn¢hu jamy na misté chranéném skalou. Tu nas opustil dobrotivy Duch a vydal nas v moc
zlych duchi horskych, ktefi se na nas dravé vrhli, aby nas zahubili. Jesté v noci se rozzufila vichiice. Snih padal, jako
kdyz se z pytle sype. Tiskli jsme se s Luiidkem k sobé a poslouchali jsme huceni a fvani boufe.

Vichfice rvala zav€je snéhu a piehazovala je z mista na misto. Nékde se obnazila hola skala, jinde narostly snéhové
kopce. Brzy jsme byli uplné zasypani.

Neveédéli jsme, zda je noc nebo den, ani jak dlouho divé povétii trvalo. Kdyz se nam pak zdalo, Ze hukot vichfice utichl,
vyhrabali jsme se ven.

Mgésicni srpek osvétloval zasnézené horstvo. Byla noc... Nevédéli jsme, zda je to druha, ¢i tfeti noc naseho zajeti ve
sn¢hu. Privazali jsme si opét jedlové vétve a zkousSeli jsme, unese-li nds navaty snih.

Dosti jsme si odpocinuli a chtéli jsme byt radé€ji venku na vzduchu nezli se dusit v tésném sné¢hovém pelechu. Protahli
jsme zdievénélé

udy a fekli si, ze je dost dobre vidét. A §li jsme tedy.

Snih byl velmi kypry, bofili jsme se i se snéznicemi, ale hezky jsme se pohybem zahtivali. Abychom se v Seru neztratili,
vzali jsme dlouhy femen a pevné jsme se ho drzeli. Bylo toho potiebi. Brzo ja, brzo Lunak jsme se pfevalili, a tu vzdycky
druh musil tdhnout a pomoci ze zavéje.

Obloha uz bledla, hvézdy pohasly; rozednivalo se.

Zastavili jsme se a Luiidk mi podava ze svého méchu kousek suSeného masa. Ale jak pfistoupil ke mné, zacal se snih
pod nami propadat. Cela sné¢hova lavina se s ndmi pohnula, odtrhla se od hory a sjizdéla do nezndmé hlubiny.
Prekvapenim jsme ani nevykfikli. Leti to s nami rychleji a rychleji.

Zprvu tichounky svist se ménil v lomozny $umot a hukot. Kolemnas se lamaly snéhové balvany a vyskakovaly do
vySe v chumelenici drobného prachu. Tu zase pukliny, mezery a doliky se rozviraly a zase se srazely v mihavém reji.
Vse se ttaslo, klepalo, vinilo.

Rachot vzristal - uz to jen svistélo, dunélo a ivalo.

Na mmne spadl sn¢hovy balvan. Vse leti i s nami...

Buch! Drzim se skaly... Lavina se o ni rozrazila a fiti se dal do hloubky z roztfisténé zmeti.

Remen mi visi u ruky volny - Luniak pry¢!

Oddychoval jsem dlouhou chvili a kiecovité se drzel skaly. Bal jsem se, Ze i ta skala se mnou poleti.

Potom jsem se vzpamatoval, vytfel jsem si o¢i snéhem zalepené, vyskrabal snih z nosu i z usi a rozhlizel jsem se po
Lunakovi.

Nikde nic... Po obou stranach kolem mne $iroka cesta, usmykana lavinou. Nelze dohlédnout jejiho konce.

Jednu pazi jsemmel v rameni pon¢kud vyvracenou, ale jinak jsem pfestal tuhle piihodu dobte. Pfivazal jsem si ruku
femenemk télu, aby m¢ kyvanim tak nebolela, a postavil jsem se na snéznice.

Slo se dost dobie, jen ranec mé na ramenou tiZil.

Svétla pribyvalo a mohl jsem hledat svého druha. Chvili jsemkficel, ale kdyz se nikdo neozval, sestoupil jsem dold.
Skalnata stran byla lavinou uhlazena a snéhem zarovnana. Chiize po utlu¢ené draze byla dobra, ale pfece jsem se na
prikré strani neudrzel.

Najednou mi nohy zacaly sjizdét. Sedl jsem si, a uz to jelo dolti jako po sanich.

Niceho jsem se nemohl zachytit ani se zastavit. V nejprudsi jizdé udélal jsem skok a premetl se pies dolik. Hlavou jsem
vletél do zavéje a jen jsem nohama nahofte tiepetal.

Nemohl jsem se dostat ven ze sn¢hu, ponévadz jsem nemél opory pro nohy. Kroutil jsem hlavou, az jsem si odfel nos,
ale nic to nebylo platno. KdyZ jsem se inavou nemohl uz ani hnout, citim, ze mé néco tdhne za nohu. Medvéd ¢i co?
He¢ - Sup! a uz jsem byl venku z diry.

Lunék pfede mnou a sméje se!

,.Veliky duchu, dékuji ti, Zes mé zachranil. A tob¢, Lunaku, dékuji, Zes m¢ vytahl...'

A vite, co mi Luiiak odpovédél? Rekl: ,Moc hezké je to od tebe,

Jesttabe, Zes tak ozlomkrk pospichal za mnou dold... Hehehe, do smrti na tuhle nadhernou podivanou nezapomenu...'
Ale kdybych vamm¢l takhle vypravovat vSechny piihody, nebyl bych hotov do rana.*

»Jen vypravuj, Jestrabe, radi t€ poslouchame.*

A pfilozili nova polena do ohnisté.

,»Nasli jste ty lupice? ptal se nedockavy Kelta.

,,Nasli! Povédéli ndm o nich nasi pratelé v nakolni osad€ na jednom dlouhém, tzkém jezete. Vzkézali jsme lupi¢tim, Ze
nas kmen jim nepromine, co spachali, a ze musi v§e uloupené vratit i s pokutou.

Bidaci odpovédeli, Ze kofist nevrati, toliko Denici Ze ndm vydaji.

Myslil jsem, ze tedy piijmeme zatim Denici a pro vSe ostatni ze pfijdeme s velikou moci na jafe, kdy zpupné lupice i
potrestame.

Sli jsme tedy s Luiiakem do jejich hradiska, valem opevnéného.

Sotva jsme prosli branou, vyfitili se zrddné na nas, zajali nas a spoutali...
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,» 10 byli sprostaci! nezdrzel se vykfiku Vind.
,»A co horsiho! Kdyz jejich hradiskem prochézeli kupci z jizniho néroda, co saha az k mofi, a najimali nosice, prodali nas
ti mizerové kupciim za otroky...

""" 1 Vykiiky rozhoié¢enych posluchaéi znély taborem.
,.Kupci se vraceli se zbozim do svych zemi a potfebovali mnoho nosicti, aby pied zimou dosli do svych domovu.
Nalozili ndm na nositka veliké baliky koZeSin. Ran jsme od nich dostali vice nez jidla.
Jednou jsme prechézeli prudkou feku a ja s Lunakem jsme se schvalné opozdili pfipeviiovanim zbozi na nositkach.
Posledni jsme vstoupili do feky a pak jsme kiiceli, Ze nas bere proud, Ze musime najit lepsi brod. Obratili jsme se zas
nazpét k biehu a pomalu jsme se vraceli. KdyZz byli vSichni ostatni uz na protéj$im brehu feky, shodili jsme baliky zbozi
do proudu a vyskocili jsme na bieh.
Prchali jsme lesni stezkou. Uz by se nam byl uték malem podatil, kdyby nam nebyli zastoupili cestu ¢tyfi straZzcové,
hlidajici stezku karavany. Na né jsme s Lunidkem zapomnéli.
Vrhli se na nas jako psi. Rvali jsme se dobfe, ale co plAtno, dva beze zbrani proti ¢tyfem ozbrojenym! Dostal jsem ranu
pres hlavu, Ze jsem se hned skulil. Ale Luiak jim pfece ve zmatku utekl a nechytili ho.
Od té chvile jsem se m¢l teprve zle, hlife nez pes. Putovali jsme jesté dlouho. Zemé tam vypadala jinak nez u nés.
Mnoho skal a kamenitych plani. Lesy listnaté misto nasich jehli¢natych a kefe jinaci nez u nas. Od poledni strany val
teply vitr.
Najednou jsme z vrchu hory uvidéli v dalce - mote
,.Ej - €] - ¢j! More, mofe!*
,,Opravdu mofe! Lesklo se v dalce a nem¢lo konce. Karavana zastavila a obétovali jsme Velikému duchu. Ja jsem se
nemohl dost vynadivat.
Mofte m¢ uchvatilo, a¢koliv nic na ném nebylo - uhlazené, nekonecna rovina bez kopecku, beze stronu, jako hola
planina. A v dalce ani nevis, kde je mofe a kde obloha.
Kdyz jsme dosli k pobtezi, najali kupci tfi lodi. Uprostied kazdé lodi stal vysoky kmen, peclivé oloupany, uhlazeny. Na
ném viselo rahno s plachtou. Nalozili jsme zbozi a myslil jsem, Ze ted’ budu propustén na svobodu. Ale zmylil jsem se.

Vv

[

neuvéi, jaka je to diina. Copak nase plavby tady po Veliké fece - to je hracka! Mnohokrat jsem si myslil, Ze se inavou
svalim. Jakmile dozorce vidél, ze umdlévam, uhodil m¢ bicem. Pluli jsme potad k jihu, podél pobrezi. Nékdy jsme pristali
a nabrali do méchu cerstvou vodu a nalozili potraviny.

Jednou nas bouilivy vitr zahnal na $iré mofe. Na zadné stran¢ jsme nevidéli zem. Kdyz se pak vitr utisil, neveédéli jsme
kudy kam.

Kazda lod’ chtéla v jinou stranu. Zatimco se tak nasi viidcové hadali, objevilo se na obzoru nékolik lodi. Nasi velitelé
neméli z nich radost. Naopak hned porucili veslovat pry¢. Dozorci nas bi€ovali a pofad jsme jim jeli pomalu. Cizi lodi
byly rychlejsi. Dohonily nés.

Kupci namrozdali zbrané a fikali: ,Bojujte, pfepadli nas lupici!'

Ale my otroci byli jsme udfeni a do boje jsme neméli chuti. Nikdo z nas se nebranil, kdyz jedna z cizich lodi chytila nasi
hakem a kdyz ozbrojeni cizinci skakali do nasi lodi. Kdo z dozorct se branil, zle dopadl. Pichli ho a shodili do vody.
Podobné to dopadlo na ostatnich naSich lodich. Namoini lupi¢i se zmocnili v§eho a namoini lod’stvo se spole¢né
vracelo. Mné€ se mnoho nezlepsilo; musil jsem zase veslovat a zase stal nad nami dozorce s bicem. Jenze novy dozorce
byl nedbalec a my jsme ho Sidili.

Druhého dne po tomto piepadeni vratila se boufe znova, a tenkrat mnohem silné;jsi. Brzy bylo nase lod’stvo rozptyleno
a kazda lod’ hledala sama zachranu. Do nasi lodi prosakovala voda a sotva jsme ji stacili vyhazovat -*

,»A je opravdu slana? vpadl Skréek otazkou. Bylt' se uvelebil vedle ohnisté ptimo naproti Jesttabovi a hltal kazdé jeho
slovo, a¢ rozumél jen ctvrtému nebo desatému. Mnoho mu napomahala Jestfdbova vyrazna mluva a hojné posunky,
jimiz fecnik jako by své vypravovani vyobrazoval.

.U, arcize je slana. Tak slana, Ze ani neni dobra a nelze ji pit,” odpovéd¢l vlidné Jestiab, jenz si Skrcka oblibil za
kratkou dobu, co ho znal.

»Nevyrusuyj, Skréku! Cheeme poslouchat, jak to dopadlo, napominal

Kelta hocha.

A Jesttab pokraCoval:

,,Boufe zufila celou noc. Rano se utiila a stali jsme pfed néjakym ostrovem. Po ostatnich lodich nebylo ani pamatky.
TéZce jsme pluli k ostrovu - méli jsme v lodi mnoho vody. Ptijeli jsme k néjaké vesnicce.

Zastavili jsme nedaleko biehu a dva muzi z nasi posadky jeli v ¢lunu k biehu. Méli pfinést ¢erstvou vodu. Z vesnice
vybihali lidé, zlostné kiiceli, a sotvaze nasi vysli na bfeh, vrhli se na né a zabili je. Ti lidé meli asi zl¢é zkuSenosti s lod'mi,
které tu piistavaly.

Hned jsme lod’ oto¢ili a jeli zpatky na §iré mote. Ted’ se ndm vedlo zle. Nem¢li jsme co jist ani co pit. Dva dny jsme jezdili
sema tambez cile. Odepiel jsem veslovat. Nemohl jsemuz ve zkrvavélé dlani t€zké veslo udrzet. Kdyz dozorce porucil
ostatnim veslafum, aby m¢ svazali, neposlechli a také odlozili vesla a kiiceli, ze maji hlad. Dozorce se schoval.

Vody v lodi pfibyvalo uz nebezpeéné. Vsichni jsme vedéli, Ze je zle. Nikde na mofi ani lodi, ktera by nas zachranila, ani
zeme, kde bychom spoc¢inuli. Vyhazovali jsme zbozi do mote, abychom lodi uleh¢ili. Jeden prazdny méch od pitné vody
jsem pevné zavazal a sedl si nanl. Véd¢l jsem, Ze nas lod’ dlouho neunese. Strasné jsme trpéli Zizni, vic nez hladem.
Jeden veslar vykiikl jako Sileny, smal se chechtavé a najednou skocil do vody. Uz jsme ho nespatfili.

Nekdo vykrikl, Ze vidi zemi... Honem jsme roztahli plachtu, abychomji rychleji doséhli. Ale zadna zem¢ se neukazovala,
byl to jen pfelud. Zato se zmocnil lodi silny vitr a hnal ji tZasnym letem po zvinéné hlading€. UZ jsme lod’ ani nefidili -
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bylo ndmvsechno jedno. Nikdo velitele neposlouchal. Jen n€kteti jesté vyhazovali vodu, ale i ti pfestali, kdyz videli, ze
to neni nic platné, vlny vzdycky znova zalily lod’ vodou.

Divil jsem se, Ze nas lod’ jesté nese. Jako $ip letéla po vinach. Brzo se zvedala, brzo padala jako do hlubiny. N¢kdy se
naklonila, ze stozar lezel az nad vodou a do lodi se nabiralo. To trvalo az do rana.

Boufe se jesté zvysila, a kdo se pevné nedrzel, toho viny splachly.

Uz nas zbyvalo jen malo. Uvnitf lodi uz nebyl nikdo; bylo tam plno vody.

Divoky utok vétru zlomil stozar. Na n¢kolika provazech pfipoutan houpal se na vodé vedle lodi i s roztrhanou plachtou.
Zmitan vlnami vrazel mocné do lodi a nahle prorazil posledni roubeni paluby, které jest¢ z vody vy¢nivalo. Proud
zavalil lod’ a v nziku jsme byli v§ichni ve vodé. Lod’ ndmzmizela pod nohama.

Drzel jsem svtij méch v§i silou a to me€ zachranilo. Viny mnou hazely nahoru doli, ale nepotopily me€. Vzdycky jsem se
udrzel na povrchu. Ale uz mé opoustély sily.

Nevim, jak dlouho jsem tak zapasil o Zivot, ale vzpamatoval jsem se, leZe na pis¢ing, zahtivan neobycejné teplym
sluncem. Stat jsem slabosti nemohl, ale sednout ano.

Oddechl jsem si zhluboka. Jsem zachranén!

Odpocival jsem, abych nabral sil. Kruty hlad mi trhal atroby.

Dosahl jsem rukou na chumice travy vyvrzené semz mofe a nasel jsem v ni n¢jaké musle, ale jinaci, nez jsou v nasich
fekach. Nikdy jsem doma Skeble neokusil, ale tady jsem je hltavé snédl. Nebyly dobré, nechtély vklouznout do krku -
ale hlad je hlad; okousal jsem vSechno, co bylo okolo mne, at’ to bylo osklivé, at’ to pachlo.

Najednou citim, Ze mé mofe taha za nohy. Pfed chvili bylo jesté deset krokti ode mne, a ted’ se rozlilo az ke mné.
Popolezl jsem vyse a svalil se do pisku. Jesté jsem nemohl vstat. Snad jsem spal nebo byl v bezvédomi, ale probudilo
me - mokro! Mofe sahalo po mné zase. Olizovalo si uz mé nohy. Honem jsem vylezl jesté dale...

Do nejdelsi smrti nepochopim, jak je to mozné, Ze mofe §lo za mnou na pis¢inu.

Uz m¢ nedostanes, povidam a poslednimi silami smykam se vys.

Pak jsem doopravdy slabosti usnul, a kdyz jsem se probudil, vidim mofe daleko pod sebou - jisté na sto krokil zpatky!
Mofte m¢ tedy propustilo ze své moci. Slibil jsemmu za to dékovnou obét’.

Trochu posilen jsemvstal a plizil se po bfehu, abych naSel vodu nebo abych zemfel Zizni.

Piskem se mi §lo namahavé, proto jsem se stoéil od vody do nitra podivné, neznamé zems. Zadné kopce, zadné hory ani
lesy, ba ani pofadna trava tu nerostla. Jen trochu nuzné, suché a tvrdé travy sema tamv trsech vy¢nivalo z pisku.
Kdyz jsemna ni §lapl, pichala jako bodlaci. Tak pusté krajiny jsem jesté nevidel.

Slunce palilo vic a vic. Bylo mi to divné, protoze piece uz nastavala zima. Nebylo tomu davno, co jsem byl zasypan ve
snéhu. A tady jako by léto trvalo dal...

Ale na premysleni o tom jsem nen¢l kdy. Musil jsem hledat vodu.

V nasich zemich - rozeb&hni se v kteroukoliv stranu chces - nez ti dojde dech, jisté pfijdes na poticek, na struzku, nebo
aspoil na kaluz. Ale v téhle horké zemi nebylo po vod¢ ani pamatky. Jen pisek, trni a bodl4ci...

Vystoupiv na hibet nizkého pahorku, uvidél jsem v nedalekém

tvalu hajecek. Stromy se mi zdaly jako oskubané, nemély vétve, jen na vr§ku jim visely roz¢epyiené chocholy
dlouhych ratolesti. Sel jsem tam, nebot’ kde jsou stromy, byvé i voda. Zblizka pak jsem se nemohl ani dost vynadivit
zvlastnim stromim. Byly prevysoké, jak ani zdali nevypadaly.

Co tak hledim do vyse, najednou blizko mne n¢kdo vykiikne...

N¢jaké nahé dévce, asi desetileté, pustilo dzbanek do pisku a utikalo pryc.

Volal jsemna né: ,KviteCku rozmily! - Hvézdicko jasnd! Broucku svizny!' - ale nic platno, holka utekla, ani se neohlédla.
Zvedl jsem dzbanek - nebyl rozbity - a bylo v ném - mléko.

Jakzivo mi nic tak nechutnalo, ani medovina mé matky, jako toto mléko. Vypil jsem vSechno a znamenité jsem se
posilnil.

Sel jsem pak dale, kam divka utikala. Uvidél jsem nékolik chaloupek, stojicich kolem louze. Z chat vybihali lidé,
vzbouteni kiikem ulekaného dévcatka.

Dosel jsemaz mezi chatrCe. Osadnici, jen zastérkami pfiodéni, hned mé obstoupili a zvédave prohlizeli.

,»Lidi€ky, prosim vas, dejte mi néco jist a pit!' povidamjim, ale oni jen na mne huby otviraji a o¢i vyvaluji.

Povidam to jesté jednou a oni se mi dali do smichu. Jeden kluk me i zatahal za halenu.

Ukazoval jsem si do Ust a kousal jsem naprazdno, pak jsem délal, jako bych si nabiral vodu k piti. Zacali mezi sebou
néco hovofit a jedna Zenska mi podala n¢jaké shnilé plody (datle). Okusil jsem je - a hned mi znamenité zachutnaly.
Nebyly shnilé, ale tolik sladké, Ze ani med neni sladsi. Snédl jsem toho v mziku plnou hrst, sotva jsem stacil pecky
vyplivovat. Pak mi dévce podalo hrnek vody. Vypil jsem vSecku a teprve pak jsem zas citil v sobé Zivot.

Zistal jsem v téhle vesnicee asi dva mésice. Méli tu jednu prazdnou chatr¢, z blata uplacanou a listim pokrytou. Vté
jsemse usadil.

Pomahal jsem lidem na zdhonech i pfi dobytku a dostal jsemjidla, co potiebi. Nejvic mi chutnaly ty sladké slivy. Rostly
v hajecku na téch vysokych stromech. Dost se mi u téch lidi libilo. UZ jsem se s nimii i trochu dorozumel.

Po ¢ase jsem vypozoroval, Ze se nektefi z osadnikl chystaji na cestu, Nalozili na osly pytle...“

,,T0 jsou kravy?*

,.Ne, osel je jako silné tele. V té zemi vSecko vozili na nich. I sami si sedli na osla a jeli...

1¢¢

,,Jdi uz spat a nevyrusuj!“ napomenul hocha Vind.
,.Ptal jsem se, kam se chystaji, a po dlouhém vysvétlovani jsem konecné pochopil, Ze obyvatelé této vesnice musi
odvadet ¢ast sklizné jako roéni poplatek kralovskému tfedniku v dalekém mésté.*
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,»Co je to - v mesté?

,,Co je to - ufednik?*

,,Co je to - kralovsky?*

Otazky se jen hrnuly.

,,Pockejte trochu, v§echno vam vyloZim. Ani ja jsem tenkrat jesté neveédél, co je to. Kdyz byla karavana pohotove, fekli
mi, abych Sel s nimi a pomahal opatrovat po cesté osly. A tak jsme se vydali na cestu.

Nikdy na tu pout’ nezapomenu. P&t dni jsme §li samym piskem.

Zadny les nikde, zadny potok ani studanka. Vodu jsme si musili vézt s sebou v kozenych mésich.

Konec¢né jsme pfisli do trodné zemé, kde byla velika, velikanska feka, zelend trava, haje, vesnice, pole i pastviny.
Kveceru jsme pfisli do mesta. Pratelé - ted’ mi snad nebudete véfit, co vam povim. Jak je v mraveni$ti mravenci a na
palouku kviti, tolik lidi je v mesté...

Chata vedle chaty a konce jich nevidét. Maloktera chatré byla dfevéna, skoro v§echny byly postaveny z blata...
,,Haha! Haha!*

,-Ano, videél jsem, 1 jak je stavéji. Vykrajuji ostrymi nozi ¢tverhranné kusy z ¢erného blata a nechaji je na slunci
vyschnout. Pak je kladou na sebe, az postavi chatu...

,» 10 jimto prvni dést’ rozmoci!* zvolal Kelta.

,»A hled’te, nemaji tam nic proti desti... Nikdy tam neprsi - za celou dlouhou dobu, co jsem v té zemi byl, nezaprselo.*

,, 10 je divné! Zeme bez deste!™

,,Je tam jesté vic divnych véci, jen poslouchejte. KdyZ jsme se pred méstskou branou vyspali, §li jsme rano odevzdat
poplatky.

Prijal nas ufednik spravujici dané. Vedle ného je jesté deset jinych

ufedniki; ani ti nepracuji na poli, ani na lov nechodi, nybrz ptikazuji lidem, co maji délat. Nade vSemi ufedniky je vyssi
ufednik, kterého musi poslouchat vSichni lidé v mésté. Sto mést je v t€ zemi a nade vSemi vladne kral, jemuz fikaji farao.
Farao je sam buih, syn slunce, pan veskeré zeme, vladce vieho zivého, velitel zivota i smrti...

Kdyz jsme odevzdali poplatky, pisafi vSecko pocitali a méfili.

Uméli to 1épe nez vSichni kupci. Aby nezapomnéli, kolik je dfivi, soli, ledku, obili, riznych druhii bylin, ptacich spratki,
vl¢ich a pardalich kozesin, ¢marali na jakési blany znaménka a ta jim pak kdykoli povédéla, kolik ceho bylo.

Krom¢ nés pfislo nékolik velkych karavan a mnozstvi pisaft a skladnikii mé¢lo plné ruce prace. Kralovsky tfednik jen na
né dohlizel a hrozil jim metlou.

Uz jsme byli hotovi a strojili se k odchodu, kdyz si ufednik zavolal naseho viidce a porucil mu, aby nas vSechny zavedl
na lod’. Jen tii muzi smeli se s osly vratit domid. My ostatni jsme musili pomahat tahnout proti proudu lod’ nalozenou
diftvim.

Tlusté provazy diely nase ramena a my jsme hekali, sklanéjice zpocené hlavy k zemi. Dozoreci s bi¢i nas popohanéli.
Zkusili jsme mnoho. Prosli jsme nnoho mest pii veliké fece. Divil jsem se, kde se tolik lidu nabere. Na obloze neni tolik
hvézd, ve vode tolik ryb, co v té zemi lidi.

Dost tézko se ndm $lapalo po biehu mohutné feky. Daleko Siroko byl bieh zanesen cernym bahnem. Jisté tu byla
pfednedavnem velikd povoden. Myslim, Ze tam maji zatopy asi Casto, protoze jsem tam v§ude vidél ohromné spousty
starého bahna. Vsak také fikaji té zemi ,Ken, to jest ,Cernd zem¢e'.

Kdyz jsme tu lod’ tahli, bylo vidét na pobtezi jesté dost louZzi a jezirek po zatopé. Mnoho ¢apt jsem tam vidél a
vzpomnél jsemssi, ze od nés v jeseni odlétaji jako vlastovky, Spacci, skfivani, husy, labuté a jini ptaci. A hle! Tady jsem
je vSecky nasel! Bylo mi, jako bych slySel jemny pozdrav z dalekého domova.

Az mi slzy vstoupily do o¢i, kdyz se jeden ¢ap snesl az na nékolik krokti ode mne a pokukoval po mné, jako by mé znal.
Nase cesta trvala dlouho. Mijeli jsme mésto za méstem a nikde jsme nebyli vystiidani.

Jednou jsme se udivené divali na podivuhodné pravidelné, $pi¢até hory, stojici v roviné nedaleko feky. Neni takovych
hor uz nikde na svété. Ptal jsem se na né, a pokud jsem mohl rozumét, vSichni fikali, Ze ty veliké hory stavéli lidé z
kamennych balvant.

Rikal jsemjim, Ze to neni mozné, ale pevné stali na svém; e pry na rozkaz faraéniiv nesmirné zastupy lidi musily stavét
ony S$picaté hory, vysoké az do nebe. A ty kamenné hory stoji pry od pradavnych dob, takze jejich stavbu uz nikdo
nepamatuje.

Kveceru, kdyz byl odpocinek, nedalo mi to a Sel jsem az k samym hordm, podivat se na né zblizka. Jsou vskutku
postaveny z velikych, pravidelné pfitesanych balvanti. Ale je smé$né fikat, Ze to postavili lidé. Ani otesat, ani ohladit
tak veliké balvany ¢lovék nedokaze, to at’ mi nikdo nepovida! Veliky duch ztresta jist¢ takovou vychloubacnost, jezto
jen on sammize takovou horu postavit, jako postavil v§echny tyhle hory u nas. Prohlédl jsem si dikladné ty balvany
a povidam, ze lidska sila takovym ohromnym balvanem, t€zkym jako skala, ani nepohne. Kdezpak aby je lidé mohli
pokladat do vysky na sebe. Nesmysl! Proc by je také lidé stavéli, ne? Ma to néjaky smysl, stavét v roviné horu z
kameni?*

,»A coz kdyby to byla mohyla?* podotkl Kelta.

,,Mohyla? Hm, hm! U nas stavime mohyly z kameni, pravda, ale jen tak vysoké, nebo nejvys takhle vysoké, co rukou
dosahnu.

A kameny do mohyl skladame jen takhle veliké, ne vétsi nez tuty, co na nich sedime, ale tamta hora z kament je
mnohem vétsi nezli tyhle vSecky kopce, co jich tu okolo vidime - ne, ne, to nemiize byt lidska mohyla.*

,-Ale kdyby, Jestfabe, ten jejich farao porucil, a kdyz ma tolik lidi jako mravencti a vSichni by tfeba cely rok pracovali?*
,.Neni to mozno, mily Vinde. To mizes fikat, kdyz jsi to nevidél.

Kdybys na tu zdénou horu séhl jako ja vlastni rukou, véfil bys, Ze ani nejvétsi zastup lidi takovou horu nepostavi.
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Nesmestnali by se, neuzivili by se, nevydrzeli by a - ani by nedokazali ty veliké balvany tak pékné rovné srovnat... To
by bylo snazsi tyhle nase zulové kopce rozkopat na kousky a pak je zase znova skladat. Jisté jsou ty kamenné hory, na
pisku postavené, nejpodivuhodnéjsi a nejohromnéjsi véc, kterou jsem kdy na svété vidél...

Toho vecera, kdyz jsem se vratil do tabora k fece, el jsem se pied spanim vykoupat jako mnozi jini. Bylo to pifijemné
osvézeni.

Smyl jsem prach ze svého téla a chci jit na bieh, kdyz vidim, Ze blizko ode mne pluje na vod¢ klada. Chtél jsem ten kmen
zachytit a pfitdhnout, ale klada sebou najednou mrskla, otevfela takovouhle tlamu, strasné zubatou, a hnala se po
mne...

Byl to krokodyl, tamg&jsi nebezpecné zvite.

Abych vamiekl, jak vypada krokodyl: Pomyslete si jeStérku tak velikou jako tahle borovice, co tu pod skalou lezi.
Otvira tlamu jako vrata a v ni ma plno zubd, ostiejSich nez vlk nebo medvéd. Uhodi ocasem - ¢loveéka zabije!

On ten krokodyl Zije ve vodé a chyta v§ecko, co se hyba. Miizete si myslit, jak jsem se lekl! Dvéma skoky jsem byl na
biehu. Krokodyl se vyfitil za mnou. Tocil jsem se dokola a vyskakoval jsem, kdyz mé chtél chniapnout. Nevédél jsem,
jak si pomoci, i popadl jsem sviij odév na zemi lezici - byly to jen dvé zastérky, nic jiného tam muzi nenosi - a vhodil
jsemjej zuiivému krokodylovi do rozeviené tlamy.

Krokodyl kousal zastéry a ja jsem ziskal okamzik, abych mohl vydechnout. Uz pfibehli moji soudruzi a klacky busili do
krokodyla.

Jak chtél po nékom chiiapnout, dostal pies cumak, a proto se dal brzo na utek do vody.

Byl jsemrad, Ze to pro mne takhle §tastné dopadlo. Rikali, e krokodyli zahubi mnoho lidi, jez stahnou do vody a
sezerou. Proto kazdy v té zemi, kdo pluje po jejich svaté fece, koupi si od knéze §amana talisman proti krokodylim. Ani
ja jsem po té piihodé nemeskal a talisman si opatfil. Tuhle vam jej ukazu...

Jestiab vynal z pytliku zavéSeného na hrdle maly svitek jakési blany.

Skréek ihned prost'ouchl oheii, aby plameny svitily, a Jestfab opatrné rozvinul svitek papyru*. Bylo na ném ¢ervenou
barvou na¢marano nékolik znacek.

Vind, Kelta i vSichni ostatni posluchaci pristupovali a dychtivé pohlizeli na vzacny talisman.

»luje vyr,*“ vykladal zase Jestrab, ,,znamena pry -m-, tenhle hak se fekne -s-, ten panacek -h- a to ptace -u-. Dohromady
se to vSechno fekne -msahu- a to znamena krokodyl... Aby nebyla mylka, Saman jes$té nakonec vymaloval malého
krokodyla. Podivejte se, jak vypada.

Kdybych byval tenkrat mél s sebou sviij lovecky ostép, nebyl bych pied tim krokodylemutekl. Propichl bych mu
chitan, ze by mél dost. Ale

Veliky duch stal pfi mné¢ a nedal v ruce mé o$tép ani sekyru. Byl bych byval ztracen...”

,,Jak to, Jestiabe?*

,,Bud’ by byval vyhral krokodyl a ja bych byl zahynul, nebo bych byl vyhral ja - a byl bych zemiel také. Krokodyl totiz
je v Kemu posvatné zvife a béda tomu, kdo jej zabije! Jako u nas Medvédi nezabijeji medvéda, Bobii bobra, Havrani
havrana, v Kemu nikdo nesmi zabit krokodyla ani bilého ptaka ibisa, ktery chodi v mésté volné mezi lidmi, ani hada,
ktery se plazi po zdi, ani kocku, ktera chyta mysi... Vtéchto zvitatech sidli duchové zemielych lidi...

To bych vammél také povédét, jak jsem tam byl pro koc¢ku odsouzen k smrti.

Vraceli jsme se uz z roboty zpatky domil a pluli jsme po proudu dolti. V jednom mésté jsme se dostali do boje. Tamtotiz
val¢i kazdou chvili mésto proti méstu a knézi i ufednici mezi sebou. Farao se o nic nestara.

Vidéli jsme zastup bojovniki, jak zufive seka do lidu. I utikali jsme pied nimi, ale narazili jsme na jiny vojensky zastup.
Nechtéjice se dat posekat, volali jsme k témto, Ze se k nim chceme pfidat.

Vzali nas mezi sebe a ucinili z nas hlidace dobytka a kofisti. VKemu nemize byt z pastyfe stada vzneseny vojin. Kdo
jednou je z rodu pastyiského nebo je z rodu knézi nebo vojint, je navzdy knézem nebo vojinem. Kdo vsak je pastyfem
vepru, ten neni nic, to je opovrzené hovado... Tak to maji v Kemu zavedeno.

Ale abych se vratil k té proklaté kocce! Z nasi tlupy byl jsem ja uznan za hodna nosit zbran, kdyZz jsem prohlasil, ze v
svém domove jsem byval lovcem a kupcem. Dostal jsem do ruky péknou bronzovou sekyru, za pas skvostnou dyku a
na zada okrouhly §tit - a stal jsem se vojakem v zemi Kem. Dobyli jsme nékolika mést a jednou po ukrutném boji, kdyz
jsme snaseli kofist na hromadu, vlekl jsemtizkou ulickou sloni kel...*

,Co je to - sloni kel, Jestfabe?*

,»Slon je nejvetsi zvite na sveété, vetsi nez zubr. Sam jsem ho nevidél, ale vypravéli mi o ném. Vypada jako prase, rypak
ma takhle dlouhy a hyba a to¢i jim sem a tam, jak chce. Z huby mu vy¢nivaji dlouhatanské kly jako kanctim, ale jsou to
kly jako ma noha, ba jesté vétsi. A jeden takovy kel jsem tedy nesl uli¢kou. Na zdi zboteného domku sedéla kocka.
Kdyz jsem chtél jit okolo ni, vyhruzné proti mné prskla a chtéla na mne skocit. Znate kocky, jaké jsou v nasich lesich.
Se zufivou kotkou neni lehké prace. Stouchl jsem tedy drobétko do kocky slonimklem, abych ji odstréil z cesty. Ale
ted’ to zacalo! Kocka mi skocila na krk a drapala m¢. Shodil jsemji, a kdyZ zas na mne skakala, uhodil jsemji slonim klem.
Kocka se natahla s rozbitou hlavou...

Chtél jsem jit dal, ale uz se sbihali lidé. Kficeli, ze jsem zabil kocku. Obstoupili m¢ a dovedli k soudu. Byl jsem odsouzen
k smti...

Kdybych byval zabil ¢lovéka, nebylo by se patrné nic stalo, ale za kocku byl takovy piisny trest. Nic nebylo platno, Ze
se za mne pfimluvil velitel vojska. Nepropustili mé a nasilimmé velitel vysvobodit nechtél, protoze se obaval povstani
lidu.

Druhého dne jsemmél byt st'at. Ale v noci se zmocnilo mésta druhé vojsko a pak byla vSecka vézeni oteviena a ja
pustén na svobodu.

Zase jsem se stal vojakem.
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Ne snad Ze by se mi byvalo bojovani tolik libilo, ale nezbyvalo mi nic jiného. Za rok se valka utiSila a byl zase trochu
pokoj. Ja jsem postoupil v hodnosti. Dostal jsem kozenou kosili s bronzovymi Supinami, na hlavé jsem nosil bronzovou
helmici se dvéma pStrosimi pery, mél jsem trojhranny luk s §ipy ¢ervené opefenymi.

Ma dyka n¢la ted’ jaspisovou rukovét.

Stal jsem se vozatajem velitele zastupu vojska. Mj vz jen svitil.

Dievény kos byl ozdoben nadhernou fezbou a bronzovym kovanim. M¢l jsem krasné bilé voly, ¢erné skvrnité, i koné
1is¢i barvy.

Na viz jsem zapichl bidélko s plachetkou proti zhavému slunci.

Hoj! Pidl bych vam na takovém voze se projet. Nic krasnéj$iho na svété neni!*

,,Tak se ti tam v Kemu, Jestfabe, libilo...," podotkl Vind.

,,I - to nemohu fici. Mél jsem se uz dost dobfe, ale piece jen jsem nemohl zapomenout na nase lesy, na nase hory... Pii
vSech svych krasach a zvlastnostech je Kem pro naSince pfece jen smutna zem¢. Neni tam radosti ani veselosti.

Neni tam svobody a volnosti.

Vsichni jsou zotroceni vladou zlata... niz§iho utiskuji, pred vyssim se plazi, a ani ten nejvyssi, sam farao, btih svéta a
zivota, neni svoboden, nybrz je ptisn¢ hlidan knézimi.

Jak divné tam ziji! Vystroji kvas a myslis, Ze se budou dobfe veselit, ale pii tabuli obnaseji kolem mrtvolu v rakvi, aby
jim pfipominala pomijejicnost vieho!... A kam pohlédnu, na vSech zdech a sloupech jsou vyryty znaky smrti, soudu...
My se klanime Velikému duchu ve volné pfirodg, kde vSe zpiva chvalu zivota, ale obyvatelé Kemu se klangji bohim v
temnych jeskynich. A kde je nemaji, vystavéji si jeskyné umélé z pritesanych balvanu a fikaji jim chramy. Vidél jsem je,
jsou veliké a podivuhodné, ale ja jsem si vzdycky myslil, Ze na mne spadnou a rozdrti mi kosti...

Dovedou mnoho, co my neumime, naptiklad obili dovedou péstovat jak u nés nikdo, nebo jejich Samani vylééi kazdou
nemoc a prodavaji kouzelné talismany proti vSem nehodam. Hledte, co mam jeste tuhle v tom pytlicku! - To je talisman
proti ndhlé smrti, tuhleten je proti utopeni, tenhle proti utknuti a hadimu jedu...

Nikde nemaji takova kouzla jako tam, v Kemm...

Slysel jsem, ze si sdm farao zavolal jednou nejmocné&jsiho Samana a pozadal ho, aby ukazal, co dovede. A tento Saman
nad Samany opravdu ukdzal kousky, ze takové nikdo nevidél.“

,.Vypravuj nam o nékterych, Jestfabe, kdyz mas jazyk tak obratny...*

,,Ten Saman zavedl faradna k rybni¢ku v kralovské zahradé¢, a udélav z vosku krokodyla, vhodil jej do vody. A krokodyl
ozivl, plaval a otviral tlamu. Zeny faraénovy i mladé taneé¢nice baly se toho krokodyla. Saman ho chytil za ocas a v jeho
ruce se promeénil zase ve voskovou figurku.

Potom se vsichni projizdéli po tom rybnice na lodickach. Manzelka faradna ztratila pfi tom svilj nadherny malachitovy
$perk; spadl ji do vody.

Krélovna plakala.

Farao ji fekl: ,Upokoj se, ddm ti jiny Sperk, jest¢ kradsnéjsi.’

Ona vsak plakala stale. I zavolal farao na proslulého Samana a tazal se ho, zda by z rybnika nevylovil ztraceny Sperk.
Saman se uklonil, odiikal kouzelnou priipovéd’ a voda v rybnice se rozestoupila, Ze bylo vidét dno. Saman vstoupil do
suché uli¢ky, zvedl Sperk a pfinesl jej kralovné. Zamumlal fikadlo a vzduté vodni stény zase ulicku zaplavily a vodni
hladina byla zase jako prve.*

.JHledme, hledme! Jaky div!*

,»1 podivoval se farao i vSichni pfitomni jeho umeni. Kralovna pak chtéla vidét nejvetsi div, jaky dovede, a fekla to
svému manzelu.

Farao pak promluvil k Samanovi:

,,Zdaliz pravda jest, co se vypravi, ze dovede$ znova nasadit i useknutou hlavu?'

,,Ano, dovedu, krali, mj pane!'

I fekl kral boh i lidi:

,Necht je pfiveden vézen, jenz jest v zalaii, jemuz byl pfisouzen trest za jeho zloCin.'

Ale Saman fekl:

»Ne s clovékem, miij pane! Hle, necht’ se nafidi vykonat div s pé¢knym dobytcetem!' I byla nu pfinesena husa s
useknutou hlavou.

Husa vstala a potacela se.

Jeji hlava rovnéz tak.

Kdyz jedno doslo k druhému, stala ta husa ziva a kejhala.

Pak byl piiveden sup a byla mu ut'ata hlava. I provedl Saman stejny div jako s husou.

Potieti dal farao piivést byka a jeho hlava byla stata. Saman odiikal svou priipovéd’ a byk stél za nima jeho provaz
padl na zem. Farao, kral bohtl, pan zivota i smrti, uvidév tyto divy, fekl:

,,Budiz ob&tovano tisic chlebi, sto dzbant piva, byk a dvé misy kadidla!'

Thned $li sluzebnici, poslusni rozkazu faraénova.

Obrativ se k Samanovi, farao dél:

,,Lob& budiz dano sto chlebt, sto dzbant piva, by¢i kyta, peené tele, sto svazkl cibule a misa kadidla za to, Ze jsem
poznal ukazku tvého umeni.',,

,.Vidéls neékdy, Jestrabe, toho faradna?* prerusil Vind netinavného vypravéce.

,Nevidél, neukazuje se nikomu, ale jeho knéze jsem vidél. Maji hlavy oholené a kolem téla ovinuté pardali kiize. Cenich
pardali je prezka, ktera spina kozeSinu u pasu. Pardal je mnohem vétsi nezli kocka i nezli rys, i ovei nebo tele snadno
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unese... Knézi, aby vypadali diistojnéji, holi si vousy, ale pfilepuji si dlouhé vousy umelé.

I faleSné dlouhé vlasy si pfilepuji - jak sme$né! Ale kdyz maji lidu v bidé pomoci, nedovedou.

Byl jsem v ¢erné zemi druhy rok, kdyz vypukl mor, a kn€Zi jej nedovedli zaZehnat. Ani o¢ni nemoci nezazehnali, a¢
skoro kazdy ¢loveék ma tam bolavé o¢i... Oj, byl to smutny Cas!

Nekdy zas prileti kobylky - a to ve velikém mra¢nu - a vSecko, co je na polich a v zahradkach, sezerou. Jindy se
vyhrnou mysi z utrob zeme a pak je se vSemi zle...

Jednou ndmmySi dopomohly k lacinému vitézstvi nad neprateli.

Stali jsme u mésta Ha-Uar, abychom zabréanili nepiatelim vpadnout do Cerné zemg. Nebyli jsme dosti silni a Arabové a
Asyrtané se objevili ve velikém mnozstvi. Nas viidce chtél ustoupit, ale knéz pronesl véstbu, ze bih sesle pomoc.
Diveéiujice vestbe, zistali jsme. Vnoci se vyrojilo ohromné mnozstvi polnich mysi, Ze se jimi vSecka zem¢ hybala, a
nepiatelim ozraly vSecky toulce, luky, femeny i kozena drzadla $titova, takze byli bezbranni a musili rano pted nami
prchat. Na tom slavnémmisté je postavena faradnova socha s napisem, ktery mluvi: ,Zbozny bud’ ty, jenz hledis na
mne!',,

Kelta, napjate poslouchajici, placl se do stehna a zavolal:

,.NUuz, povéz nam jeste, Jestiabe, ktery tvlij vojensky ¢in je nejslavnéjsi!*

,»Tak poslechnéte jeste, nezli se ulozime k spanku,” ochotné vyhovel

Jesttab a napil se osvézujiciho medového nédpoje, ze zbylo ve dzbanku jen trochu na dné.

,,Lezeli jsme taboremu mésta Retenu a jednou vySel z brany meésta obr, silak, jenuz nebylo rovno, a vysmival se
nasemu vudci, chtéje se s nim potykat.

Nas vidce sed¢l skliéen ve svém stanu a neukazoval tvafe své pred vojskem. I fekl jsem mu: ,Pane, dej mi své odéni a
ja pjdu bojovat s timkiiklounem.'

Vidce odpovedel:

,.Dik tobé, cizince, za tvou udatnost, ale nepiijimam. Jsi jako cizi byk, ktery zabloudil k stadu. Pase se s nim, ale kdyz
medvéd na stado zautoci, jde lhostejné stranou. Nikdy se nemiize cizinec obétovat za svaty Kem, nebot’ co by mohlo
vodni rostlinu pfipoutat ke skale?'

Rekl jsem, Ze byt cizinec, piijdu zai bojovat, jestlize mi po vitézstvi splni prosbu.

,,Mas tedy mé slovo,' pravil viidce. ,Hle, tu ma zbroj!'

Oblékl jsem si jeho odéni, napjal jsem svij luk a ptipravil Sipy.

Naostfil jsem svou dyku a vylestil vSecku vyzdobu.

Byl jsem statny a pln sily a odhodlanosti. Vesele jsem vykrocil ze stanu. Vojsko pfede mnou ustupovalo, kdyZz jsem
kracel vstric retenskému obru.

Z mesta se vyhrnul zastup obyvatel, aby byli svédky zapasu.

do boje?'

Jeho &tit stal stranou a jeho sekyra a jeho zasoba kopi padala za mnou na zem, nebot’ jsem se vyhybal jeho zbranima
nechaval je bez G¢inku pieletovat pies sebe. Pak jsme se vyiitili proti sob¢.

KdyZ mé napadl, vystfelil jsem na n€ého a Sip mu uvazl v hrudi.

Vykiikl, padl na nos a ja jsem ho dorazil jeho me¢em. Postavil jsem se mu na hibet a provolal jsem jasavé svij vitézny
ryk.

Obyvatelé mesta fvali pfekvapenim, nase vojsko jasalo a ja jsem vzdaval chvalu Velikému duchu. Vzal jsem si majetek
porazeného obra i vSe, co bylo v jeho stanu pred branou mesta. Stal jsem se slavnym a bohatym.

Kdyz jsem se vratil dopiedu vojska, objal m¢ viidce radostné a vybidl m¢ ihned, abych vyslovil svou zadost.

I tekl jsem, sundav helmici se pStrosimi pery:

,,Propust’ m¢, pane, do mého domova! Hle, bohat jsem nyni, mohu koupit lod’ a zjednat veslate, abych se vratil do své
zemg.'

Vidce dostal v slové. Podékoval mi za vSe, bohaté mé obdaroval a propustil me.

I najal jsem si krasnou lod’ s mnoha veslaii a vyjeli jsme na mofe.

Tak jsem opustil podivuhodnou zemi Kem.

Veliky duch mi poméahal. Byl jsem bidnym chudakem, otrokem a hladem jsem se plazil - ted’ jsem byl bohaty a slavny.
Pln radosti plul jsem po klidném mofi v piilno¢ni stranu. Novy mesic a dobry vitr véstily Stastnou plavbu. T¢&Sil jsem se
na domov.

Po tfech dnech jsme potkali fénickou lod’. Vezla méd’ z néjakého ostrova do Kemu. Plavci, vysileni hladema Zizni, prosili
nas o pomoc.

Vypravovali, Ze byli bouii zahnani daleko z pravého smeru.

Byli radi, kdyz jsme jimfekli, Ze za tii dny mohou spatiit Cernou zemi, a dékovali ndm za vodu a za jidlo.

Pluli jsme dale zase dva nebo tfi dny a uvidéli jsme v délce dlouhatansky a velmi hornaty ostrov.

Nasli jsme si pfistavisté a obnovili zdsoby vody. Nezdrzeli jsme se, nez jak bylo nejvys nutno, ponévadz rybafi nas
varovali pfed lupici, ktefi pry tu pfepadavaji lodi.

Po nékolika dnech dalsi plavby zazili jsme nebezpe¢nou piihodu.

Na tfi dostiely Sipem od lodi objevil se ukrutny moisky had* a divoce sebou po hlading zmital. Od hlavy na konec
ocasu m¢l nejméné pét lodnich délek. VSichni jsme se bali, Ze stahne nasi lod’ do hloubky. I stoupli jsme dvojmo k
veslim a hledéli jsme uniknout.

Mofsky had zistal trochu zpét, ale pak se pfihnal az k lodi. Myslili jsme, Ze ted’ vystréi hlavu az nad palubu a nékolik z
nas schlamstne - i padli jsme vSichni na zem a ve strachu jsme se kr¢ili. Kdyz pak jsme zase povstali, nebylo uz
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obéavaného netvora vidét. Oddechli jsme si a radovali se veselym kiikem.

Ale kveceru se obloha zachmufila, himélo a blesky se kmitaly jeden za druhym.

Pozdéji jsme si vzpomnéli, Ze jsme promeskali obétovat moiskému hadu, ktery za to ted’ rozboufil mofe a nam se pomsti.
Stahli jsme plachtu a pfipravili v§ecko k nejhorsimu. Vichiice buracela, lod’ skiipala a skakala po vinach, kolébala se z
boku na bok a prudky lijavec dstil do nas zatopu. Pfivazal jsem se provazem, aby m¢ viny z lodi nesmetly.

Kdyz byla boufe nejvétsi, fvali jsme na sebe, Ze nic jinak, nezli Ze urazeny motsky had zada zertvy a ze jeho velikou
zlobu nelze utisit jinak nez lidskou obéti... Nékdo z nas musi skocit do rozboufené¢ho mote. I hledali jsme, kdo z nas ma
byt obétovan.

Nasli jsme plavcika, vyrostka sotva dospélého, ktery byl sam, nikoho nemaje. Dva silni ndmofnici pfitahli hocha na kraj
lodi, aby jej shodili do vody. Piival vin div lod’ nepfevratil a ohromna zaplava nas vSechny zalila, Ze jsme lezeli
pritisknuti k palubé, drzice se zuby nehty. A jesté druha, nova zaplava se nds zmocnila a zmitala nami po kluzké palubé.
Stésti e jsem byl piivazan! Nebyl bych se jinak udrzel. KdyZ jsme se vzpamatovali, oba lodnici hled&li na sebe - a hoch
nikde! Mofe si jej vzalo samo...

Od té chvile opravdu boufe ustala. Motsky had byl usmiten. Rano foukal uz jen mirny vétticek. Kdyz jsme si trochu
oddechli, lodnici vytahovali zase plachtu na stozar, aby vyuzili pfiznivého vétru.

Ale slyste, jaké ptekvapeni! Z plachty se vykulil na palubu nas obétovany plavéik! Nesplachly ho tedy viny. Protiel si
o¢i a vesele vykiikl.

Potomuz jsme jeli dobfe, az jsme zastavili u jednoho velikanského ostrova. Cely den jsme pluli podél pobftezi, az jsme
uvidéli néjaké mésto. Zatocili jsme lod’ do piistavu a zadali jsme obyvatele o dovoleni vystoupit na bieh, nabrat vody a
nakoupit potravin.

Byli tu privétivi lidé a dobfe jsme se u nich meéli. Kral toho mésta nas pozval k sobé. Prisli jsme a prinesli mu dary.
Vypravoval jsemkrali své piihody a on byl velmi laskav ke mné i k mym lidem.

Bohat¢ nas obdaroval a pravil, Ze se nemizeme vydat dale na cestu, dokud nevyjde novy mésic. I musili jsme zlistat
jesté nekolik dni.

Moji lodnici si tam velmi pochvalovali. Kazdy den byla pro né pfistrojena tabule na kralovském dvorte. Predkladali nam
jehilata na rozni pecend, moiské ryby, sladké ovoce, fiky a datle, které chutnaji jako med, hrozny plné viing a lahody a
napajeli nas vinem, ¢ervenym jako krev a roznécujicim jako ohefi. Kdo se vina napil, zapomnél na domov, na starosti,
vesele hovofil, tan¢il a zpival...

Byly to dny hodd.

Konec¢né se na obloze objevil srpek nového mésice.

I tekl jsem svym lidem, Ze rano vyplujeme.

Tehdy nam kral vystrojil hody nejvétsi. Prisly tanecnice a zpévacky, divky smavé jako lucni kviti, hraly na harfy a na
bubinky.

Marné jsem volal své lodniky, aby se vratili se nnou na lod’, pfipravenou k odpluti. Neposlechli.

Sel jsem ke krali a prosil ho, aby nezdrzoval mou ¢etu a propustil nas na dalsi cestu- Kral mi se smichemftekl, Ze se mu
libime, at’ jen v jeho mésté zlistaneme.

Tti dny jsem tam jesté Cekal, ale moji lidé fekli, Ze se mnou uz dale nepojedou, nybrz zistanou, kde je jim tak dobte. Jen
kormidelnik a hoch vyrostek, zachranény pfi bouii na mofi, zistali mi vérni a s nimi jsem odplul na rybarském clunu. Jen
malo véci ze svého bohatstvi jsem mohl vzit s sebou, nebot’ jsme musili pamatovat na dostatecné zasoby jidla a vody.
Dreli jsme se pobiezi, protoze jsme neznali cestu. Clun jsme fdili podle hvézd k piilnoci a dobie jsme pokragovali.

Zas pfiSel novy mesic a zadna zvlastni udalost nepterusila nasi pokojnou plavbu. Denné jsem vyhlizel v ptilno¢ni
stranu, uvidim-li v dalce vysoké, zasnézené hory, ale pofad nic. Nase pobiezni plavba jako by neméla mit konce.
Najednou se pfihodila nova udalost.

Dohonila nés velka lod’ s ozbrojenou posadkou. Chtéli védét, co jsme zac, odkud a kam plujeme a co vezeme. Jen velmi
nedostate¢né jsem se s nimi dorozumival. Pfelezli na nas ¢lun a vSecko obratili naruby. Nasli i mé bohatstvi v lodi
ukryté. Sotva spatfili zlato, vrhli se na né jako kanci na zaludy a vsecko mi sebrali.

Nas tfi zajali do vleku. Nerozum¢li dobfe ménmu vysvétlovani; domnivali se, ze nalezime k piratim, ktefi tu znepokojovali
celé pobiezi.

Pristali jsme v usti n¢jaké feky, kde byl postaven velky tabor, v némz jsme spatfili vic zajatcti podobnych ndm. Skoro
vsichni dobyvali siill zmofe. Druhého dne nas k nim zavedli také.

Z1é &asy na nas piisly. Prace byla té7ka a tamgjsi bi¢e namna zadech krvavily stejné pruhy jako bice v Cerné zemi.

Asi za pil roku jsem utekl s kupci, ktefi tahli k pilno¢ni strané.

Dlouho jsme putovali, piesli jsme divoké, neschtidné hory, kde na nas utocili divoci vici, ale nakonec jsme pfisli do
niziny nesmirné veliké a krasné. To uz jsemuvidél v dalce zasnézené hory.

Jak jsem zaplesal! Padl jsemna zema libal ji v radosti, Ze se blizim kone¢né k domovu...

Dosli jsme ke krasnénmu jezeru, zabotenému do vysokych hor.

Tu jsem dlouho lezel, skacen slabosti po pfestalych utrapach. Kupci, s nimiz jsem putoval, obratili se odtud znova k
poledni a mne tu zanechali v lidnatém hradisti, dobfe se o mne postaravse. Veliky duch jim to odplat’!

chystaly ptekrocit veliké hory k ptilnoci, pridal jsem se k jedné a Stastné jsem piesel hory, nad né€z neni vétsich.
Nemohu vam ani vypovedét, jaké to bylo prekvapeni doma, kdyZ jsem se po letech vratil...

Jiz mé oplakavali jako mrtvého a vlastnim o¢im nechtéli vefit, kdyZ jsem se objevil ziv a zdrav mezi nimi. Tfi dny a tfi
noci plal ohein, u néhoz jsem vypravoval své osudy.

1 ja jsem se nesmirné podivil, kdyz piiplul ¢lun a z ného vyskocil milj drahy Luiidk s mou sestrou Denici. Podafilo se nu
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tehdy Denici osvobodit a §t'astné domil se navratit. Zkusili také dost vselijakych piihod, ale o téch vam budu
vypravovat az zitra, dnes uz je pozdé, nebot’ hle! ptaci uz zacinaji pipat, obloha na vychodé bledne; véru Ze jsem vam
dnes vypravoval celou noc... Honem pospéste na lizka, abyste se spankem posilnili!“

,,Ach - ach! Uz svita den, Jestiabe! Upoutal jsi nas svymi piibéhy, Ze nevime, jak uprchla noc...

,.Nuz, rozejdéme se do svych stanti odpocinout hlavam, plnym tvych podivuhodnych piib&hi, ¢ Jesttabe, jenz jsi
mnoho zkusil!“

,-Veliky duch dej vam v§em pokoj a mir!*

Zlaté udoli

Kupci oslavovali §tastné shledani po nékolik dni. Sedavali bud’ pod pamétnimi stromy na vySince, nebo kolem
taborového ohné a porad si n€li co vypravovat.

Sigulovy rany se sice dosti dobfe hojily, ale stary muz siln¢ pokaslaval a nafikal si, ze jej uvniti picha. Kupci na ném
zkouseli rozmanita 1é¢ebna kouzla, ale nebylo valn¢ znat, Ze by pomahala.

Skréek mu nosival jahody a ty nemocného pékné obcerstvovaly.

Skréek tu byl uz jako na trni. Libilo se mu sice mezi kupci, také se tu ledac¢emus pfiucil, ale nic platno, jeho rodu hrozi
nebezpeci a on musi donést vystrahu pfed utokem lesniho naroda. Jestfab nechtél samotného Skrcka propustit domt1 a
tekl, ze ho sdm odevzda v osad¢ pfii usti Brusnice.

V noci, kdyz hluk v tabofe pfestal a jen straze potichu obchazely, dival se Skréek na mracky plujici po obloze a posilal
po nich vzkazy svému rodu. Nepfijde pozdé? V duchu si predstavoval désivé obrazy neptatelskych vpadu, jak o nich
slychaval, kdyz se doma pfi ohni vypravovaly staré zkazky a opévovaly hrdinské ¢iny predka.

V neklidném spanku se mu zdalo, Ze nese bohaty bronzovy poklad.

TéZce stoupa do vrchu a Dagurovi bojovnici se Zenou za nim.

Je ustvan, sotva se vlece, ale tiskne k hrudi plnou naru¢ krasnych, lesklych jehlic...

Probudil se vSecek rozpalen a nemohl se upamatovat, kde je a co se s nim d¢je.

Réno pak, sotvaze zasobni druzina vysla z lezeni do lesa na lov, narazila v hlubokémtidoli Kocaby na Ctyfi ozbrojence.
Podle zbrani a ozdob byli to pfislusnici lesniho néaroda.

Byli uvedeni do tabora a kupci tu s nimi vymeénili néjaké drobnosti.

Ozbrojenci se chovali klidné a také nebyli pomalovani jako do boje, nicméné ptali se po zbranich, a kdyz jim kupci
prisvedcili, ohlasili, Ze si pfijdou vybrat dva nebo i tii bronzové mece a nékolik ostépu.

Kupci se zase vyptavali po zlatych zrnkach a po vzacnych kozesinach.

P1i tomto vyjednavani Skrcek nepozorovan zmizel z tabora. Ti ozbrojenci by tieba mohli byt z Dagurovy druziny.
Nesm¢ji ho zde spatfit!

Skréek si odvazal jednu lod’ku a vesloval podél biehu. Nikdo si ho nevsimal, nebot’ se tam takto projizdél kazdy den.
Nechal lod’ku unaset proudema jen ji udrZzoval v stejné vzdalenosti od biehu. Torbu se svymi vécmi mél u nohou;
spokojen¢ se usklibl, kdyz v ni nahmatal dvé placky. Budou mu na cest¢ vitany.

Pojede jisté cely den a mozna Ze teprve zitra dojede k velikym ostroviim a pefejim, kde sidli jeho rod. Jak ho asi uvitaji?
Budou se nu zase posmivat? Ne - ne! Ucti ho ¢estnym mistem pfi taborovém ohni a kluci budou stat za nim, nebot’
piinese dilezitou zpravu pro zachranu rodu... Ted’ je jiz dosti daleko od kupeckého lezeni a mize sméle popohanét lod’
k rychlejsi plavbé. Vyuzil oblouku feky a zajel k pravému biehu, kde byl uplné zakryt jakémukoliv pozorovateli v tabofe.
Lodka pékné¢ plula a Skrcek si liboval pohodlnou cestu.

Velika feka tekla nyni uplné rovnym smérem, takze Skréek vidél daleko pred sebe. A jak se tak po hladin€ diva, upoutal
jeho pozornost lehky oblacek bélavého dymu, jenz se v dalce odrazel od tmavého lesnatého pozadi.

Je to ranni miha.

Avsak po chvili bedlivého pozorovani usoudil jinak. Ne - uz to vi jisté, je to dym z ohnisté!

Na Skr¢ka uz zase prichazel strach. Kde je ohniste, tam jsou lidé; a v téhle krajin€ to mohou byt jen lidé cizi, tedy
nepratelsti. Setkani s nimi tfeba se vystiihat.

Skréek se - ptes své mladi - naucil bystfe premyslet. A nebezpeci ho naucilo spoléhat na vlastni divtip a na vlastni
sily. A ted’ po nedlouhé chvili se rozhodl ucinit to, co by byval na jeho misté udélal kazdy obezietny muz.

Skr¢ek se neda znovu zajmout! Musi se dostat co nejdiive k svému rodu! Je-li mu uzaviena cesta po vodé, dostane se
kupfedu jinak.

Ridil lodici ponenahlu k pravému biehu a plul v jeho blizkosti velmi pomalu. Jestlize ti tam u ohné ho uZ zpozorovali -
jako Ze jisté! - nemohli ho ted’ dobie vidét, kdyz plul podél zarostlého biehu. Diive, uprostted lesklé hladiny, byl jimarci
uplné zfetelny.

Skréek byl roz&ilen. Ridil lodici u samého kraje, a kdyz dojel k rozsdhlym kiovinam, hbité vyskoéil z lodky a zatahl ji, co
m¢l sily, na bieh. Popadl torbu a mezi kiovinami prob¢hl na stran a $plhal do vrchu. Byl dostateéné zakryt stromy a
houstinami.

Kdyz se po chvili podival dolt na feku, vidél, ze onen dym vskutku vystupuje z ohnisté a to Ze je na Spicce dlouhého
ostrova.

Kdyby byl byval jesté chvili plul, byl by dojel k tomuto ostrovu, ktery tu rozdéluje Velikou feku na dvé ramena. Straz
vhodn¢ umisténa na $picce ostrova bezpecné ovladala cestu tidolim.

Skréek udychan vylezl az na vysoky hibet, §ifici se zvInénou planinou. Déle pfed nim, na vychodg, vystupovaly blizko
sebe dva lesnaté vrchy. Skréek védél, ze jeho domov je na ptlnoci, kam ukazuje tok Veliké feky, i fekl si, Ze pijde tim
smérem.

Page 40


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Postupoval tak né¢jakou dobu, az k svému podivu zpozoroval, Ze stoji na vysokém ostrohu, za nimz v hlubokém udoli
tece jina velika feka. Nemiize dale!

Po levé ruce vali se Velika feka a tuhle po pravé ruce piitéka jakasi neznama feka, snad Sazava. Na konci strmého
ostrohu se ob¢ feky spojuji...

Skalnaty sraz zastavil Skr¢kovy kroky. Dole v Sazavé vy¢nivaji z vody ¢etné balvany, ukazujici, ze neni hluboka; snad
by ji ptebrodil.

Ale jak se dostat dolti?

Skréek zkousel tu, zkousel tam, ale sraz byl vsude neschtidny.

On v8ak musi kupfedu! Pfidrzoval se stromki1, vétvi, kofenti - zaryval prsty do skalnich skulin a opatrné slézal.

Hrrrr! - uz jede doli zCerstva, jak nechtél! Vetviky ho §lehaji do tvaii, balvany ho ducaji do zad, jeden stromek div mu
hlavu neurazil - ale uz je dole! A nemohl se ani zastavit, a uz byl ve vod¢ pod skalou.

Shora se mu zdala voda m¢lka, ale ted’ marné nohama tapal po opofe. Motalo se mu jesté v hlavé, ale prece kousek
zaplaval, az ucitil ptidu pod nohama.

Pak jiz ptesel feku snadno, ponévadz tu byl brod neveliky. Na protéjsim brehu klesl slabosti a zhluboka vydychoval.
Slunicko jej osusilo, ptaci ho zpévem obveselili, kvéty ho viini pozdravily.

Snédl placku a bylo mu dobfe. Trochu krvavych odfenin - to nic neni! Horsi je, Ze si natloukl hlavu... Ale i to vydrzi a
pujde opét za svymcilem.

Opatrné vystoupil na kopecek a obhlizel uzemi soutoku obou fek. Nebyl tu nikdo.

Sel tedy dale po proudu, ale v nitru byl pln obav. Udoli Veliké feky je jisté stieZeno lesnimi bojovniky, a pajde-li tudy,
vystavuje se stalému nebezpeci. Bude se pfece jen musit odchylit od feky a radéji si trochu obloukem zajit. Zato ptjde
v bezpedi a beze strachu.

Jako na zavolanou otevielo se pojednou po pravé ruce utéSené

udoli, jimz k Veliké fece pritékal silny potok.

Tudy ptijde! Timto tidolim obejde nebezpeciu Veliké feky.

V3ak by dale ani nemohl pro piikré pobiezi, cestu tiplné zatarasujici.

A Skréek se dal podle Zahotanského potoka.

Octl se v hlubokém, skalnatém a dosti uzkém Gdoli.

Kifivolaky potok se vine témét ukryt v bujném listnatém porostu.

Olse, habry, lipovi, lisky, vySe i trnky, chebzi a biizky vyrtstaji ve smésici z bfidlového kameni. Ohromné houstiny
kopfiv a ostruzin ¢ini cestu velmi nepiijemnou. Na svétlinach se ty¢i vysoké lodyhy nadhernych divizen.

Skréek vstupoval misty do potoka a Sel vodou, aby se vyhnul neproniknutelnym houstindm. Potok nebyl hluboky,
leckde jej mohl pfejit po suchych kamenech, ale byl na pét kroki Siroky, misty jesté vic. Pifjemné bublal a zurcel v
malych pefejich, takze Skréek byl tim Sumotem obveselovan jako zpévem ptactva. Necitil tihu samoty

Skaly po obou stranach vystupuji do veliké vySe a n€kdy se podobaji vézim nebo zvifatim. Tu se porost jiz hodné misi
s jehli¢inami a habrova ty¢kovina je vystiidana po obou stranach potoka borovinou, pfijemné vonici pryskyfici.
Skréek si povsiml, jak se tu zménil hlas lesa. Doposud nikdy mu nepfislo, aby takto pozoroval. Dnes mu stala samota
zbystfila sluch a vnimavost. Docela jasn¢ rozeznaval, jak jehli¢naty les jinak Sumi nez les listnaty; ten Selesti. I podrost
jejiny.

Divoka rokle se méni ponenahlu v pfivétive, jasné udoli. Skaly mizi a strané jiz nejsou tak vysoké a piikré jako diive.
Ale Skrcek je jiz znacn€ unaven. Hlad ho trapi a nohy boli.

Zastavil se pod mohutnym smrkem. Na zemi lezi mnozstvi okousanych Sisek. Pfipomenulo mu to jeho ztracenou
veverku.

Néco zaharasilo... Skréek napjal pozornost.

V neveliké vzdalenosti zarachotil dupot, zapraskaly vétvicky a okolo pfeb&hl krasny srnec. Za nim plase poskakovala
srnka. Jeste nez ob¢ lesni zvifata zabehla, srnec se zastavil a nedtivefive se rozhlizel... Skrckovi se nesmirné libil; byl by
jej s chuti objal. Ale srnec zadupal a uz zmizel i s druzkou.

Skréek se bezdeky dal za srncem. Podlézal pod obrovskymi smrky, vystupoval na kopecky a ptechazel doliky, az se octl
u rokliny, jiz protékal slaby potiicek. Biidlicové skaliny svou ovétralou Sedi zpestfovaly zddumcivou lesni zelenl a
loziska kamenité suti vroubila jejich upati.

Skréek opét zaslechl v neveliké vzdalenosti tltumeny zvuk. Dupot, rany dievem a kamenem - Sramot, pleskot. Co se to
déje?

PliZil se po biise s nejvEtsi opatrnosti.

Aj - aj - aj! Tlusty hunaty medvéd, veliky jako chlap, provozoval tu podivné, smeésné kejkle. Tancoval, tlapami maval,
kroutil sebou a brzo ryl cumakem po zemi, brzo vyskakoval do vysky, inu,

Skréek by se byl smal, az by se za bficho popadal, kdyby byl nem¢l z bru¢ouna strach.

Medvéd lomcoval velikymi kameny a chytal mysi pod nimi ukryté, kupodivu nr§tné je honil, a kdyz n€kterou chytil,
hbité si ji podal do tlamy.

Skréek si pomyslil, ze bude 1épe, kdyZ se nebude plést do medvédovy honby, a pckné tiSe lezl nazpét. Potom vstal a
pospichal pry¢, az se udychal. Drcl hlavou do stromu. Usko¢il a podrbal se.

Ucinil krok, dva - a stal na srazném okraji. Chtél couvnout, ale drobné kameni pod jeho nohou povolilo a on se fitil ze
strané.

Chnapal kolem sebe po zachrané. Chytal se v§eho. Strhl s kofenem i zna¢ny kus mechovité pokryvky na skalni sténé,
ale zastavil se pfece ve vysi dvou muzli nad patou skaly. Povsiml si, Ze se na odhaleném mist¢ objevila néjaka stara,
davno tu vytesana znacka.
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Optel si nohu do skalni pukliny a mohl se otocit k zahadnému znameni. Vrozena lovecka patravost mu nedala, aby si tu
znaCku dobie neprohlédl.

Zdalo se mu, Ze je to znameni ptaci stopy, nejspis havrani. Mohlo by to byt rodové znameni obyvatel tohoto izemi,
ktefi takto zjevovali své vlastnické pravo. Ale zasly stav znacky, a jak zarostla mechem, to svéd¢ilo, ze v téchto mistech
uz davno a davno nikdo neobyval. Skréek nemusi mit strach, Ze ho zde nékdo bude honit.

Nevénoval uz dale starému znaku pozornost a slezl dolti pod skalu.

Jakmile se tu rozhlédl, uvidél ve skale velikou diru.

Aj, tot’ slusna jeskyné¢! Tu by mohl v bezpeci piespat.

Prohlédl si tedy jeskyni: byla nevelka, nebot’ byla tém¢t zasypana, ale ptece by jesté postacila pro nékolik noclezniki.
Dobra, ziistane tu.

Zbyvajici doby do soumraku vyuzil sbiranim jahod a malin. Liskové ofisky byly jen napolo zralé. Zato objevil Skréek
stary buk a okolo n€ho poletovalo mnoho lesnich véel. Zde bude pochoutka!

Hned si pfipravil ¢émoudivy ohnicek, aby véely utisil. Kdyz je dymem omamil, vydloubal klackem z dutiny té¢zké kusy
medovych plasti.

Se sladkou kofisti Sel k potticku; tam mohl vycucané a rozzvykané vostiny zapijet vodou. Uspokojen zalezl do své
jeskyné a hned tvrdé€ usnul.

Mily Skrcku, kdybys byl tusil, co ti piinese novy den!...

Sotva slunce vyslo, vylezl Skréek z jeskyné a Sel se k poticku napit.

A kdyz tak leZe lokal ¢istou vodic¢ku, povsiml si nékterych kaminkii ve vodeé.

Vytahl jich n¢kolik a prohlizel, jak se v nich tu a tam sviti tipytiva zluta zrnecka. Obratil je n¢kolikrat a pak je chtél
odhodit. Nemiize se zdrzovat s détskymi hrackami! Avsak nova myslenka zadrzela mu ruku jiz rozmachnutou. Oteviel
pest a znova se dival na kaménky. Coz kdyby tato leskla zrnka byla - zlato?

Skréek si vzpomnél, Ze nacelnikova Zena nosi v uchu zlaty drat.

Je prave tak zluty a leskly jako zde ta zrnecka... A mezi kupci poznal, Ze zlato je velmi drahocenné a vzacné, a ze ma
dokonce v¢tsi cenu nezli bronz.

V pisku nasel za chvili hrstku zlatych zrnek a nékolik kouskt bilého kiemene a tvrdé biidly se zarostlym zlatem v
podobé tenickych vétvicek.

Dal v8e do své kabely; doma se pochlubi vzacnym nalezem. NeZli torbu zaviel, rozmyslel se, nema-li v§e v¢as vyhodit,
nebot’ se mu v rodé¢ tfebas vysméji, Ze se taha s finim kamenim... Ale uz to donese domil, at’ je to zlato nebo ne. Na
vyhozeni bude jesté casu dost, a mozna Ze je to opravdu zlato!

Namifil k ptilno¢ni strané. LiSejniky narostlé na stromech mu povédély, kde je sever. Dnes piijde rychle a bezpecné,
nema se ¢eho obavat, je daleko od Veliké feky, po niz tdhnou Dagurovy tlupy.

Skréek se vrati domi jako bohac. V lesich za Velikou fekou ma bronzovy poklad a tuhle zase zlaté nalezisté. Bude
vazeny v rod¢€ a nikdo se mu nebude posmivat a volat ho ,,Skrc¢kem®... Uz kdyby byl doma!

No, do vecera jisté dojde do rodné osady...

Zralé maliny ho na chvili zdrzely. Ani se jich dosyta nenajedl a chtél jit dale, kdyz tu najednou, zvednuv hlavu, uvidél
pied sebou dva chlapy!

Objevili se tu, jako by ze zeme vystoupili. Obratil se a na té strané stali také dva chlapi a tamto vystupuji z houstin jeste
jini...

Vsichni jsou ozbrojeni a tak urputné pohlizeji!

Pod Skrckem klesly nohy a maliny v Gstech nu zhotkly.

Skréek byl zajat.

Klesl na kolena a ¢ekal, co s nim bude.

Nejprednéjsi z chlap se ho ptal, kamjde a je-li sam.

Sotva Skréek zacal bazlivé odpovidat, byl hrubé okiiknut.

,.Neveéiim tomu klukovi, Ze je tu sam! Nechce prozradit spole¢niky...

Bratfi, jsme v nebezpeci! Musime hned prohledat cely les a toho skrcka zatim nepustime. Hlidejte ho dobre
Tlupa se rozesla a jen dva muzi vedli hocha do blizkého tabora, dobie ukrytého na nevelikém lesnim paloucku. Bylo tu
postaveno u potticku nékolik bidnych chysi.

Ozbrojenci svazali Skrckovi nohy a lehli si do travy. Zdanlive si uz zajatého hocha nevsimali a bavili se spolu.

Skréek sedél opfen o balvan. Byl roztesknén, Ze by byl plakal, kdyby to nebylo u tak starého hocha hanba.

Nemohl pochopit, jak tu, uprostied neobydlenych pralesti, mohl narazit na lidi. Nepatii k lesnimu narodu; mluvi tak, ze
JjimUplné rozumi, a i odévem, ozdobami a zbranémi se podobaji Medvédim.

A prece nebylo slychano, Ze by zde, mezi Velikou fekou a Sazavou, byly néjaké osady.

Strazci jedli susené ryby. Hodili jednu Skrckovi.

Ale - co to ma ted’ v ruce jeden ze strazcti?

Je to dlouha bronzova jehlice; prave ji vytahl z kozeSinového plasté, v némz byla zapichnuta. Narovnava jeji prohnuti a
tfe ji o halenu, aby se vic leskla.

Skréek zbystfil zrak.

Ano, poznava jehlici! Pravé takové jsou ulozeny v jeho pokladu... Tohle je jisté jehlice Sigulova! Jak se mohla dostat
do rukou tomuto muzi?

Jako blesk slehla Skr¢kovi hlavou myslenka, Ze tito ozbrojenci jsou oni lupici, ktefi tenkrat pfepadli a oloupili Sigtila na
hranicich rodu Medvédu ...

Tito bidéci také asi tehdy zabili jeho otce, Cihavého medvéda!

[
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Skréek zaupél.
Zalomcoval télem a bezmocné klesl do travy.

Valka a mir

Na Vidouli - rozlehlém navrsi, jez z jihozapadni strany stiezi vstup do prazskeé kotliny - sedi na piskovcové skale silny
Dagur a ¢eka na zpravy o postupu svych druzin.

Na poledni i na zapad¢€ se objevuji hloucky ozbrojenych muzi.

Dagurovo heslo o zabrani novych pastvin pii dolnim toku Veliké feky naslo sluch v narodé mohylovém. Viecky rody,
k nimz vyslal posly, vitaly chtivé pfilezitost k rozsifeni svych tizemi a zu€astilovaly se vybojného tazeni proti
starousedlym obyvateltium pfi

Veliké fece.

Novi a novi bojovnici tmavé pleti a s dlouhymi pery v hlavach pfichazeli k Dagtirovi a na Vidouli bylo jiz i veliké stado
zajatého dobytka. Jejich viidcové se pozdravili s Dagurema piisedali k nému.

Me¢éli medvédi plaste, na hlavach kravské rohy a za opasky krasné bronzové dyky nebo dvojstranné sekyrky
neobycejného tvaru.

Na planiné pied osamélym bukem zavodil zastup lukostielct ve stielbé na vranu, pfivazanou k vrcholu stromu. V
pfestavce stielci bedlive sbirali zase své vystiilené $ipy s bronzovymi okiidlenymi hroty.

Dagur sam hrdé¢ pohliZel na rostouci zastup bojovnikd. Vbrzku potresta vrahy svého otce a pfipoji veliké tizemi k
dosavadnim pastviskiim svého lidu. Povstal na skalisku a zahledél se do dalek.

Na obzoru se vini modravé lesy a Dagurovi se zda, ze slysi jejich tajemny Sum. Nekone¢né hvozdy ozivly jeho slovem.
Na vsech stranach huci lesy bojovnym volanim a z jejich hlubin vystupuji novi a novi odvazni bojovnici, aby se k
nému piipojili.

Ano, on uskutecni sen otcti a dédu, vyvede svij lid z nekone¢nych pralesii na poledni i na zapadé a uvede jej do nové
zeng ...

A nezastavi vitézny pochod, dokud nedosahne druhé Veliké feky, o niz povésti vypravuji, Ze protéka teplou nizinou
kdesi od vychodu na ptilnoc.

Dagur, mlady silak jiskrnych o¢i, uchopil skvostny bronzovy me¢, na loket dlouhy, a zamaval jim vysoko nad hlavou ...
Slunce odrazi tipytivy lesk skvouciho mece, ze se zd4, jako by z n¢ho srsely jiskry. Dagurova ruka je ozdobena zlatym
prstenem z tenkého dratu; svaly pod ramenemmu svird bronzovy naramek, déleny podélnymi zlabky tak, jako by to
byly tfi naramky spojené i drobné bronzové plisky nasité po jeho odévu, a zejména na opasku blysti se ve slunci.

7da se, ze cely Dagur zafi...

Bojovnici v zastupu vzhlizeji k svému junackému vidci, proniknuti tajemnou tctou.

Pljdou za Daglirem, kamkoliv jim pokyne.

Medvédi i Bobti byli piekvapeni. Ani nestacili odvést stada ze vzdalengjSich pastvin do bezpe€i, a tak polovic dobytka
jiz padla nepfiteli do rukou. Nikdo jim nedal vcas zpravu o blizicim se nebezpeci...

Ve zmatku se ted’ pfipravovali k tézkému zapasu. Nacelnik nemusil dlouho busit do starého vydloubaného Spalku
potazeného kozi, a vSichni muZi i odrostli mladici okanité se sbihali se svymi zbranémi.

Silny medvéd vedl sviij zastup pres Petiin do motolského tidoli, kde byli touzebné ocekavani sklicenymi Bobry. Jejich
nacelnik byl stary, a nadto byl trapen zaludecni chorobou, takze se ochotné podrobili veleni Silného medvéda.

Tfi dny se tu jiz valcilo.

Bobii s Medvédy - vSichni valeéné pomalovani - obsadili levy bieh potoka a kr¢ili se za stromy a v houstinach.
Vyhlizeli napjaté, kdy se na druhé strané objevi nepiatelé, aby zacala obvykla vojna.

Oddily Dagurovy sestupovaly z Vidoule v n¢kolika proudech, rozdélenych podle rodu. Jesté se na trave tipytila rosa, a
ob¢ armady staly proti sob¢.

Dagtirovi bojovnici dobfe védéli, kde jsou Bobii a Medvédi ukryti, proto zlistavali na pravém bfehu potoka a také
zalezli do houstin a vymolt. Ob¢ strany pomalu popolézaly bliz a blize k sob¢.

Kdyz byly tak blizko sebe, ze se mohly slyset, zacal zapas. Ne sice zbranémi, ale kiikem.

,,Bobfi jsou udatni ve svych dirach, ale pted nami se neukazou!* kficel nékdo z dagtirovcu.

,,Medvédum se podbiraji paty, nemohou se postavit k zapasu!* ptfidaval posmé3né jiny.

K tomu arci Medvédi a Bobfi nemohli mi¢et a odpovidali:

,-Vy jste bidni lesni Cervi, které rozmazneme tlapou, tfeba podebranou
,.Kdybys mél srdce - kcht! - tak veliké, jako mas hubu - kchu! - mozna Ze bys nejslab$imu z nas stal za ranu - kcha!*
Kdykoliv se nékteré stran¢ povedla vtipna nebo zvlast’ posmésna odpoveéd, bojovnici ji doprovazeli velikymkiikem a
jecenim. A jesté ji pak tfeba desetkrat opakovali. Ob¢ strany sice na sebe takto kficely z plnych plic, ale mnoho si
nerozun¥ly. Bylt’ jazyk lesniho naroda tplné cizi jazyku obyvatelstva zdejsi krajiny. Jen ojedinéle se vyskytl nékdo,
kdo se priucil cizi feci, toulaje se s kupci, a nyni tu byl tltumo¢nikem. Piekladal svym rodakiim neptatelské vykfiky.
Ale nemuiZzeme fici, Ze by tento nedostatek néjak vadil v zabavé obéma strandm. Malo srozumitelna slova byla
doprovazena velmi srozumitelnymi posunky.

Ohniv¢jsi bojovnici se neudrzeli a vyskakovali dopaleni ze svych

ukrytl a hrozili svymi zbranémi nepftatelské strané.

Jini zase vytrvale po dlouh¢ hodiny zlobili protivniky posméSnymi posunky.

Nekdy vystoupil statny silak, skvostné vyparadény, na volné misto, a to¢e kamennou sekyrou nebo bronzovym

1¢¢
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ostépem kolem hlavy, volal pfes potok:

,,LTak pojd’, zaschla Zizalo, pojd’ sem zapasit! Vystr¢ hlavu z té olSiny, at’ ti ji urazim! Tv¢€ vnitinosti roznesou vrany po
lese!*

Ttikrat takto zavolal, a kdyz se zadny soupet neobjevil, vratil se hrdé k svym, vitan jasotem.

Kveceru mivali bojovnici obou stran veliky hlad, proto ustoupili do svych tabofist. Tu pak pii hojné vecefi se honosili,
jak kdo ostrym jazykem ztepal nepfitele. Potom zazpivali valecné pisn¢ a §li se vyspat. Rano pak zacala nekrvava vojna
znova. Po n¢kolika dnech si Dagur myslil, Ze bojova nalada v jeho zastupech uz tak vzrostla, Ze by mohl dat povel k
utoku a k opravdovému boji.

Bylt’ Dagur obezietny vtidce; nehnal se slepé do boje, kdyz nepfisla jesté prava chvile.

Viidce musi béZet prvy, a to prudce, odhodlané a nezadrzitelng, nebot’ jeho piiklad musi strhnout jeho bojovniky.
Kdyby vsak vyskocil k atoku predéasné, mohlo by se stat, Ze by bézel sim a jeho bojovnici by zustali zalezli v
tkrytech. To by byl ov§em tplny nezdar, jelikoz po jeho smrti by se vSichni dali na zbabély utek.

Tuhle vale¢nickou moudrost znaly obé strany, a proto se neodvazovaly

utoku. Teprve kdyz ustaviénym drazdénim, posmivanim i chvastavou vyzyvavosti byla jedna strana vydrazdéna az k
zufivosti, nastala chvile, kdy se jeji viidce mohl bez obav vyiitit proti nepfiteli.

Tu uz nikdo nezlstal v ukrytu, nybrz vSichni bézeli za svym viidcem, aby kruté mstili zptisobené urazky.

A tato chvile pfisla. Dagur vidél, Ze se jeho bojovnici tiesou hnévem, jak zufi a jak vztekle planou jejich oci.

Vzal do pravice svij leskly mec, do levice bronzovy ost€p na jasanové holi a métil zrakem travnaty svah, ktery mél
prob&hnout k potoku takovou rychlosti, Ze ptekvapeny nepfitel ani nestaci napnout tétivu luku.

Byl klidny - aspoii navenek, nebot’ si byl jist iplnym vitézstvim.

Najednou k nému pfibehli tii bojovnici:

,,Dagure, je zle!“ volali.

,,Co se d¢je? Veliky duchu, sttij pfi nné¢! Mluvte!* vykiikl Dagur zaleknut a zabodl o$tép do zemé.

,Vsechen zastup mocného Ciby se zdvihl a odchazi do svych les!* sp&iné odpovidal ozbrojenec.

,»A tlupa Valdunova se také stroji k odchodu,* dodal druhy.

. Tuto z navrsi uvidi zastup Cibtiv,” piipojil treti.

Dagur zbledl.

Chtél vyskocit, ale nohy mu klesly, jako by se do zem¢ zabotily.

Avsak ve chvilce se vzpamatoval a chvatal dlouhymi kroky na vrsek.

Hucel pfitom nesrozumitelna slova a vyrazel hnévivé skieky.

Z kopecka bylo vskutku vidét, jak silny zastup odchézi po ubo¢i vrchu k zapadu.

,»U d’'asa, tomu nerozumim!“ vykfikl Dagur. ,,BéZte za nimi, at’ se ihned vrati! Zapocneme boj!*

Dva muZi se rozbéhli za Cibovym zastupem.

Dagur klesl na omSely kdmen a hledél do zem&. Odchod silné¢ho zastupu vzbudil pozornost vsi branné sily Daguarovy.
Pribihali poslové a ptali se, co to znamena.

Dagtir neodpovidal.

Dlouho trvalo, nez se znaveni muzi vratili.

,,Udatny Dagure! Toto pravi mocny Ciba: ,Z nasich domovii piisli poslové, Ze viechno zanechavie, mame se kvapné
vratit, abychom chranili sva stada a své osady... Od ptlnoci se §ifi zaplava a bezpoctu pry je toho lidu...,,

Dagur pozvedl ruce a zdésen poslouchal noviny.

,Udatny Valdun sp&sné fadi sviij houf a piijde za Cibou. Ulozil mi, abych fekl tob&, moudry Dagiire: ,Hora, ktera tam na
pulnoci osaméla vy¢niva z roviny jako htib, stala se mraveni§tém. Z ni se rozlézaji zastupy ciziho lidu - a nasi bratfi
prchaji pred nimi se svymi stady... NaSe osady jsou plny uprchliki a place. Nelze nam zde déle prodlévat!',,

Druhy muz domluvil.

Vsichni se ted’ divaji na Dagura, jenz strnul jako socha.

Po chvili se probral Dagtrr z ptekvapeni, u¢inil nékolik krokit sem a tam a pevnym hlasem vykiikl:

,Ciba - zajic!... Valdun - zajic!... Utikaji pfed bojem. Nevétim, Ze hrozi nebezpe¢i nasim osadam. - Zadna zéplava od
ptlnoci! - Bude-li se pfece n¢jaky nepfitel z pilnoci na nas tlacit, oj - ozivnou nase lesy, vyhrnou se zastupy, a béda
mu! Nebojime se!...

Tlachy bazlivych Zen poplasily Cibu i Valduna - at’ si jdou, my jsme muzi, my vytrvame!

Souhlasny hlahol, ktery pozdravil zmuzilou fe¢ Dagurovu, nebyl piili§ hlasity. Hrdla pfitomnych bojovniki byla jaksi
zadrhnuta...

Dagur vycit'oval ochablost u svych bojovnikii a ani jiz nepomyslil, aby nyni podnikl zamysleny utok na Medvédy a
Bobry. Vratil se s profidlymi houfy na Vidouli a pfi tdborovém ohni zahajil poradu.

Nebylo mu tajno, Ze odchod Cibtiv a Valduniiv znaéné jej oslabil, a co hlavniho - ztlumil bojové nad3eni v jeho tabote.
Zprava o jakémsi pocetném lidu na piilnoci rozsifila se rychle mezi jeho bojovniky. Néktefi ji vétili, jini nikoliv, ale
vsichni jiz vytrvali vérné pfi Dagtrovi. Pochézeli z dalekych koncin, i nebali se o osud svych domovi, ukrytych v
dalekych pralesich.

Druhého dne sesly se ob¢& nepratelské strany zase u potoka, avSak dagarovcei zustali zticha a nijak neodpovidali na
obvyklé vyzyvani protivnik.

,,Aha, uz jim dosla fe¢!* fikali Medvédi i Bobfi.

Silny medvéd rozvazné pravil k své druziné: ,,Uvidite, Ze se néco chysta - snad utok. Bud'te pfipraveni!

Daguriv bojovnik vystoupil na volné misto, a mavaje vrbovou vétvi, kracel k potoku. Tam se zastavil.

,Co si piejes? Nejsme mouchy, abys nas plasil tou metlou!* zavolal nan Silny medvéd.
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»Stateény Dagur, velitel vSech zéastupti, zve vas k rozmluveé!*

,,Aj - tak jazyk mé srovnat, co se nedaii zbrani? Le¢ nebazime po krvi, a poctiva-li dohoda mozn4, nevyhybame se ji...*
Tak mluvil moudry nacelnik Medvédu a dodal:

L. VyTtid’ Dagurovi, ty, ktery mluvis nasi fe¢i, Ze tu, na naSem biehu, je pfihodné misto k poradé. Necht’ piijde sem!
Daguriv bojovnik zamaval vétvi a vratil se k svym.

Za nedlouhou chvili se objevil Dagir s meCem zastréenym za pasem.

Za nim vystoupili z houstin jes§té dva velci, statni bojovnici s bronzovymi ostépy. VSichni tii sestoupili k potoku, na
biehu se zastavili a nehnuté cekali.

,»Nuz, pojdte dale, pfichazite-li v pokoji!* pozval je hlas z levého brehu.

Na ta slova se Dagur obrétil a vzty¢enou rukou pokynul.

Ze v8ech houstin se vyhrnuli bojovnici a obsadili pravy bieh potoka.

Sedli a lehli si tu. Chovali se klidn€, avSak byli pfipraveni na

Dagurtuv povel vyskocit na pomoc, kdyby bylo potfebi.

Dagur s obéma druhy presel potok a vystoupil na maly vrsek, kde je ocekaval Silny medvéd uprostied své druziny.
Oba vidcové se sob¢ uklonili.

Nebylo zbyteénych slov. Thned zahdjena jednani.

Velky nacelnik Silny medvéd polozil na uslapanou pidu Dagtrovi k noham vranu s roztazenymi kiidly, ostép a
opalenou kost.

Pohlédl pak nepratelskym vyslanciim do o€i.

Dagur se usklibl a zavrtél hlavou.

Silny medvéd se zamracil, uchopil leZici vranu a hodil ji ptes hlavu poselstva. Potom vykfikl:

,,Odlet'te do svych lest! Vrat'te se!*

,Nebudete vy poroucet, co my mame konat!“ odpoveédél razné

Dagur. ,,Provinili jste se na ctném Sigulovi, mém otci, a musite za to pykat. Odstupte nam pastviny az po tato mista, a v
pokoji budeme zit vedle sebe.” Tlumo¢nik ihned opakoval diirazna slova Dagtrova.

,,10 od nepaméti nase zeme¢ a nikomu ji nepostoupime!* pevné fekl nacelnik Medveda.

Pak ukazal na o$tép lezici pfed nim a zvolal: ,,Budeme tedy bojovat!*

A Slapnuv na opalenou kost, vykfikl: ,,A béda vam, zhynete vSichni!*

,.Z1o a bidu si strojite!” odpoveédél Daglir pevné a pokynul svym lidem.

Ti hned sundali torby a jeden vytahl dva raky a polozil je pred

Silného medvéda. Druhy k nim pfidal misku s medovou plastvi.

Dagur sam se sklonil k zemi a ze své torby vysypal hromadku pisku. Pak vyznamné pohlizel na okolostojici Medvédy a
Bobry.

Ti se pohledem ml¢ky dohodli a jejich jménem Silny medvéd ukézal na raky a zvolal:

,,Jakze - my mame ustoupit? Nikdy!*

,.Velika je nase sila!* hrozil Dagur a rozhodil hrst pisku.

Kdyz nikdo neodpovidal, pozvedl Daglr misku s medem a m¢kéim hlasem nabidl:

,,UCinite-li, jak zddame, bude mir.

S miskou medu v ruce obchazel Dagtir okolostojici Medvédy a Bobry, ale nikdo z nich nevlozil prst do misky a nikdo
nelizl medu.

Hrozil zmar jednani o mir.

Medvédi i Bobti zasmusile pohlizeli na Silného medvéda, aby za n€ mluvil. Nacelnik vykrocil, ale Dagtr najednou s
planoucim zrakem roz¢ilen kficel:

,,Ha - kdo tu mezi vami? Tu poznavam G¢astnika onoho loupezného pirepadu!* A zrudly Daglr ukézal na hocha, ktery
se zfejme unaven a ténef vysilen dostal nepozorovan az do stfedu shromazdéni pred Silného medvéda.

,,Aj - aj, to Skréek!* volali Medvédi piekvapené. ,,Kde ses tu vzal? Uz jsme myslili, Ze ses ztratil ve svété...”

Skréek usedl na travnaty kopecek unaven a zvedal hlavu. Nemohl se udrzet na nohou.

,»Tuten hoch byl jisté mezi onémi vrahy! Nasel jsem u ného Sigtlovy jehlice!* tvrd¢ prohlasil Dagtr a obratil se k
tlumo¢nikovi.

,,Je to pravda, Skr¢ku?* pfisné se otazal nacelnik, nedbaje zfejmé hochovy unavy.

,Je!* priznal Skréek. ,,M¢&l jsem Sigulovy jehlice, ale vrahem...*

.- je tviij tata, Cihavy medvéd!* vpadl nagelnik.

,.Béda tob¢, Skrc¢ku!“ kiiceli vzrusenim Medvédi. ,, Tys syn vraha, pfivedl jsi nas$ narod do nestésti, a jesté se
opovazuje§ mezi nas?*

,,Moji bojovnici chytili tohoto mladého $pehouna a pfivedli ho.

Nasli jsme u ného tfi dlouhé jehlice, které jisté byly z majetku

Sigtilova. Nikdo jiny takové jehlice nema. Tim se hoch prozradil a chtéli jsme ho potrestat. AvSak zavolal si na pomoc
duchy a usel nam. Az ted’ ho zase nalézdm mezi vami. MuZete jest¢ svou vinu popirat?*

Rozhoi¢eny hlas Dagurtv znél Medvédim a Bobrim jako tézké rany do hlavy.

Je tedy dokazano, Ze se ¢lenové rodt Gcastnili pfepadeni Sigtilovy druziny...

Silny medvéd se pochmurné rozhlizel po své druzing.

Prohrali - budou muset odstoupit ¢ast pastvin, aby smyli tézkou vinu...

,Nelze jinak!“ vyslovil na¢elnik kone¢né rozhodnuti, ,,musime se podrobit pokuté. Cihavy medvéd, nas byvaly bratr,
poskvrnil jméno naseho rodu necestnym skutkem - nuz, postoupime ti, Dagure, zadané pastviny. Od této chvile budiz
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pokoj mezi nami...

Medvédi a Bobii svésili hlavy.

Skréek na zemi se pokousel vstat a zalostné volal: ,, Tat’ko, tat’ko
Nikdo nen¥l litosti s ubohym chlapcem.

Skréek bude odevzdan Dagtirovi jako otrok a rod nan nebude vic vzpominat.

Nacelnik Silny medvéd jeste dodal:

,.Ctny Dagtire, slysels nase piima slova; za nimi jdou i pfimé skutky. Nechci nic pred tebou skryvat, proto dovol, necht
v této chvili pfipomenu, Ze vina Cihavého medvéda, naseho ne§tastného bratra, je sice svétle dokazana, nicméné je
potiebi vic - nutno zjistit jesté ostatni spoluviniky! Podle vypravéni tvého otce bylo vrahti vic nez prsti u ruky - vi o
nich nékdo?*

,Javim!“ ozval se polohlasné Skrcek.

,» Ty bud’ zticha, leda bys vskutku chtél prozradit ostatni vrahy!* okfikl hocha nacelnik.

,,VyslySte mé, prosim!*“ Zadonil Skréek a posadil se na trave.

,.Dejte mi jist!*

Hoch zhltal placku s rozvatfenymi jablicky planaty, jiz mu nékdo podal. Okolo se seskupil zastup a vsichni napjaté
poslouchali.

»Nasel jsem pravé vrahy - tam na druhém biehu Veliké feky, zacal Skréek své dlouhé vypravovani.

Vyli¢il v ném vSecky své pithody, ndlez Sigtilova pokladu, jak uprchl z moci Dagurovy a vSecko dalsi, jak chtél svij rod
varovat, az také jak ho chytili cizi muzi, u nichZ spatiil Sigilovu dlouhou jehlici, a jak jim kone¢n¢ utekl... Napinavy
Skrekiv piibéh vzrusil vSecky posluchace.

,Muj tatka, Cihavy medvéd, nikomu neubliZil, neni vrahem, neposkvrnil ¢est rodu! - Sel na pomoc Sigulovi a v zapase s
vrahy podlehl... Ja vamukazu, kde jsou pravi zlo¢inci! Pojdte se mnou, povedu vas...

Tak uz hlasem sipavym obhajoval Skréek svého mrtvého otce.

,Rekls, hochu, Ze Sigiil, miij otec, je Ziv a dli u kupcti pod proudy

Veliké reky?* pravil Dagur, kdyz nu tlumo¢nik pielozil Skrckovo vypravovani.

,,Ano, pii Velkém duchu, pravdu jsem mluvil!“ zaklinal se vysileny hoch.

,,Pujdu hledat svého otce,” prohlasil Dagur.

,.Seckej malo, ctny Dagure, radil Silny medveéd, ,,diiv se pfesvéd¢ime o pravdivosti slov tohoto hocha. Zitra nas
Skréek povede odkryt zlocinné doupé, a kdyz vrahy chytime, ptijdes s dobrou zvésti k svému otci.”

Dagr souhlasil.

|¢¢

Vysvétleny zlo¢in

Skréek spal jako zabity. Usnul pfi taborovém ohni, Ze se ani neprobudil, kdyZ ho pfenaseli stranou na mékkou kozesinu.
U ohné se dlouho rokovalo.

- doposud jen v povéstech znamém - doloZena skutecnymi kousky zlata, davaly nepieberné mnozstvi latky k hlu¢nym
rozhovortim.

Maly Skréek se stal hrdinou dne.

»Ja jsem davno védel, Zze v tom klukovi néco je,* vynasel se jeden.

,Nikdy jsem nevéfil, Ze by to byl mohl Cihat udélat!* ikal druhy.

,,Ten kluk vlastng ted’ - kchu - zachranil rod, a jesté nam - kchua! - dopomtiZe k bohatstvi! pridaval nakonec tieti.

Byla piilnoc, kdyZz nacelnik ukon¢il hluénou besedu raznym povelem.

Jinak by byli snad povidali do rana...

Zachmutené jitro slibovalo slunny, parny den.

Dagtir stal s deseti bojovniky v taboife Medveda.

Silny medvéd vybral také deset muzi a Bobii vyslali rovnéz deset. VSichni byli dobie ozbrojeni.

Skréek, probudiv se posilen, shodil spanek ze sebe a Cile vyskocil. Byl si védom svého dtlezitého tkolu.

Dnes se ukaze pravda!

Drahy tat’ko, dnes budes ospravedInén! Potrestani budou vrahové!

Bobii pripravili dosti lodic, i pfevezli celou vypravu na druhy bieh Veliké feky.

Skréek byl dobry vidce.

Pamatoval si, kudy prchal ze zajeti lupicti, byt nebylo zadné cesty hustym pralesem.

Tlupa Silného medvéda postupovala lesem dosti rychle a pfitom nesly$né. VSichni muzi védéli bez zvlastniho
upozornéni, jak si po€inat. Znamenité se kryli, nemluvili, vyhybali se suchym praskavym vétvim. Jejich krok byl pruzny,
lehky. Nic nepolamali, vétve houstin odhrnovali, Zadné nezlomili. Nepoplasili zvéf ani ptactvo, takze veskera zver -
sotva zasli déle - klidn€ pokracovala v svém zaméstnani. Na kratkou vzdalenost nebylo tlupu ani vidét, ani slySet.
Skréek byl vpredu a Silny medvéd jen obcas daval slabym hvizdem znameni, jak se ma pokracovat. Bylot’ nutno rozdé€lit
zastup do nékolika skupin, aby uz nedaleky tkryt zlo¢inci mohl byt napaden ze vSech stran. Skréek dobie povédél
nacelnikovi, jak je lupi¢sky tabor polozen v mirném udolicku, otevieném ze dvou stran.

I'mohl Silny medvéd nepozorované obklicit celé to hnizdo, aniz lupici co tusili.

Slunce stalo na poledni.

Na nevysoké strani, skryt v housting, pozoroval nacelnik, co se v lezeni dé¢je. Pét chatr¢i stalo v kruhu kolem malg,
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us$lapané navsi.

Uprostied se hadalo nékolik muzi. Jejich kiik doléhal az k ukrytym ozbrojenciim v lese.

,»Ten veliky, s témi pery, je viidce,” zaseptal Skréek nacelnikovi.

,,Aj, tot’ Plizivy had - poznavam ho!* pronesl tiSe pro sebe Silny medvéd. Vzpomnél si, jak pfed dvéma lety byl Plizivy
had vyhnan z rodu Sokolu, jelikoz vztahl v zlosti ruku na starého nacelnika

Sivého sokola. Povidalo se o tom tehdy vystrazné ve vSech okolnich rodech. Plizivy had odtahl do lesti a nebylo o
ném slechu.

Silnému medvédu se v hlavé rozsvitilo.

Ze to byl Plizivy had, jenZ loni okradl kupce u hofejsiho prahu, kdyZ jim tehdy jedna pramice ztroskotala? Ze to byl
Plizivy had, jenz se mstil rodu Sokolti loupenim dobytka?

Ze to byl PliZzivy had, jenz se spoleéniky jemu podobnymi piepadl druzinu Sigulovu? - B&da ti, Hade, §patnou cestu sis
vybral!

Dnes bude skonceno tvoje fadéni a Siré kraje pfi Veliké fece si od tebe oddychnou!

Silny medvéd byl jiz pevné presvédcen o ving¢ Hadovy druziny a hotel touhou ji ztrestat.

,.Hur - hur, na né!* vykfikl Silny medvéd mocnym hlasem a sam prvy se fitil k tdboru Hadd.

,»Hur - hur!“ ozvalo se ihned jako ozvéna na vsech stranach a z houstin vyskocili bojovnici.

Hadi byli nejvys piekvapeni. Citili se ve svém lesnim tabofe tak bezpecni, Ze i strdzni hlidky konali nedbale. Nem¢li ani
plot, ani branu, jen mala dobyt¢i ohrada se pfipojovala k chatam. Byla prazdna, nebot’ dobytek byl nékde na pastve.
Plizivy had zafval jako byk, a sko¢iv do chaty, vyb¢&hl s krasnym bronzovym meéem a postavil se na obranu. Ale boj uz
nezachranil.

Zapas byl ve chvili rozhodnut. Hadi, vidouce pfesilu, ani se mnoho nebranili a hledali zbabéle zachranu v Gtéku. Ale
nepodafilo se jimujit; vSude narazili na pfipravené bojovniky.

Silny medvéd porucil pak vSechny chaty zapalit. Nikdo si nepovsiml, Ze z jedné chaty prolezl vybouranym otvorem
viudce Hadd...

Uvidév, ze pozornost vitézi je soustfedeéna k bojisti na navsi, lezl nékolik krokii po zemi a pak skokemzmizel v lese.
,,Tamhle v té kupce sena jsem se skryl, kdyZz jsemjimutekl!* vypravoval Skréek. ,,To jsem si zhavym uhlikem z ohnisté
odlétlym prepalil pouta a skocil jsem do toho sena... Hledali m¢ vSude, ale na tu kupku nevzpomnéli. Byl jsem docela
schovan, ale po oc¢ku jsem se na vSecko dival. VSak jsem se zpotil jako uhonéna mys, kdyz si jeden Had hazel ostépem
a jednou také hodil do sena, kde jsem lezel. Spicka o$tépu mi tady projela pod ramenem... ani jsem nevykiikl - ale mél
jsemnamale!*

,»Aj - aj - aj, Skr¢ku, to t& Dobry duch chranil!*

»Potom jsem slySel Hady, jak si fekli, Ze musi dobte schovat zlato v jeskyni, a kdyz odesli, vylezl jsem opatrn€ ze sena a
utikal jsem, div se mi nohy neroztiepily!*

,,O8etfme ranéné,* pfikazal Silny medvéd.

Nebylo vazné&jsich ran, jen Dagur jesté leZel v travé po rané do hlavy, kterou dostal v zapase s dvéma protivniky
najednou.

Kdyz Daguira polili vodou, posadil se, ale o¢i m¢l jesté mdl¢é a hlava se mu vésila na prsa. Dali mu napit a jeste
nékolikrat na ného lili vodu, az se kone¢né vzpamatoval a mohl povstat.

Kofist nebyla velika, jen néco zbrani a nastroja.

,,Kde asi maji naloupené véci? divil se nacelnik.

,,Dovedu vas ted’ do Zlatého udoli nedaleko, ohlasil Skrcek.

,,Tamje asi také jejich skryse.

Nacelnik jesté odeslal deset muzli, aby vyhledali dobytek Hadu a stado piivedli k brodu nad ohybem Veliké feky.
Vybrani lovci se ihned vydali do lesa.

Skréek vedl zbytek vypravy dale na jih podle poticku.

Chvilemi se rozpacité rozhlizel a pobihal sem a tam, ale vzdycky pak trefil na spravny smér. Konecné vybéhl napied na
stran a ukazal ped sebe dolt:

,»Lamhle to je!*

Sotva to dotekl, zaficel $ip a Skrcek se svalil na zem s prostielenym hrdlem...

Silny medvéd ihned vykiikl valeénym rykem, aby upozornil svou druzinu na nebezpeci.

Vsichni bojovnici se okanvité prichystali k novému boji.

Rozebéhli se po ukrytech a patrali po nepfiteli.

Avsak ticho vSude, ani my$ se nepohnula.

Nacelnik piiskocil s n¢kolika muzi ke Skrckovi. Nehybal se; trava kolem leziciho hocha byla rudé zbarvena...

Ubohy hoch!... Kdo to jen po ném stielil Sipem?

,»,UZ ho mame - tady je, lotr!* vykiikli dole pod strani.

Silny medvéd porucil snést ranéného hocha dolt k poticku a chvatal pod stran.

Tam stal Dagur a jeho tlupa pfed jeskyni. Z ni se ozyvalo strasné

upéni a smrtelné vykiiky. Pak bylo ticho.

Silny medvéd pfistoupil az k otvoru jeskyné. Byl tu veliky balvan a pod nim vy¢uhovala lidska noha.

Nacelnik pokynul a nékolik silnych muzii nadzvedlo balvan. Dagir vytahl zpod ného rozmackaného ¢loveka.

,-T0 je viidce Hadu, Plizivy had!* vykiikl nacelnik.

,»A hle, tu v jeho halené Sigulova jehlice! Jen milj otec m¢l tak dlouhé jehlice se ¢tyifmi vroubky pod hlavici!* zvolal
Dagtir jazykem lesniho lidu. ,,JiZ jsi vzal odplatu, opovazlivy lupici! Oj, ukazala se pravda jasna jako slunce, kdo prepadl
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mého otce...

,,Dobry hochu, kde jsi?*

Dagur se obratil k poticku, kde leZel nest’astny chlapec. Nékteii muzi opatrné ranéného zvedli a nesli jej sem, aby mu
ukazali mrtvého Hada.

Skréek oteviel o¢i a chvili pohlizel na mrtvolu. Najednou zalomcoval télem, zvedl ruce a namahal se vstat. Méli jej co
drzet. Chudak nemohl povédét, co chce - jen chrcel.

Znova se pozvedl a ukazoval na vrahovo télo.

Silny medvéd zachytil smér, kterym Skrcek ukazoval, a pozorn€ prohlédl Plizivého hada.

,Aj - tu ma na krku amulet!* poznamenal a sial z mrtvého amulet. Zvednuv jej vysoko, ukazal jej vem. Rekl: , Pfipada
mi znamy - u koho jsemjej vidél? - Oh, vzdyt’ je to amulet naseho

Cihavého medvéda, Skrékova otce... Jak se dostal k Plizivému hadovi?

Nacelnik vykfikl prekvapenim. Zahada se vyjasiiovala. Umirajicimu hochovi se rozzafily o¢i. Usmival se slastné a
vdéené pohlizel na nacelnika. Silny medvéd vSecek vzrusen slavnostné prohlasil:

,.Bratii Medvédi! Dnes se nam v§e vysvétlilo... Hadi zabili

Cihavého medvéda, jenz spéchal obétavé Sigiilovi na pomoc, a vzali mu tento amulet... Slyste, Medvédi a Bobii!
Pamatka Cihafova je o¢isténa, jeho jména bude vzpominano s uctou! Domluvil jsem!*

Shromazdéni bojovnici tiSe naslouchali. Nepfipojili své hlasy k volani nacelnikovu... a¢ se radovali z vyhubeni
lupiéskych

Hadu, a¢ vitali znovu dobytou Cest rodu - stali tu smutni, neschopni slova, s hlavami sklopenymi...

Jejich hrdinsky Skréek, hoch posmivany a odstrkovany, nespravedlivé nai¢eny, jenz usvéd¢il vrahy, vratil rodu dobré
jméno a ocistil pamatku svého otce, dokonava tu mlady zivot ve chvili uplného vitézstvi...

,,0ch, Dobry duchu!“ vzkiikl Silny medvéd a padl k zemi. ,,Tu v slzach se kotim pred tebou a volam k tob¢ za vSechen
lid: Zachovej nam tohoto hocha, necht’ Zije mezi nami, a chvalit budeme tebe,

6 Dobry duchu, do konce nasich dnti!*

Nécelnik se nemohl pohnutim dale modlit a zlistal leZet s hlavou k zemi pfitisknutou.

Ted’ se nad Skrcka sklonil Dagtr a tklivym hlasem, plnym vroucnosti a bratrské lasky, volal k nému slova diki a prosby
za odpusténi.

Skréek jesté jednou oteviel o¢i a Dagir mu rychle zavésil otcovsky amulet.

Hoch se blazené usmal a zaviel o¢i - navzdy.

Paltretiho tisice let

Nezbyva jiz mnoho, co bych k témto piibéhtim dopoveédel.

Ptjdete-1i n€kdy krdsnym Zahotanskymudolim, zastavte se na misté, které je nejbliz u Jilového. Tam nad tichou,
zaSefelou strzi najdete tfi silné borovice blizko sebe, jakoby z jediného kofene vyrustajici, a u nich maly mechovity
ravek.

To je hrob naseho Skrcka, malého zapasnika za pravdu a milovnika pfirody a zvifat...

Ptackové tu slabé pipaji a nékdy zasusti na strome¢ veverka...

Nekolik krokti dale, blizko potticku strzi protékajiciho, dnes velmi nepatrného a skoro vyschlého, byla Zlata jeskyné,
odkud vystielil

Plizivy had smrtelny $ip na ubohého hocha. Chtél pak honem zavalit vchod do jeskyné€ balvanem, aby se nikdo
nedostal dovnitf k ukrytému zlatu, ale pfecenil své sily. Pohnul sice balvanem, ale podlehl jeho tizi. Balvan ho zavalil a
rozmackal.

Zlato zistalo v jeskyni netknuto.

Silny medvéd tehdy pod dojmem Skrckovy smrti proklel toto misto touhy po zlaté jako rejdisté ZIého ducha a vyhlasil
nad jeskyni s nejbliz§im okolim klatbu ,,tabu*...

Od té chvile nikdo nesm¢l v tato mista vkrocit. Ihned by zemrel.

Aby nahodili lovci byli uchranéni pted smrti, kazal Silny medvéd navésit okolo na stromy a kifoviny napadné viditelné
visky, jimiz byl kazdy ptichozi varovan, aby nevkrocil dale do panstvi Zl¢ho ducha.

Proto také Casem Zlaté udoli i Zlata jeskyné upadly v zapomenuti, nebot’ nikdo sem nepfichazel. Kdykoliv snad né¢kdo
zabloudil do téchto pustych koncin, prchal odtud jat hriizou, jakmile spatfil vystrazné visky, znameni ,,tabu‘...

Kdyz tenkrat se vraceli Silny medvéd a Dagur se svymi lidmi z vypravy, ptevazeli se nad prazskymi ostrovy zase pies
Vltavu na levy bieh, kde na n¢ dychtivé ¢ekaly poztistalé zastupy.

A hle - jaka to ndhoda! Pravé se po Vltavée plavili také néjaci kupci, a kdyz se setkali s pfevazejici se vypravou,
najednou z nejveétsi kupecké lodi nékdo vykiikl:

,Dagur, mij Dagtr!*

Byl to stary Sigul, jenz nemocen lezel na Jestfabove lodi.

Tak se po dlouhé dobé¢ shledal Sigul se svym state¢nym synem.

Jestiab rozkazal tu zastavit a utabofit se na biehu.

Sigul s Dagarem si méli dlouho do noci co povidat.

Stary Sigul se dovédél, jak byli dopadeni pravi lupici a Ze rod

Medveédt i Bobri je z nafceni uplné ocistén.

Az k slzam pohnulo Sigula vypravovani o nestastném konci

Skrckove.
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,»Len dobry hoch! Jemu jsem dal polovinu svého ukrytého pokladu, ktery jsem zakopal v hlubokém lese, kde lezi v
bezpeci pred zraky slidivymi a rukou hrabivou. Nu, ted’ bude arci cely poklad tvij, 6 mily synu!*

,.Ne, otée! Poklad neni muj - dals jej Skrckovi, a ted’, kdy

Skrekiiv duch v lese poklad hlida, nepdjdu mu jej vzit.

,,Co tedy u¢inime s pokladem tak vzacnym? Ja jiz citim nedaleky konec svého Zivota.*

,,Pujdu, otée, za tebe a vyzvednu poklad, ale odevzdam jej rodim

Medvédi a Bobril, jez musely snaset tézké obvinéni. Necht' piijmou ten poklad k ucténi pamatky stateéného Cihavého
medvéda, jenz pro tebe polozil zivot, i jeho Skrcka, jenz objevil vrahy...*

,»Ano, ucin tak, drahy synu, a pozehnam tob¢ na cestu,” souhlasil nakonec Sigul a klesl na vystlané ldzko.

Jesttab byl také piekvapen Skrékovou smrti. Plavil se pravé po

Veliké fece, aby vyhledal Skr¢ka a vzal ho s sebou na cesty do svéta, jak si tolik praval. Ten vSak jiz nepotiebuje hledat
kouzlo davajici silu...

Rody Medvédu a Bobri pfijaly nové zpravy s velikou radosti.

Nebude krvavého zapasu, nybrz naopak bude slaven pratelsky mir!

Zeny tan¢ily kolem chat a déti radostn& vyskaly.

Dagur smluvil se zdejSimi rody pratelstvi a pomoc proti severni zaplave. Skutecné tehdy se §ifil od pilno¢ni strany
piecetny novy lid, ktery obsadil hlavné Pojizefti. Byl to lid ,,popelnicovych poli®,

uplné odlisny od starého domaciho obyvatelstva.

Pak tedy bylo u nas troji obyvatelstvo:

1. Nejstarsi rolnicky a pastyisky lid uvnitt Cech pii Labi a dolni Vitavé - potomci lidu unétického (pochovavali mrtvé v
poloze skréené).

2. Pocetny pastyisky lid na lesnatém Plzenisku a na Taborsku - lid mohylovy (pochovavali v mohylach).

3. Novy lid Zarovych hrobii v severovychodnich Cechach az dovniti ku Praze - lid popelnicovych poli - snad
Praslované (spalovali mrtvé a jejich popel v popelnicich ukladali na hibitov).

Nakonec musim jesté piipojit, co bylo s bronzovym pokladem

Sigtlovym.

Dagur se skuteéné vydal na cestu, aby vyhledal poklad svého otce, byv poucen co nejpodrobnéji o ceste.

, 111 smrky pobliz potoka - a troji zaseky na nich!* Ta otcova slova se mu vtiskla v pamét’, kdyz se loucil naposled s
churavym otcem.

Dagur doufal, Ze se brzo vrati.

Sigul se denné vyptaval, neni-li vidét v dalce lod’ku jeho syna...

Le¢ Dagur nepiijizdél.

Sigula uz spalili na mohutné hranici. Kosti polozili na zema k nim pfidali jeho $perky, nadoby a oblibené pokrmy.
Mohylu vysokou nasypavali po mnoho dni na slunném navrsi v nynéjsim

Braniku, aby odtud Sigul vidél na kupeckou povltavskou stezku, aby uz z dalky spatfil vracejiciho se syna - ale po
Dagtirovi ani slechu.

Dagur se nevratil...

Tti smrky tam v dali pod lesnatou horou sklesly k zemi a jejich troji zaseky zprachnivély... Na jejich misté vyristaly
nové a nové stromy a tak az po naSe dny.

Bronzovy poklad zustal v zemi vice nez pultietiho tisice let.

Az v listopadu 1929 kopal lama¢ kamene Josef Cervinka z Né¢ina pod horou Besidkou, nejvyssi mezi vemi okolnimi,
asi uprostied pii staré cesté z Dobtise do Sedl¢an, a tu nasel pod smrkem, dvanact krokl od potoka, bronzovy poklad,
davno zapomenuty...

Kdykoliv se probiram v krasnych bronzovych jehlicich s plochymi okrouhlymi hlavickami, zadivam se do neurcita a
pied mym zrakem se vynofuji podoby davnych hrdint téchto piibehi, nestastného

Skréka, Cihavého medvéda, Sigula, Dagtira a vSech ostatnich...

Objeveny poklad Sigulv je vzacnym svédectvim o pravéké dobé bronzové u nés.
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